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Gratulerar till din nya, helautomatiska
tvattmaskin fran LG! Las noga igenom
hela denna bruksanvisning.

Den innehaller anvisningar om hur du
pa ett sdkert satt installerar, anvander
och underhaller maskinen.

Spara bruksanvisningen fér den
handelse att du behdver kontrollera
nagot vid ett senare tillfalle.

Anteckna maskinens modell- och
serienummer.

Modelinr

Serienr

Inkdpsdatum.

~/
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Produktegenskaper
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Smart.
Diagnosis™

Direct Drive
Den avancerade likstrbmsmotorn roterar trumman direkt utan drivrem
och remskiva.

6 motion

Trumman anvander 6 individuellla trumrérelser eller en kombination av
dessa beroende pa det valda programmet. Detta tillsammans med Direct
Drive motorns férméaga att ha fullstdndig kontroll éver olika
rotationshastigheter bade at hoger och vanster, dkar prestandan av
tvattresultatet avsevart. Detta ger dig ett perfekt tvéttresultat som &r
optimerat for det valda programmet.

Turbotvitt
Tvatta din tvatt strom- och vattensnalt i 1 timme.
(Baserat pa halvfull maskin)

Tag On

Detta &r en funktion som kan anvéanda Diagnos, Programnedladdning,
Tvattassistent, One Touch-tvatt osv. nar du vidror Tag On-loggan pa
tvattmaskinen med din NFC-utrustade smartphone.

Mer ekonomisk tack vare intelligent tvittsystem

Minimal energi- och vattenférbrukning tack vare det intelligenta
tvattsystemet som sjalv kanner av tvattméngden och
vattentemperaturen och sedan beréknar optimal vattenniva och tvattid.

Barnliasfunktion
Barnsakringssystemet blockerar alla knappar sa att barn inte kan
komma 4t att andra det instéllda programmet néar maskinen gar.

Balanskontroll for tyst centrifugering
Maskinen k&nner av belastning och balans och férdelar tvatten jamnt,
vilket ger lagre ljudniva under centrifugering.

Automatisk omstart
Efter stromavbrott startar programmet automatiskt om fran det lage
dar det befann sig nér strommen brots.

Smart Diagnosis™
Om du skulle fa tekniska problem med din tvattmaskin s& har denna
kapacitet att dverféra data till kundtjansten via telefon.
Kundtjanstmedarbetaren spelar in den data som 6verfors fran din
maskin och anvander denna for att analysera problemet samt ge en
snabb och effektiv diagnos.
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Viktig sdkerhetsinformation

LAS ALLA INSTRUKTIONER OCH FORKLARINGAR TILL INSTALLATIONEN
FORE ANVANDNING.

A VARNING

For din egen sakerhet méste informationen i denna handbok féljas fér att minimera risken for
brand eller explosion, elektriska stotar eller for att férhindra skada p& egendom, orsaka
allvarlig personskada.

( )
Din och andras sédkerhet ér mycket viktig.

| dessa anvandningsinstruktioner finns manga sakerhetsmeddelanden och &ven i din
tvattmaskin. Las och f6lj alla sdkerhetsmeddelanden.

A Detta &r en varningssymbol.
Denna symbol uppméarksammar dig pa potentiella risker som kan skada dig och andra
och &ven férorsaka.
Alla sdkerhetsmeddelanden kommer att atféljas av varningssymbolen och antingen
orden FARA, VARNING eller FORSIKTIGHET.

Dessa ord betyder:

A FARA

Om du inte omedelbart féljer instruktionerna kan detta leda till allvarlig personskada skada eller.

A VARNING

Om du inte féljer instruktionerna kan detta leda till allvarlig personskada skada eller.

A VAR FORSIKTIG

Du kan adra dig latta skador eller férorsaka skada pa maskinen om du inte foljer
instruktionerna.

Alla skerhetsmeddelanden kommer att géra dig uppmarksam péa potentiell fara, tala om for dig
hur du minskar chansen att skadas och beratta fér dig vad som kommer att hdnda om du inte
féljer instruktionerna.

. J
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Viktig sdkerhetsinformation

B Grundliggande sikerhetsatgirder
A VARNING

For att minska risken for brand, elektrisk stot eller skada pa personer néar du anvander
tvattmaskinen, f6lj grundlaggande forsiktighetsatgarder inklusive féljande:

« For installation, kontrollera ev. hénga pa den eller att krypa in i
yttre skador. Om sadana finns, tvattmaskinen.
installera inte. « Stréck inte in handen i

« Installera eller férvara inte tvattmaskinen medan den ar
tvattmaskinen dar den kommer igang. Vanta tills trumman har
att vara utsatt fér paverkan av stannat helt.
vader. * Tvattprocessen kan minska

« Mixtra inte med reglagen. flamskyddsmedlet i textilier. For att

- Reparera inte och byt inte ut undvika ett sadant resultat, folj
nagra delar pa tvattmaskinen noga anvisningarna fran.
eller forsok att serva den savida  plaggtillverkaren’s tvattrad och
inte detta sarskilt instruktioner.
rekommenderats i « Tvatta inte eller torka artiklar
skétselanvisningarna eller som har rengjorts i, tvattats i,
offentliggjorda blotlagts i eller nedstéankts med
underhallsinstruktioner for brannbara eller explosiva
anvandare, som du forstar och substanser (som vax, olja, farg,
som du har kompetens att bensin, avfettningsmedel,
utféra. kemtvatt I6sningsmedel, fotogen

- Hall omradet under och omkring  etc.) som kan anténdas eller
tvattmaskinen fritt fran explodera. Olja kan kvarstanna i
brénnbara material som ludd, tvattmaskinen efter en hel
papper, trasor, kemikalier mm. tvattcykel och resultera i brand

« Maskinen &r inte avsedd att under torkningen.
anvindas av barn utan Fyll darfor inte maskinen med

6évervakning. Lat inte barn leka ~ nedoljade klader. L
pa, med eller inuti denna eller « Sla inte igen luckan eller férsoka

andra maskiner eller apparater.  tvinga upp luckan da den ar

» Hall husdjur borta fran sténgd. Detta kan skada
tvattmaskinen. tvattmaskinen. _

» Lamna inte luckan till + Vid hog temperaturen i
tvéttmaskinen éppen utan maskinen kan frontluckan vara
tillsyn. mycket varm. Rér den inte!

En dppen lucka kan fa barn att

¥
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Viktig sdkerhetsinformation

B Grundliggande sikerhetsatgirder
A VARNING

For att minska risken for brand, elektrisk stét eller skada péa personer nar du anvander
tvattmaskinen, folj grundlaggande férsiktighetsatgérder inklusive foljande:

« For att minimera risken for « For att minska risken for
elektriska stotar fran elndtet dra  personskador, f6lj alla av
ur sladden ur kontakten eller branschen rekommenderade
koppla ifran maskinen pa sakerhetsrutiner inklusive
elpanelen genom att ta ut anvandning av langskaftade
sakringen eller stanga av handskar och
kretsbrytaren innan forsok till sakerhetsglasdgon.
underhall eller rengoring Underlatenhet att f6lja alla
genomfors. sakerhets varningar i denna

« Nér du drar ur nétsladden, gér handbok kan resultera i
detta genom att ta tag i personskador, skador pa
kontakten, inte i sjélva sladden.  egendom eller dodsfall.
Annars kan natsladden skadas. « Tryck inte ner luckan for hart

- Forsok aldrig att anvanda nar tvattmaskinen ar 6ppen.
maskinen om den dr skadad, om  Detta kan fa tvattmaskinen att
den inte fungerar, om den ar valta.
delvis isartagen eller saknar « Det nya slang-kitet som féljer
trasiga delar inklusive en skadad med apparaten ska anvandas
néatsladd eller kontakt. och det gamla slang-kitet ska

« Innan du gér dig av med den inte a teranvandas.
gamla maskinen, koppla ifran - Om strdémkabeln &r skadad maste
den. Goér kontakten den erséttas av producenten eller
oanvandbar. Skar av av en auktoriserad tekniker for att
natsladden direkt bakom undvika fara.
maskinen for att férhindra « Den hér enheten ar inte anpassad
felaktig anvandning. fér personer(inklusive barn) som

« Om maskinen har varit inte har tillracklig erfarenhet eller
vattendrankt, vanligen ring ditt  kunskap om produkten, om de
servicecenter. Det finns risk fér inte har fatt intruktioner om hur
elstétar och for brand. man anvéander produkten av en

« Maskinen ansluts till person som ansvarar fér deras
vattenledningsnétet med nya sakerhet.
slangar. Gamla slangar far inte « Barn bér vara under uppsyn fér
anvandas. att skerhetsstélla att de inte

leker med enheten.
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Viktig sdkerhetsinformation

B Grundliggande sikerhetsatgirder
A VARNING

For att minska risken for brand, elektrisk stot eller skada pa personer nar du anvénder
tvattmaskinen, folj grundlaggande forsiktighetsatgérder inklusive féljande:

For anvandning i Europa:

« Den hér apparaten kan anvéandas  * Rengdring och anvandarunderhall
av barn fran 8 ar, personer och far inte utféras av barn utan
oerfarna anvandare om de har fatt ~ &vervakning.
tillracklig instruktion eller anvandning « Barn under 3 ar skall hallas

Overvakning vid anva ndning av undan produkten om de ar

apparaten. Sakert skall ske under konstant uppsikt.
pa ett sa kert satt och anvandaren

skall férsta de olycksrisker som
medféljer. Barn far inte leka med
apparaten.

Bl Spara dessa instruktioner
JORDNINGSINSTRUKTIONER

Maskinen maste jordas. | handelse av funktionsfel eller maskinfel,
kommer jordning att minska risken for elektriska stétar. Den héar
maskinen &r utrustad med en natsladd somi ett jordad néatsladd och
stickkontakt. Stickkontakten maste sattas in iett [ampligt uttag som &r
korrekt installerat och jordat enligt alla lokala och nationella
bestammelser.

* Anvand inte en adapter som kommer att satta jordkontakten ur spel.
* Om du inte har ratt vagguttag, radfraga en elektriker.

A VARNING

Felaktig anslutning av den jordade nétsladden medfor elektriska stotar.
Kontrollera med en behdrig elektriker eller servicetekniker om du ar
oséker pa om maskinen ar ratt jordad. Andra inte pa stickkontakten som
medféljer om den inte passar i vagguttaget. Lat en kvalificerad elektriker
installera ett riktigt uttag.
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Teknisk specifikation

Stickkontakt

* En skadad natsladd ar férenad
med fara och maste darfor
bytas ut av tillverkaren,
dennes servicetekniker eller
liknande behdrig person.

Transportsakringar

Tvattmedelsfack
For tvattmedel och
skoljmedel)

Avloppsslang
Trumma

Filter

Dorr Avloppsplugg

Nedre frontplatslucka

B Produktens namn : Frontmatad tvattmaskin
B Stromforsorjning :220-240V~,50 Hz
Hl Dimensioner :600 mm (W)  x 590 mm (D) x 850 mm (H)
W Vikt 164 kg
B Max. effekt 12100 W (Tvatt)

0,45 W (Avslagen, Stand by lage)
B Tviattkapacitet : 7 kg [FH4/H2A8QDS(W)(A)(1~9)]

: 8 kg [FH4/H2A8TDS(W)(A)(1~9)]

M Tillatet vattentryck 1100 - 1000 kPa (1,0 - 10,0 kgf / cm 2)

* Vi forbehaller oss ratten att av kvalitetsskal andra maskinens utseende och tekniska data
utan sarskilt meddelande.

_ W Tillbehir

Tilloppsslang (1EA) Specialnyckel




Installation

Bl Ta bort forpackningen

>

Tvéattmaskin _>

Undre
férpacknings-
material

Specialnyckel

1. Ta bort kartongen och
polystyreninsatserna.

2. Lyft upp tvattmaskinen och ta bort
underdelen i férpackningen.

3. Ta bort tejp som haller natsladd och
dréneringsslang.

4. Ta bort vattenintagsslangen fran
trumman.

0 OBS

* Specialnyckeln fér justering av
fothdjd ligger férpackad i
bottenembalaget.

~AVARNING

* Fdrpackningsmaterial (t ex plastfilm, styrofyll) kan vara farligt fér barn p g a
kvévningsrisk. Férvara férpackningsmaterial oatkomligt for barn.

B Borttagning av transportsikringar

Vid transport skyddas maskinen av 4 transportsékringar. Innan maskinen anvands ska
transportsakringarna med gummibussningar tas bort.
Om du inte tar bort sdkringarna och gummibussningarna kan de orsaka kraftiga vibrationer,

buller och felfunktion.

Ne—

= =20,
=R
N S N

Transportsakringar

1. Skruva ur de 4 transportsakringarna
med medféljande specialnyckel.

2. Ta ut de 4 transportsékringarna med
gummibussningarna genom att vrida en
aning pa bussningarna.

00BS

* Fdrvara transportsakringarna fér
framtida bruk.

3. Tillslut halen med medféljande
téckbrickor.




Installation

M Installation

» Placering

* Plant golv:
Tillaten lutning under hela tvattmaskinen ar 1°.

¢ Eluttag:
Maste sitta hogst 1,5 meter fran endera sidan av
tvattmaskinen.
Overbelasta inte eluttaget med mer &n en maskin.

* Fritt utrymme:
Tvéattmaskinen behdver fritt utrymme runt om.
(10 cm pé baksidan och 2 cm pa héger och vanster
sida)
Lagg inte tvatt ovanpa maskinen.
Detta kan skada maskinens yta eller knapparna.

» Placering
Placera tvattmaskinen pa ett jamnt, plant golv.
Se till att luft kan cirkulera fritt runt maskinen och inte hindras av mattor etc.

* FOrsok aldrig korrigera eventuella ojamnheter i golvet med hjélp av trébitar, kartong eller
liknande.

* Om maskinen maste placeras intill en spis eller annan varmekalla maste ett isolerande
skikt (85x60 cm) placeras mellan tvattmaskinen och varmekallan. Skiktet ska vara tackt
med aluminiumfolie pa den sida som vetter mot varmekallan.

e Tvattmaskinen far inte installeras i utrymmen dar temperaturen kan sjunka till under
fryspunkten (0°C).

* Se till att tvattmaskinen placeras sa att den &ar 1att atkomlig foér servicepersonal om den
skulle behéva repareras.

« Nar tvattmaskinen stallts pa plats, justera de fyra fétterna med hjélp av den medféljande
skruvnyckeln s& att maskinen star stadigt och sa att det finns ett utrymme pé& ca 20 mm
mellan tvattmaskinens éversida och undersidan av ev. éverliggande arbetsbank.

<1y



Installation

» Elanslutning
* Anvand inte skarvsladd eller grenkontakt.

* En skadad natsladd ar férenad med fara och maste darfoér bytas ut av tillverkaren, dennes
servicetekniker eller liknande behérig person.

* Dra alltid ur stickkontakten och sténg vattentillférseln nér du har anvént maskinen.
* Anslut maskinen till jordat vagguttag i enlighet med géllande installationsféreskrifter.
* Néatsladdens stickkontakt maste vara latt atkomlig.

* Servicearbeten pa maskinen ska endast utféras av kvalificerade servicetekniker.
Reparationer som utférs av okvalificerade personer kan orsaka skador eller allvarliga fel.

* Kontakta din lokala serviceverkstad. Installera inte maskinen i rum dar temperaturen kan sjunka
under 0°C. Frusna slangar kan spricka under tryck. Den elektroniska kontrollenhetens
palitighet kan paverkas av temperaturer under 0°C.

* Om maskinen levereras under vintermanaderna och temperaturen ar under 0°C: Férvara
maskinen i rumstemperatur i ett par timmar innan den bérjar anvandas.

~A VAR FORSIKTIG N

VAR FORSIKTIG - elsladd

* For de flesta modeller rekommenderar vi att maskinen ansiuts till ett separat eluttag,
det vill sdga ett eluttag avsett endast féor maskinen utan andra apparater eller grenuttag
anslutna. Se bruksanvisningen under Tekniska specifikationer.
Overbelasta inte vagguttagen. Overbelastade végguttag, |6sa eller skadade vagguttag,
férlangningssladdar, slitna elsladdar och skadad/sprucken kabelisolering kan orsaka
elektrisk stot eller eldsvada. Kontrollera sladdar och kontakter med jamna mellanrum.
Om du upptacker att kontakterna eller sladdarna &r skadade eller slitna, dra ur
kontakten och anvand inte maskinen. Kontakta en auktoriserad servicetekniker for byte
av den skadade/slitna sladden eller kontakten. Skydda elsladden mot belastning och
se till sa att den inte blir tvinnad, klamd eller att nagon trampar pa den. Kontrollera
sarskilt stickkontakter, vagguttag och maskinens sladdfaste.
Om maskinen far strém via férlangningssladd eller en barbar elektrisk enhet, skall

enheten placeras sa att vattensténk eller fuktintrang kan skada densamma.
N\ J

A VAR FORSIKTIG N

* Maskinen ar inte avsedd att anvdndas av sma barn.
* Sma barn bor 6vervakas sa att de inte leker med maskinen.

g




Installation

H Vattenanslutning

* Vattentrycket ska vara lagst 100 kPa och hégst 1000 kPa (1,0 - 10,0 kgf / cm?).

* Se till att inte skada géngningen nér du ansluter tilloppsslangen till kopplingsstycket.
* Om vattentrycket dverstiger 1000 kPa ska dekompressionsanordning installeras.

* Kontrollera med jdmna mellanrum att slangen ar hel och byt vid behov.

» Stegl : Kontrollera gummipackningarna vid anslutningarna

* Tva gummitétningar levereras med
vattenslangen for ingdende vatten. De
anvands for att férhindra vattenlackage.
Kontrollera anslutningen till kranarna &r
tillrackligt atskruvad.

Lasring

packning

P Steg2 : Anslut vattenslangen till vattenkranen
Typ-A : Anslut vattenslangen i kranen

* Skruva slanganslutning pa vattenkranen.




Installation

p Steg3: Anslut vattenslangen till tvittmaskinen

* Kontrollera att slangen inte ligger i veck
och att den inte &r kldmd.

~00BS

* Efter montering av vattenslang, kontrollera s& det inte lacker vatten fran anslutningarna.
Vid lackage upprepa monteringsproceduren.
Om kranen &r fyrkantig eller av fel dimension kontakta din lokala aterforséljare eller behérig
installator.

.

[ Kopplingsstycke }

Kopplingsstycke ﬁzﬂ Férlangningskran ﬁ” Rektangulér kran% ‘




Installation

B Installation av avloppsslang

y

ca. 100 cm

max. 100 cm

Tvatt- eller diskho

.100 cm

<14

* Avloppsslangen far inte placeras hogre
an 100 cm &ver golvet. Vid felaktig
placering tdmmer maskinen vattnet
langsamt eller inte alls.

» Fast avloppsslangen ordentligt annars
finns risk fér lackage.

* Om avloppsslangen &r for lang orsakar
detta onddigt hog ljudniva.

» Fast avloppsslangen vid tvatt- eller
diskhon med hjalp av en kedija.

¢ Avloppsslangen maste vara fast
ordentligt annars finns risk for lackage
och vattenskador.



Installation

B Nivijustering

Dra atde 4
lasskruvarna.

~@ OBS

1. Undvik onddigt hog ljudniva och
vibrationer genom att installera
tvattmaskinen pa ett plant golv, helst i ett
hoérn av rummet.

O OBS

« Golvkonstruktioner som trabjalklag
och kéllarbjélklag kan orsaka haftiga
vibrationer som leder till obalans i
tvattmaskinen

2. Om golvet ar ojamnt, justerar du
maskinens fotter sa att maskinen star i
vag (stoppa inte in trabitar eller annat
under fotterna).

Kontrollera att alla fyra fotter vilar stadigt
pa golvet.
Kontrollera med vattenpass att maskinen
star i vag.

« Nar maskinen star helt plant, fixera hojden
genom att dra fast [asmuttrarna upp mot
maskinen. Upprepa proceduren pa alla
fotterna.

. Diagonalkontroll
Tryck pa vart och ett av topplatens fyra
hoérn. Om maskinen vickar nar du trycker
pa ett horn maste du justera motsvarande
fot.

« Om tvattmaskin dr installerad pa en upphéjd plattform, maste den vara ordentligt
forankrad i syfte att eliminera risken for att falla av.




Installation

» Betonggolv

¢ Golvet pa installationsplatsen maste vara rent, torrt och jamnt.
¢ Installera tvattmaskinen pa ett plant, hart golv.

» Kakelbelagda golv (hala golv)

* Placera tvattmaskinens framre fotter pa halkskyddet och se till att maskinen star vagratt.
(Halkskydd finns som tillbehér: MHK61866301. Se till att golvet ar torrt och passa in
halkskyddet innan du stéller upp maskinen.)

* Halkskyddet &r sjalvhaftande och anvands &ven pé stegar och trappor for att férhindra
halkolyckor.

» Triagolv

* Tragolv, speciellt sddana som &r uppbyggda pa reglar, kan vara
sarskilt kansliga for vibrationer.
* Om maskinen trots allt installeras pa ett sddant tréagolv och

Gummifot

vibrationer uppstar, rekommenderar vi att du placerar gummifétter,
som ar rekommenderade av LG, under var och en av tvattmaskinens fotter.

* Man kan &ven placera en minst 3 cm tjock bankskiva under maskinen for att minimera
eventuella vibrationer.

¢ Placera om mojligt tvattmaskinen i ett hérn, eftersom golvet ar mer stabilt dér.

¢ Séatt pa gummifétter for att minska vibrationerna.

e Gummifétter (artikelnr. 4620ER4002B) kan bestéllas fran LG:s reservdelsavdelning.

~00BS
* En korrekt placering av tvattmaskinen ar viktigt for att den ska hélla s& lange som
mojligt och fungera problemfritt.
e Tvattmaskinen maste sta helt horisontellt i vag och stadigt.
* Den far inte vicka &t nagot hall.
* Installationsplatsen maste vara ren, utan golvvax, oljespill eller andra belaggningar.
* Se till att tvattmaskinens fotter inte blir vata, maskinen kan flyttas ur sitt lage.
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B Anvinda tvattmaskinen

>
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1. Sortera tvatten.
(Sesidan 18 )

2. Oppna dérren och lasta i tvitt.

3. Tryck pa Till/Fran knappen.

4. Vilj ett program
(Se sidan 19~21)

vilj Tillval
(Se sidan 23~26)

5. Ldgg tvattmedel.
(Se sidan 29~30)

6. Tryck pa knappen Start/Paus.
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B Réd och tips
1. Tvéttmérkning
Tvattemperatur Titta p& tvattmarkningen i dina klader sa far du reda pa vilket
L. Normel mckina material plaggen &r tillverkade av och hur de ska tvéttas.
U sty U Fintvatt
™ Handtvat B Tvatta inte 2. Sortering

Det béasta tvattresultatet far du om du sorterar tvétten med
likartade plagg som kan tvéttas med samma tvattprogram. Olika
material kraver olika vattentemperaturer och

Sortera tvatten efter...

Grad av Tvattemp centrifugeringshastigheter. Tvatta alltid vita/ljusa kléder for sig.
smutsighet | eratur Mérkfargade plagg kan avge fargdmnen och ludd som
Farg Iqxgear\i/al missfargar ljusa plagg. Tvétta helst inte hart smutsad tvatt

samtidigt med I&tt smutsad tvatt.

* Nedsmutsning (hard, normal, latt)
Sortera tvatten efter graden av nedsmutsning.
o Farg (vit, ljus, mork)
Tvatta vita plagg for sig och kulérta plagg for sig.
* Ludd (avluddande, luddsamlande)
Tvétta plagg som luddar av sig for sig och plagg som drar at
sig ludd for sig.

3. Placering av tvétten i maskinen
Blanda stora och smé plagg. Lagg forst in stora plagg och placera
sedan ut de mindre runt omkring. Tvétta inte enstaka plagg
eftersom det kan leda ill felaktig belastning. Lagg i stéllet in
ytterligare ett eller tva likartade plagg.

» Toém fickor. Gem, spikar, harkldmmor, tandstickor, pennor, mynt,
nycklar och liknande harda saker kan skada bade maskinen och
dina klader.

* Stang dragkedjor och knépp knappar o.dyl. sa att dessa inte
hakar i andra plagg.

* Utsatta partier som kragar och &rm- och byxuppslag blir renare
om du forbehandlar dem med lite tvattmedel 16st i vatten.
Férbehandla &ven flackar.

* Undvik skador pa gummibalg och tvétt genom att kontrollera att
ingen tvatt har kidmts fast mellan luckan och bélgen.

* Kontrollera att inga sma foremal har fastnat i vecken pa
gummibélgen runt luck&ppningen.

« Kontrollera att inga plagg gldmts kvar i trumman eftersom de i sa
fall riskerar att krympa eller missférgas i nasta tvétt.

~00BS
* Forsta gangen maskinen anvands, Valj ett tvattprogram (Bomull 60°C , ett halvt métt tvattmedel) och kér
programmet med tom maskin. Detta gdr trumman ren fran eventuella restdmnen fran
tillverkningsprocessen.

<1’
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B Tvittprogram
» Vélj program beroende pa typ av material.

imal
Program Beskrivning Typ av material Temperatur tv,;'/'titir)ﬂ?:gld
Bomull Sékerstaller basta tvattresultat med en L ) 40°C
! kombination av flera olika trumrdrelser Farglakta plagg (skjortor, ) (Kallt till 95°C)
ttli , PYj , et i
Tillhandahaller optimerad Eirn:r;ﬂi?nﬁﬁzgaf);&)ﬁtian 60°C Norpl;ellt
N N « « s virde
Bomull (stor) tvattprgstanda fpr sEora mapgder tvatt (underklider). (Kallt 1l 60°C)
med mindre strémforbrukning.
Syntet Detta program anvands till plagg och Syntetmaterial som polyamid, 40°C
material som ej behdver strykas acryl, polyester, etc (Kallt till 60°C)
Blandmaterial GOr det majligt att tvatta flera olika Blandmaterial av bomull och 40°C Mindre &@n
material samtidigt syntet (Kallt till 40°C) 30kg
Allerai Tar bort allergener sasom kvalster, Bomull, underklader, kuddar, 60°C
9 pollen, och djurhér tacken, lakan, barnklader
" I " Férgakta plagg som skjortor, o Mi u
Silent Wash Ea:ttf{-z?jﬁi%mm dr optimerat for pyamas, underklader samt latt (KaIIt4t(i)II (6:0°C) |2 gLegan
gstal smutsig vit bomullstvétt '
. . Avlagsnar bakterier och slatar ut Skjortor och blusar i bomull, 30
Uppfréschning skrynklor polyester och blandmaterial Inget val plagg
Detta program ar anpasszit for . Tjocka och stoppade material
Tacke skrymmande plagg och foremal som som béaddmadrass, kuddar, 1 foremal
kuddar, baddmadrass, dverdrag till . . ! !
soffa efc Gverdrag till soffa, etc. 40°C
5 tt’ ——— = (Kallt ill 40°C)
etta program ar anpassat for
Outdoor funktionsmaterial som skalplagg, gorzlrr:::;(Goretex, Fleece och
sportklader, etc. ymp Mindre an
- - o : 3,0kg
N For textilier som latt fargar av sig, Mobrka klader av bomull eller 20°C
Morka klader anvand detta program som bevarar . 11 40°
” -~ syntetmaterial (Kallt till 40°C)
fargernaikladerna
Férgad latt smutsig tvatt.
IAKTTA FORSIKTIGHET: ! o
Detta program tvéttar snabbt en Anvénd mindre 8n 20 g 0 C : Mindre &n
Speed 14 mindre méngd latt smutsade kléder tvattmedel (for 2 kg laddning). (20°Ctill 40°C) 20kg
lannat fall kan tvéttmedelsrester
finnas kvar i plaggen.
Detta program ér avsett for mtaliga
plagg avsedda for hand- och
Omtdliat maskintvatt, exempelvis underkldder, Ylle, Handtvattbara plagg. 20°C Mindre &n
'9 blusar, tvattbar ull, klinningar osv. Omtaligt, lattskadade plagg. (Kallt il 20°C) | 1,55kg
(Vanligen anvand tvattmedel for
maskintvéttbara ylleplagg).
Fa bort olika typer av flackar,
Flickb . exempelvis vin, juice, smuts osv. Bomullsblandade tyger. 40°C Mindre &n
dckborttagning | (vattentemperaturen okas steg forsteg | g omtaliga plagg. (40°Ctill60°C) | 3,0kg
for borttagning av olika typer av tvattar.)
Ladda ner For nedladdningsbara program.
\___Program Om du ej laddat ner nagra program, stélls "Skéljning + Centrifugering” in. )

- g
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« Vattentemperatur: Valj vattentemperatur som passar plagget.
Folj alltid plaggtillverkarens anvisningar vid tvétt.

- Stall in programmet pa "Bomull (stor) 40°C (Halvfull Maskin)", "Bomull (stor) 60°C (Halvfull Maskin)",
"Bomull (stor) 60°C (Full Maskin)" alternativen for test i enlighet med och i 6verensstémmelse med
EN60456 och Férordning 1015/2010.

- Standard 60°C bomull program : Bomull (stor) {_ ]+ (Full Maskin)

- Standard 60°C bomull program : Bomull (stor) {_] + (Halvfull Maskin)

- Standard 40°C bomull program : Bomull (stor) {_] + {(40°C] (Halvfull Maskin)

(Lamplig fér rengdring av normalt smutsig bommullstvétt.)

(De ar de mest effektiva programmen i form av kombinerad energi- och vattenférbrukning for
den typen av bomulistvétt.)

* Den faktiska vattentemperaturen kan skilja sig fran den angivna programtemperaturen.

- Testresultaten beror pa vattentryck, vattnets hardhet, temperatur pa inkommande vatten,
rumstemperatur, typ av och méngden tvatt, nedsmutsningsgrad, typ av och mangden
tvéattmedel, variationer i elnatet och andra valda alternativ.

00BS

- Neutralt tvattmedel rekommenderas. Ylletvattprogrammet har skonsam tumling och
lag centrifugeringshastighet for minsta slitage.

B Extra Tillval
-

Stean . - Klinisk Skélining+ )
Fortvatt Inis =2 | Turbotvitt
Softene Favorit sdljning | Centgerg urbotvitt | Intensiv

Fordréjning

Angtvatt
av starttid 9

Program

Bomull o

Bomull (stor)

Syntet

Blandmaterial

Allergi ( N

Silent Wash

Uppfraschning o

Tacke

Qutdoor

Morka klader

Speed 14 (

Omtaligt

\Fléckborttagning OB ®

*: Detta Tillval ingar automatiskt och kan inte tas bort.

<201
®



®

Sa har anvander du tvattmaskinen

B Driftsdata

-~
Max RPM
Program
FH4 FH2%
Bomull 1400 1200
Bomull (stor) 1400 1200
Syntet 1000 1000
Blandmaterial 1400 1200
Allergi 1400 1200
Silent Wash 1000 1000
Uppfraschning s =
Técke 1000 1000
Outdoor 800 800
Mérka klader 1400 1200
Speed 14 800 800
Omtaligt 800 800
Flackborttagning 1400 1200
_J
O 0OBS
- Information om de viktigaste programmen vid halvfull maskin. j
4 Tid i . o Vatten Energi N
Program minuter Kvarvarande fuktinnehall i liter i KWh
8kg | 7kg | 1400 rpm 1200rpm | 8kg | 7kg | 8kg | 7kg
Bomull (40°C) 96 40 % 53% 65 0.55
\_ Bomull (stor) (60°C) 244 | 224 44 % 53 % 35 | 33 0.45 l 0.42 )
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B Kontrollpanel

Funktionen &r endast tillganglig
for produkter som ar markta
med S mart Diagnosis ™

Tilldaggsfunktioner LED Display

STEAM CYCLE

Bomull Sport
Bomull stor tvétt (] — Fintvatt
Blandmaterial —/'§ — Mérka klader

Syntet
Técke

Allergi

Till/Fran Programratt ~ Start/Paus

Till/Fran

- SIa pa strommen genom att trycka pa
Till/Fran.

« Till/Fran kan dven anvandas till att angra
instdllning av Fordrdjning av starttid.

Tillaggsfunktioner

+ Anvand dessa knappar for att vélja
onskade programcykler.

Start/Paus

- Start/Paus anvander du till att starta och
stoppa tvattprogrammet.

« Tryck pa Start/Paus om du tillfélligt vill
stoppa tvattprogrammet.

« Nar du har tryckt pa Start/Paus stangs
strommen automatiskt av efter 4 minuter.

<2y

0
[ Time
[ Delay

Intensive c R*+Hold 1400
v 80°c N+Hold 1000
Normal C Rinse**

v Rinse*

Ljudsignal Tillval
TILL/FRAN

Programratt

« Du kan vélja mellan program beroende
pa typ av tvatt.

« Lampan ténds nar
funktionen/programmet har aktiverats.

LED Display

« Displayen visar installningarna,
uppskattad aterstaende tid och
statusmeddelanden frdn maskinen.
Displayen kommer att vara pa under
cykeln.

Tillval

- Detta later dig valja ytterligare Tillval och
tands efter 6nskat val.
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B Tilléiggsprogram

Fordrojning av starttid

Du kan stélla in en tidsfoérdrojning sa att
tvattmaskinen startar automatiskt och
avslutas efter ett viss tidsintervall.

00BS

* Tidsférdrdjningen innebér att du anger
tidpunkt nar programmet skall vara
fardigt. Den verkliga programtiden kan
variera beroende pa vattentemperatur,
tvatt och andra faktorer

1. Tryck pé& Till/Franknappen.

2. Valj program.

3. Tryck pa knappen “Fordréjning av
starttid” (Time Delay) och ange hur
méanga timmar framat du 6nskar att
tvatten ska vara fardig.

4. Tryck pa knappen Start/Paus.

Favorit

Favorit program tillater dig att spara en
skraddarsydd tvattcykel for framtida
anvandning.
1. Tryck pa Till/Franknappen.
2. Valj program.
3. Valj 6nskade tillval.
(Funktioner, antal skéljningar,
centrifugeringshastighet,
vattentemperatur etc.)
4. Tryck ned och hall kvar favorit knappen i
3 sekunder (2 ljudsignaler).
Favoritprogrammet ar nu sparat for
framtida anvandning. For att ateranvanda
programmet, valj Favorit samt tryck pa
Start/Paus.

Fortvatt

Om tvétten &r hart smutsad, anvand tillvalet
" Fortvatt ".

1. Tryck pé Till/Franknappen.

2. Valj program.

3. Tryck pa Fortvatt knappen.

4. Tryck pa knappen Start/Paus.

Angtviitt

Angtvattfunktionen hojer tvattkraften med
l&g energiférbrukning.
Angan ér ett tillval som komplement till
Onskat tvattprogram.
1. Tryck pa Till/Franknappen.
2. Valj ett 6nskat program
(Angtvéttprogram).
3. Tryck pa knappen Angtvatt
(Steam Wash).
4. Tryck pa knappen Start/Paus.

» Angtvatt

* Kraftigt smutsade klader, underklader
eller babyklader.

- Angtvétt finns i programmen for Bomull,
Bomull (stor), Blandmaterial,
Syntet, Tacke, Allergi och Uppraféaschning.

* Fresh-up programmet anvander alltid
anga.

¢ L4gg inte in kénsliga plagg som ylle,
siden och plagg som latt missfargas.

» Steam Softener

* Perfekt for att géra tvatten mjuk och fluffig
efter torkning.

* Tillganglig med foljande program: Bomull,
Bomull stor laddning, Mix och Syntet.

¢ Anvand inte Steam Softener f6r material
som latt missfargas eller dmtaliga plagg
s& som ull och silke.

¢ Resultatet for Steam Softener kan variera
beroende pa tvattens material

= 4
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H Tillval
Klinisk skoljning

Sista skoljning sker med varmt vatten for

att effektivt |[6sa upp eventuella

tvattmedelsrester (Medic Rinse).

1. Tryck pa Till/Franknappen.

2.Valj program.

3. Tryck pa knappen “Klinisk skoljning”
(Medic Rinse).

4. Tryck pa knappen Start/Paus.

Tvitta

- Forkortning av tvattidenDetta
Tillval kan anvandas for att minska tiden
for tvattprogrammet. (Baserat pa halvfull
maskin)

+ Intensiv: Om tvatten ar mer smutsig
anvands "Intensiv" tillvalet.
1. Tryck pa Till / Franknappen
2. Vilj ett program.
3. For att valja "Turbo Wash” eller” Intensiv”
tryck pa "Wash” knappen.
4. Tryck pa "Start/Pause” knappen.

Vattentemp.

« Stéll in 6nskad vattentemperatur med
knappen for temperatur (Temp.).
- Kallt
-20°C, 40°C, 60°C, 95°C

+ Mgjlighet att andra vattentemperatur beror
pa det valda programmet.

Skoljning

. Skolj + + Skoljstopp:  Ligger till en extra
skoljning och pausar dérefter
programmet. For att tdmma maskinen
tryck pa start knappen

» Normal + Skéljstopp :

Efter skoljprocessen stannar programmet.
For att tdmma maskinen tryck pa start
knappen

. Skolj T+ : Lagger till tva extra skéljningar

. Skélj T Lagger till en extra skdljning

<2y

Centrifugering

« Centrifughastighet kan véljas genom att
upprepade génger trycka pa
centrifugering (Spin) knappen.

Skoljning + Centrifugering

Detta ar ett skdljprogram som kan avldagsna
ytlig farsk smuts.
1. Tryck pa Till/Franknappen.
2.Valj program.
3. Tryck knappen for Tillval
(Rinse+Spin)
4. Tryck pa knappen Start/Paus.

B Andra funktioner

Endast centrifugering

1. Tryck pa Till/Franknappen.
2. Vilj centrifugeringshastighet.
3. Tryck pa knappen Start/Paus.

O OBS

« Nér du viljer "Ingen centrifugering"
kommer trumman under en kort tid
rotera med lag hastighet for att snabbt
tdmma maskinen pa vatten.
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B Barnliasfunktion

Valj denna funktion for att lasa knapparna p& mandverpanelen. "Barnlasfunktion" kan stéllas
in endast under pabdrjad tvattcykel.

Lasning av kontrollpanelen

1. Tryck in bada Barnlasfunktionknapparna
samtidigt under 3 sekunder.

2. En signal hérs och "/} " kommer upp
momentant pa LED panelen. Nar barnlaset ar
installt ar alla knappar I&sta férutom
strémbrytarknappen.

~@0BS N

* Nar barnlaset ar aktiverat kommer
LED-displayen att alternera mellan
" "] " och aterstaende tid. Eventuella
strémavbrott paverkar inte
barnlasfunktionen. Du maste inaktivera
Barnlasfunktion innan du kan komma
at nagra andra funktioner.

\ J

Upplasning av kontrollpanelen @

1. Tryck in bada Barnlasfunktionknapparna
samtidigt under 3 sekunder.

2. En signal hors och den aterstaende tiden for
pagaende program kommer upp igen pa LED
panelen.

1. Under en pagéaende tvattcykel tryck in
knapparna Steam och Pre Wash
samtidigt under 3 sekunder for att
stalla ljudsignal TILL / FRAN.
Né&r ljudsignal TILL / FRAN ar installd, sparas
instaliningen &ven efter att maskinen stangts
av med knappen Till/Fran.

00BS

* Om du vill aterstalla funktionen
ljudsignal, upprepa denna process

2
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B Rengoring av trumman

Rengoring av trumman (Tub Clean) &r ett specialprogram fér att rengéra tvattmaskinen
invandigt. En hégre vattenniva anvénds tillsammans med en hdgre rotationshastighet.
Kor detta program regelbundet.

1. Ta bort alla klader och foremal fran
trumman och stang dérren.

2. Oppna tvattmedelsfacket och applicera
avkalkningsmedel i facket fér huvudtvatt.

3. Stang tvattmedelsfacket langsamt.

4. Sla pa maskinen med Till/Fran knappen.
Tryck déarefter in knapparna Rengéring av
trumman (Tub Clean) samtidigt i 3 sekunder.
" kL " kommer att visas pa LED-displayen.

-
5. Tryck pa Start/Paus knappen for att starta.

6. Efter avslutat program, lAmna dérren dppen
sd trumman kan védras ut och torka.

00BS .

* Anvand inte tvattmedel vid trumrengoring.
* Detta kan generera skumbildning och lackage fran maskinen.

_J
A VAR FORSIKTIG ~
* Om det finns sma barn i narheten av maskinen, hall alltid uppsikt nar dérren star
6ppen.
_J/

W Dorrlds & Vigning av tviitt

* ® "Dérrlas” - Under en pagaende
programcykel kommer dérren av
sakerhetsskal vara last och ikonen Dorrlas
(A) lyser. For att tillfélligt ppna dorren
inaktiveras dorrldset genom att trycka in
Start/Paus knappen.

Dorren dppnas efter nagra sekunder

* ® "Véger tvatten" ikonen (B) tands néar
maskinen pabdrjar vagning av tvéatten.
Under denna process roterar trumman
langsamt i nagra sekunder.
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« Tag On-funktionen later dig pa ett bekvamt satt anvanda funktionerna LG SmartDiagnosis™ och
Programnedladdning for att kommunicera med din apparat direkt fran din egen smartphone.

+For att anvénda Tag On-funktionen:

1. Ladda ner appen LG Smart Laundry & DW till din smartphone.
2. Satt pa funktionen NFC ("Near Field Communication”) i din smartphone.

+ Tag On-funktionen kan endast anvandas pa de flesta smartphones utrustade med NFC-
funktion, och som &r baserade pa operativsystemet (OS) Android.

B Sitta paA NFC-funktionen pa din smartphone

1. Ga in i menyn "Installningar" pa din smartphone och
vélj "Dela & Anslut) under "TRADLOST & NATVERK:".

© Biuetooth

& wen
o)
D)

@ Datanetworks.
o can

@ Global roaming

“a Share & Connect
10§ Tethering & Networ

& sound

& Display

A Home screen @

2. Stall in "NFC" och "Direct Android Beam" som PA och
valj "NFC".

3. Bocka for "Anvand Ej Skrivskyddad/P2P-mottagning".

nd Write/P2P recei

00BS

+ Beroende pa smartphonetillverkare och Android
OS-version kan aktiveringsprocessen féor NFC
varier

+ Se instruktionsboken fér din smartphone fér mer
information.

2
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B Tag On-guiden

p Tag On-position @\

*wgon  Tag On:
Leta upp Tag On-ikonen som finns bredvid LCD-
skarmen pa kontrollpanelen.
Det &r har som du placerar din smartphone nar du
anvander Tag On-funktionen med funktionerna LG
Smart Diagnosis™ och Programnedladdning tillhérande
appen LG Smart Laundry & DW.

+Nar du anvander Tag On-funktionen, placera da din
smartphone sa att NFC-antennen pa baksidan av din
smartphone matchar Tag On-ikonens position pa
apparaten.
Om du ej kanner till din NFC-antenns position, flytta da
forsiktigt din smartphone i en cirkelrérelse tills
applikationen bekraftar anslutningen.

P& grund av hur NFC ar uppbyggt kommer éverféringen att vara dalig om
Overforingsavstandet ar for stort eller om telefonen bar en metalletikett eller ett tjockt skal.
| vissa fall kan NFC-utrustade telefoner komma att ej éverféra.

*Tryck pa i LG Smart Laundry & DW-appen for mer detaljerad information om hur du
anvander Tag On-funktionen.

Reglering

H EU-konformitetsmeddelande:

Ce0197

LG Electronics férklarar hdarmed att denna produkt ar i 6verensstammelse med féljande
riktlinjer.

R&TTE-direktiv 1995/5/EC

<2y



Dosering av tvattmedel

Bl Dosering av tviittmedel och skoljmedel

» Doseringsbehéllaren

- Endast huvudtvatt = \ 1/
« Fortvatt + huvudtvatt > \LLJ <« \J1/

Skoéljmedel

(&) AVARNING N

« Forvara tvéatt- och rengéringsmedel utom
rackhall for barn.

« Overdosera ej tvattmedel, mjukmedel eller

Huvudtvitt Fortvatt blekmedel da detta kan rinna 6ver.

(Ui () « Kontrollera att korrekt méngd tvattmedel
anvands.

» Dosering av skoljmedel

- Vid dosering av skoljmedel far nivan inte
overstiga linjen som anger maxnivan. Stang
tvattmedelsbehallaren langsamt. Om du fyller
pa for mycket skdljmedel kan det rinna in i
maskinen for tidigt och ge flackar pa kladerna.

- Lamna inte kvar skoljmedel i facket langre tid &n
2 dagar. (Skoljmedel kan hardna.)

SOFTET
MAX

« Skoljmedel tillsatts automatiskt under den sista
skoljcykeln.

- Oppna inte facket nar vatten strémmar genom
skoljmedelsfacket.

- Losningsmedel (bensen etc.) far inte anvandas.

0 OBS
[- Hall inte skoljmedel direkt pa kladerna. j
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Dosering av tvattmedel

» Dosering av tviittmedel
« Tvattmedel bor anvandas i enlighet med tvattmedelstillverkarens instruktioner efter tygets art, farg

och nedsmutsningsgrad, samt aktuell tvdattemperatur.
- Overdosering av tvattmedel orsakar éverflédigt skum vilket kan férsamra tvéttresultatet och

Overbelasta motorn.
« Vi rekommenderar anvéndning av tvdttmedel i pulverform for basta tvattresultat.
+ Om du 6nskar anvédnda flytande tvdttmedel, vanligen folj anvisningarna enligt

tvdttmedelsférpackningen.
« Applicera det flytande tvattmedlet direkt i facket for huvudtvattmedel endast om maskinen

startas omgaende.
- Da flytande tvattmedel kan hardna om det inte anvdnds omgdende bor dessa ej anvandas

tillsammans med “Férdrdjning av starttid” (Time Delay) eller "Fortvétt” (Pre-wash).
+ Om det bildas fér mycket skum, anvand en mindre mangd tvdttmedel.
« Doseringen av tvattmedel kan behéva anpassas till vattentemperaturen, vattnets hardhet,

tvéttgodsets storlek och graden av nedsmutsning. Kraftig skumbildning ger sdmre tvattresultat.
« Se klddernas tvéttetiketter innan du véljer tvattmedel och vattentemperatur.
+ Anvdnd endast avsett tvattmedel nar du anvander tvattmaskinen.

- Vanliga pulvertvattmedel for alla tygtyper (Kallt - 95°C)

- Pulvertvattmedel for kinsliga tygtyper (Kallt - 40°C)

- Flytande tvattmedel for alla tygtyper (Kallt - 95°C) eller tvattmedel endast avsedda for ull

(Kallt - 40°C)

« For béattre tvattprestanda och blekning, anvand tvattmedel med vanligt pulverblekmedel.

~ & VARNING

« Lat inte tvattmedlet hardna da detta kan blockera vattengenomstrémning, forsamra
Y skoljresultat samt ge dalig lukt.

~@OBS

« Fylld maskin : folj tillverkarens anvisningar.
« Halvfylld maskin : 3/4 av normal mangd.
e Minimal tvattmangd : 1/2 av normal mangd.

« Tvattmedlet spolas fran facket i bérjan av programmet.

P Vattenavhirdare

- Vattenavhéardare kan anvdndas for att minska
anvédndningen av tvattmedel i omraden med
extremt hart vatten. Dosera enligt mdngden som
anges pa paketet. Lagg forst i tvattmedel och
dérefter vattenavhardare.

« Anvdnd méangden tvattmedel som anges for mjukt
vatten.

» Anvindning av tviittmedelstabletter

1. Oppna luckan och ldgg in tabletten i trumman. 2. Lagg darefter in tvdtten i trumman.
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Underhall

* Kom ihag att alltid dra ut natsladden innan du rengdr tvattmaskinens invandigt.

* Tag bort natsladden och forstér stickkontakten nér maskinen ska slangas. Forstor &ven
luckléset. Darmed undviker du att maskinen kan orsaka allvarlig personskada.

B Filtret i tilloppsslangen

» Om vattnet inte spolas in i tvattmedelsfacket blinkar felmeddelandet " {= " pa kontrollpanelen.

* Om vattnet ar mycket hart eller innehaller kalkavlagringar kan filtret i tilloppsslangen bili tilltdppt.
Darfor kan det vara bra att rengéra filtret d& och da.

1. Stang vattenkranen.

2. Skruva loss vattenslangen.

3. Rengor filtret med en hérd, styv borste.

4. Montera tillbaka vattenslangen.




Underhall

B Pumpfilter

« Filtret samlar upp tradar och sma féremal fran tvéatten.

Rengdr detta filter regelbundet.

A VAR FORSIKTIG

* Innan du rengdr pumpfiltret maste du tomma maskinen med avloppsslangen.
Var férsiktig om vattnet som ska témmas ar varmt.

* Lat vattnet svalna innan du rengdr pumpfiltret, utfér en akut témning eller behéver 6ppna

dbrren i en nddsituation.

Samla upp
avloppsvattnet
i ett karl

. Oppna den nedre skyddskapan.

Och dra ut avloppsslangen.

. Ta ur proppen ur avloppsslangen.

Oppna sedan pumpfiltret genom att vrida
at vanster.

. Avlagsna alla frammande féremal ur

pumpfiltret.

. Efter rengdringen ska pumpfiltret vridas fast pa

nytt och tdmningspluggen séttas tillbaks pa
avloppsslangen.

. Stédng den nedre skyddskapan.



Underhall

B Doseringsbehallaren
* Med tiden kan tvattmedel och skéljmedel avlagras i facken.
* Darfor bor du d& och da rengéra facken under rinnande vatten.

* Du kan ta loss hela behallaren fran maskinen genom att trycka ned spéarren och dra ut
den.

 Ta bort den 6vre delen av skdljmedelsfacket sa blir det lattare att rengéra facket.

1. Dra ut tvattmedelsfacket.

2. Rengdr tvattmedelsfacket under rinnande vatten.

// 3. Rengdr insidan av urtagningen t.ex med en
( gammal tandborste.

4. Sitt in tvattmedelsfacket.




Underhall

B Tvittrumman

+Om du bor i ett omrade med hart vatten kommer det med tiden att bildas kalkavlagringar i tvattmaskinen
som &r svara att upptacka och besvérliga att fa bort. S smaningom kan kalkavlagringarna orsaka
stérningar i driften och om du inte far bort kalken maste du till sist byta ut maskinen.

« Aven om tvattrumman &r tillverkad av rostfritt stél kan det &nda bildas sma rostflackar via mindre
metallféremal (gem, sakerhetsnalar etc.) som ligger kvar i maskinen.

+ Tvattrumman bdr darfér rengéras med jamna mellanrum.

+ Om du anvénder kalkborttagningsmedel, farg- eller blekmedel, kontrollera da att medlen &r avsedda for
tvattmaskiner.

« Kalkborttagningsmedlet kan innehalla &mnen som angriper vissa delar av tvattmaskinen.

* Rostflackar tas bort med rengéringsmedel som &r sarskilt avsett for rostfritt stal.

+ Anvand aldrig stalull.

H Rengoring av tvittmaskinen

» Utvindigt

+ Du kan férlanga tvattmaskinens livstid genom att skéta den noggrant.

+ Utvandigt kan du rengdéra maskinen med varmt vatten och ett milt (ej repande) rengéringsmedel.
+ Torka omedelbart bort dverflodigt vatten. Eftertorka med fuktig trasa.

+ Vassa foremal kan skada ytan.

» Inviindigt

+ Torka av luckdppningen, luckpackningen och luckglaset.

+ Dessa ytor maste hallas rena for att luckan ska forbli vattentat.

+ Kér ett helt tvattprogram 95°C med tom maskin utan tvéttmedel.

+ Upprepa processen vid behov.

+ Spéd 59 syreblekmedel i 51 varmvatten (1000x spédning)).

+ Torka tatningen med spatt blekmedel (gummihandskar MASTE anvéndas)
* Torka tatningen med en torr trasa.

+ Oppna dorren tills den torkat helt.

+ Rengor tatningen minst en gang per manad.

* Anvandning av outspétt blekmedel kan fororsaka skador pa tatningen eller delar av tvattmaskinen.

0 OBS ]

* Anvénd endast rengéringsmedel som rekommenderas for tvattmaskiner nar du
avlagsnar kalkavlagringar.

B Exponering for liga temperaturer

Om tvattmaskinen utséatts for temperaturer under 0°C, antingen pa uppstéallningsplatsen eller

under forflyttning, méaste du vidta féljande atgarder for att forhindra att maskinen skadas:

+ Stang vattenkranen.

+ Lossa slangar fran vattenkranen och tdm slangarna.

« Séatt i natsladden i jordat uttag.

+ Se till att trumman &r tom. Tillsatt 3,8 | giftfritt frostskyddsmedel. Sténg luckan.

« Stall in centrifugering och 1at maskinen centrifugera i 1 minut sa att allt vatten téms fran tvattrumman.
Allt frostskyddsmedel kommer inte att drivas ut.

* Dra ut nétsladden, torka trumman invandigt och sténg luckan.

« Ta ut doseringsbehallaren. Tém ut eventuellt vatten i facken och torka dem. Sétt tillbaka doseringsbehallaren.

- Lat tvattmaskinen sta upprétt pa fotterna.

+ Nar frostskyddsmedlet inte langre behdvs rengér du maskinen genom att kéra ett helt tvattprogram
med tvattmedel men utan tvatt.
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Felsékning

* Tvattmaskinen ar utrustad med automatiska sékerhetsfunktioner som pé ett tidigt stadium
upptécker och diagnostiserar fel.
Om maskinen inte fungerar som den ska, eller om den inte fungerar alls, ska du kontrollera
féljande punkter innan du ringer servicetekniker.

B Diagnostisering av problem

Fel Majlig orsak Lésning
Maskinen skramlar och| e Finns det frammande féremal Stanna maskinen och kontrollera
for oljud som mynt eller sdkerhetsnalar i trumman och silen.

trumman eller pumpen? Om ljudet fortfarande hérs efter

omstart av maskinen ska du ringa
behdrig servicetekniker.

Det dunkar i maskinen | * Tung tvatt medfér ofta ett Om ljudet inte férsvinner &r det
dunkande ljud. Detta &r normalt. | troligen obalans i maskinen. Stanna
maskinen och omférdela tvétten.

Maskinen vibrerar * Ar alla transportsakringar och allt | Se bruksanvisningen om skruvarna
emballage borttaget? inte har tagits bort vid installationen.
« Stér alla fotterna stadigt pa Tvétten &r ojdmnt férdelad i trumman.
golvet? Stoppa maskinen och omférdela @
tvétten.

Maskinen lacker vatten| s Ar tilloppsslangen korrekt fastsatt | Satt i tilloppsslangen korrekt.
eller svammar dver av | i vattenkranen och maskinen?
vatten eller skum * Ar det stopp i avloppet? Rensa avloppet. Kontakta rérmokare
vid behov.

Anvénder du fér mycket eller oldmpligt
tvattmedel? Skumbildning kan orsaka
vattenléckage.

Maskinen tar inte in « Ar vattentrycket i kranen daligt? Prova med en annan kran i huset.

vatten eller tar in * Ar vattenkranen helt 5ppen? Oppna kranen helt.
vatten langsamt « Finns det veck pa Réta ut tilloppsslangen.

tilloppsslangen?
« Arfiltret i tilloppsslangen tilltappt? | Kontrollera filtret i tilloppsslangen.

Maskinen témmer inte | ¢ Finns det veck pé aV|0ppS' Réata ut eller rengér av|oppss|angen.
eller tommer langsamt |  slangen eller &r den tilltappt?
* Ar pumpfiltret tilltappt? Rengor pumpfiltret.

i



Fels6kning
Fel Majlig orsak Lasning
Maskinen startar inte | e Ar stickkontakten ansluten till Kontrollera att stickkontakten sitter
vagguttaget? Glappar ordentligt i vgguttaget.
kontakten?

Maskinen
centrifugerar inte

* Har sakringen gatt,
6verspanningsskyddet utlésts
eller ar det stromavbrott?

* Ar vattenkranen stangd?

« Ar luckan ordentligt stangd?

Aterstall dverspanningsskyddet eller byt
sakring. Anvand endast
rekommenderad sékring. Om
strdmkretsen &r dverbelastad ska felet
atgardas av behdrig elektriker.

Oppna vattenkranen.

Kontrollera att luckan &r ordentligt
stangd och tryck pa Start/Paus. Nar du
har tryckt pa Start/Paus kan det ta
nagra sekunder innan tvattmaskinen
bérjar centrifugera. Luckan maste vara
last innan centrifugering kan pabdrjas.

Lagg in ytterligare 1 eller 2

plagg for att fa en jamnare
belastning.

Omfdrdela tvatten i trumman sa att
centrifugeringen kan géras korrekt.

Luckan gar inte att
Oppna

Av sékerhetsskal kan luckan inte
Oppnas nar maskinen har startat.
Vénta ndgon minut innan du éppnar
luckan s att den elektriska
lasmekanismen hinner frikopplas.

Tvattprogrammet tar
l&ngre tid &n normalt

Tvattiden kan variera beroende pa
méngden tvétt, vattentrycket,
vattentemperaturen och andra faktorer.
Om maskinen upptacker att obalans
foreligger eller om antiskumprogrammet
&r aktiverat kan tvattiden 6ka.

Mjukmedel har
Overdoserats

Overdosering av mjukmedel kan
orsaka att det rinner dver.

Anvand mjukmedlets rekommenderade
méngd. Overskrid ej dver max
markeringen.

Mjukmedel tas in for
tidigt

Stang tvattmedelsfacket forsiktigt.
Oppna ej tvattmedelsfacket under
programgang.
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Felsdkning

B Felmeddelanden

Fel Méjlig orsak Losning
'Ar vattentrycket i kranen daligt? Prova med en annan kran i huset.
m * Ar vattenkranen helt 6ppen? Oppna kranen helt.
Ar tilloppsslangen veckad? Rata ut tilloppsslangen.
* Arfiltret i tilloppsslangen tilltdppt? Kontrollera filtret i tilloppsslangen.
* Ar avioppsslangen veckad eller Rata ut eller rengdr avloppsslangen.
R | i
« Ar pumpfiltret tilltappt? Rengdr pumpfiltret.
o Ar det for lite tvatt i maskinen? Lagg in ytterligare 1 eller 2 plagg for

« Ar tvatten ojamnt férdelad i trumman? | att 4 en jamnare belastning.

*Maskinen &r utrustad med en funktion | Omfordela tvatten i trumman sa att
som upptécker och korrigerar centrifugeringen kan géras korrekt.
obalans. Om enstaka tungt tvattgods
stoppas in i maskinen, t.ex. badmatta,
morgonrock etc, kan centrifugeringen
avbrytas eller stoppas helt om fér stor
obalans uppstar aven efter det att
centrifugering har startats flera ganger.

* Om tvatten ar for vat efter slutfort @
program, ska du balansera
belastningen genom att stoppa in
sma plagg och upprepa

centrifugeringen.
I Stnglidkan.
TAE i . m “HE” inte férsvinner, ring
3 Ar luckan 6ppen? servicetekniker.
: (¢ 0770-54-54-54)
Dra ut nétsladden och ring servicetekniker.
(¢ 0770-54-54-54 )
*Om maskinen blir éverfull av vatten Stang vattenkranen.
pga. felaktig vattenventil visas Dra ut natsladden.
felmeddelandet “ £ £ ” i displayen. Ring servicetekniker.

* Om maskinen upptécker att vattennivan (£ 0770-54-54-54)

ar fel visas felmeddelandet “ 7' .

i Lat tvattmaskinen sté | 30 minuter
* Overbelastning pa motorn for att 14ta motorn svalna; starta
sedan om programmet.

Ring efter servicetekniker.
( 0770-54-54-54)

« Vattenlackage.




Fels6kning

00BS

* Funktionen &r endast tillganglig fér produkter som &r markta med Smart Diagnosis™.
Telefoner med statisk funktion kan medféra éverféringsproblem med Smart Diagnosis™.

B Anvind Smart Diagnosis™

* Anvand endast denna funktion nér LG:s kundservice ber dig aktivera den.
Overféringen sker med ljudsignaler likt en fax, vilka endast kan tolkas av kundservice.

¢ Smart Diagnosis™ funktionen kan endast anvandas om tvattmaskinen ar ansluten till
strom. Om du ej kan starta maskinen kommer felsékning endast ske manuellt utan
Smart Diagnosis™.

Om du upplever problem med din tvattmaskin, ring LG:s kundservice.

Folj kundservice anvisningar och utfér féljande atgarder nér du blir ombedd.

1. Tryck pa Till/Franknappen for att starta maskinen. Tryck inte
pa nagon av de évriga knapparna eller programvéljaren.

2. Kundservice kommer be dig att placera telefonens
mikrofon tatt framfér Till/Franknappen.

Max. 10 mm
e

3. Tryck in “Vattentemp.” knappen i 3 sekunder samtidigt som du behaller mikrofonen tétt
placerad mot Till/Franknappen.

4. Hall kvar telefonen i denna position tills ljudsignalerna upphér.
Overféringsprocessen tar ca 6 sekunder och displayen visar aterstdende tid.
* For basta resultat skall telefonen ej férflyttas under pagdende dverféring.
* Om o&verféringen inte sker korrekt kan du bli ombedd att utféra éverféringsprocessen pa

nytt.

5. Nar displayen visar att 6verféringen ar klar och inga ljudsignaler hérs atergar du till
samtalet med din handlaggare pa kundservice som kommer végleda dig utifran resultatet
av Smart Diagnosis™.

* Smart Diagnosis &r en fels6kningsfunktion som &r utvecklad for att underlatta, inte ersétta,
den traditionella metoden or felsékning via servicesamtal. Funktionens effektivitet beror
pa flera faktorer, bland annat mottagningen hos den mobiltelefon som anvéands for
6verforing, 6vrigt ljud runt omkring telefonen under éverféringen samt akustiken i rummet
dar maskinen ar placerad.

Darfor kan LG inte garantera att Smart Diagnosis fungerar felfritt vid varje enskild
fels6kning.

.3”



Garantivillkor.

Kassering av din gamla apparat

1. Alla elektriska och elektroniska produkter bor kasseras via andra
vagar an de som finns fér hushallsavfall, helst via for &ndamalet
avsedda uppsamlingsanléggningar som myndigheterna utser.

2. Om du kasserar din gamla apparat pa ratt satt sa bidrar du till att
férhindra negativa konsekvenser fér miljon och ménniskors hélsa.

3. Mer detaljerad information om kassering av din gamla apparat kan
far av kommunen, renhdllningsverket eller den butik dér du képte

I

00BS

* Vid kassering av gammal apparat: Kapa natkabel och vattenslangar, forstér natkontakt,
skruva bort dorrldset sa inte barn av misstag kan bli inlast.

Vad omfattas inte av garantin:

* Serviceresor till ditt hem for att 1&ra dig hur du anvander produkten. @

* Om produkten &r ansluten till ndgot annan spanning &n den som anges pa typskylten.

* Om felet beror pa olyckshandelse, vanvard, missbruk eller Force Majeure.

* Om felet beror pa andra faktorer &n normal anvandning i enlighet med instruktionsboken.

¢ Tillhandahalla instruktioner for anvandning av produkten eller andra utformningen av produkten.

* Om felet orsakas av skadedjur.

* Buller eller vibrationer som anses normal ér, till exempel ljud fran vattenanslutningar, ljud vid
centrifugering, ljudsignaler fran produkten.

« Korrigering av installation. Till exempel, nivajustering av produkten, justering av vattenanslutningar.

* Normalt underh&ll som rekommenderas i instruktionsboken.

* Borttagande av frammande féremal / &mnen fran maskinen, inklusive pump och inloppsslang filter, till
exempel grus, spik, trad, BH-bygel, knappar mm

* Byta sékringar i eller korrigera husets ledningar eller korrigera fastighetens EL eller VVS- installationer.

* Korrigering av reparationer som utférts av icke auktoriserad reparatér.

* Tillfalliga eller indirekta skador p& personliga tillhdrigheter som orsakas av eventuella fel med apparaten.

* Om produkten anvands for kommersiella &ndamal, omfattas inte garantin.
(Exempel: allménna platser som offentlig tvattstuga, traningslokal, hus eller lokaler for uthyrning , etc.)
Om produkten ar installerad utanfér det normala serviceomradet ombesorier kunden sjalv for transport
till LG serviceverkstad.
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Driftsdata

. s .. . )
Informationsblad_Kommissionens delegerade férordning (EU) nr 1061/2010
Leverantorens namn eller varumérke LG
Leverant6rens modellbeteckning FH4ABT/QDS(W)(A)(1~9) | FH2AST/QDSW)(A)(1~9)
Nominell kapacitet uttryckt i kg 8/7 8/7 kg
Energieffektivitetsklass A+++ A+++
EU-miljomaérke enligt férordning (EG) nr 66/2010 No No
Viktad arlig energiférbrukning (AEC) uttryckt som kWh per ar baserad
pé 220 standardtvattcykler for bomullsprogram 60°C och 40°C Full och 117/104 117/104 kWh /
halv maskin, och forbrukning enligt 1ageffektldgena. Den faktiska year
energiférbrukningen kommeratt bero pa hur maskinen anvands.
Energiforbrukningen
- Standard 60°C bomull vid full belastning 0,60/0,53 0,60/0,53 kWh
- Standard 60°C bomull vid dellast 0,45/0,42 0,45/0,42 kWh
- Standard 40°C bomull vid dellast 0,41/0,40 0,41/0,40 kWh
Viktad effektforbrukning vid franldge och vilolage. 0,45 0,45 w
Viktad arlig vattenforbrukning (AEC) uttryckt som liter per ar, avrundad
uppét till ndrmaste heltal baserad pé 220 standardtvattcykler for 8900/8500 8900/8500 litres /
bomullsprogram 60°C och 40°C full och halv maskin. Den faktiska / / year
vattenforbrukningen kommeratt bero pa hur maskinen anvands.
Centrifugeringseffektivitetsklassen pa en skala fran G (minst A B
effektiv) till A (effektivast).
Hogsta centrifugeringshastighet som nas vid standardprogram bomuill
60°C full maskin eller standardprogram bomull 40°C halv maskin, 1400 1200 rpm
beroende pa vilket varde som ar lagst, och restfukthalt som nas vid
standardprogram bomull 60°C full maskin eller standardprogram bomull
40°C halv maskin, beroende pa vilket vérde som ar hogst. 44 53 %
Angivelse av att "Bomull Ekonomi 60°C / 40°C + Intensiv" &r de standardtvattprogram som informationen pa
etiketten och informationsbladet hanfor sig till, att dessa program &r avsedda for tvatt av normalt smutsade
bomullstextilier och att de &r de effektivaste programmen nér det galler kombinerad energi-och
vattenférbrukning.
Programmet tid
- Standard 60°C bomull vid full belastning 297/297 297/297 min.
- Standard 60°C bomull vid dellast 244/224 244/224 min.
- Standard 40°C bomull vid dellast 239/219 239/219 min.
Vilolagets varaktighet (Tl) 10 10 min.
Utslapp av luftburet akustiskt buller under tvatt-och 52 (Tvitta) 52 (Tvitta) dB(A)
centrifugeringsfaserna for standardprogram for bomull 60°C full maskin Centrifuceri Centrifugeri
uttryckt som dB(A) re 1 pW och avrundat till nirmaste heltal. 73 (Centrifugering) |72 (Centrifugering) | dB(A)
 Fristdende J
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Life's Good

Brukerhandbok
Vaskemaskin

Les denne veiledningen ngye innen du starter installasjonen.

Dette vil forenkle installasjonen, og sikre at vaskemaskinen
| | er innstallert riktig og sikkert. Oppbevar denne veiledningen

i neerheten av vaskemaskinen for senere referanse.

FH4A8Q/TDS (W)(A)(1~9)
FH2A8Q/TDS (W)(A)(1~9

www.lg.com
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Takk for at du valgte en LG
helautomatisk vaskemaskin.

Vennligst les brukerhandboken fgr du
begynner a bruke maskinen.

Den inneholder installeringsinstrukser
og informasjon om bruk og vedlikehold.
Oppbevar boken pa et sikkert sted for
fremtidig referanse.

Skriv ned modellnavnet og
serienummeret til vaskemaskinen.

Modell nr.

Serie nr

Kjgpsdato

4

For bruk av Tag On funksjonen
A skru pa NFC funksjonen til
smarttelefonen .........ccccovvvnicnnne 27
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Produktegenskaper

®  Direkte drift
En avansert likestramsmotor uten barster driver trommelen direkte,
uten drivrem og remskive.

® 6 motion
Avhengig av valgt vaskeprogram er vaskemaskinen i stand til a utfere

i forskjellige kombinasjoner av trommelbevegelser.
Kombinert med en kontrollert sentrifugehastighet og trommelens evne til
MOTION a rotere bade hoayre og venstre, er vaskeytelsen til maskinen kraftig

forbedret, slik at du far perfekte resultater hver gang.

m  Turbovask
Vask klesvasken i 1 time med energi og vannsparing.
(Basert pa halv vask)

m  Tagon
Dette er en funksjon som kan bruke Diagnose, Syklusnedlasting,
Ettrykksvasking, osv. nar du rarer en smarttelefon med NFC til Tag On
logoen pa vaskemaskinen.

®  Intelligent vaskesystem forer til mer ekonomisk drift @
Det intelligente vaskesystemet registrerer temperaturen pa vannet og
hvor mye tay det er i maskinen. P& grunnlag av dette beregner den
vanniva og vasketid for & minimalisere energi- og vannforbruket.

= Barnesikringen
Barnesikringssystemet er utviklet for a forhindre at barn trykker pa
knappene og dermed endrer det innstilte programmet nar maskinen er
i gang.

m  Kontrollsystem for stillegiende sentrifugering
Ved a registrere hvor mye tay det er i maskinen og hvordan det er
fordelt, fordeler maskinen tayet for & redusere lydnivaet ved
sentrifugering.

= Automatisk gjenstart
Etter et strambrudd vil programmet automatisk starte opp igjen der det
befant seg da strembruddet inntraff.

= SmartDiagnosis™
Skulle du oppleve vanskeligheter med vaskemaskinen din har den
mulighet til & sende data over telefeon til Kundeservicesenteret.
D,Smart. Kundesenteret tar imot dataoverfgringen fra din maskin og bruker den
iagnosis™ .o . . . A,
til a analysere feilen, og vil kunne gi deg en raskt og effektiv diagnose.
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Viktige sikkerhetsinstruksjoner
LES ALLE SIKKERHETSINSTRUKSER FOR BRUK

A ADVARSEL

For & unnga fare for brann, eksplosjon, elektrisk sjokk, og for & unnga skade pa bygninger,
personskader eller dgd, ma informasjonen i dette heftet folges.

( )
Din og andres sikkerhet er veldig viktig.

Vi har gitt mange viktige sikkerhetsinstruksjoner i denne veiledningen, og pa apparatet ditt.
Les og felg alltid alle sikkerhetsinstruksjoner.

Dette er et symbol for sikkerhetsadvarsel.

Dette symbolet varsler deg om mulige farer som kan fare til ded, eller skade pa deg og andre.
Alle sikkerhetsadvarsler vil falge symbolet for sikkerhetsadvarslene og enten ordet FARE,
ADVARSEL eller FORSIKTIG.

Disse ordene betyr:

A FARE

Om du ikke falger instruksene naye kan dette fare til at du skades alvorlig og i ytterste
konsekvens kan fgre til dad.

A ADVARSEL

Om du ikke falger instruksene ngye kan dette fare til at du skades alvorlig og i ytterste
konsekvens kan fore til dod.

A FORSIKTIG

Du kan skades lett, eller forarsake skader pa produktet hvis du ikke falger instruksjonene.

Alle sikkerhetsinstruksjonene vil fortelle deg hva de mulige farene er, fortelle deg hvordan du
kan redusere faren for skader og fortelle deg hva som kan skje hvis du ikke falger
\instruksjonene.

.4/




Viktige sikkerhetsinstruksjoner

B Grunnleggende forsiktighetsregler

A ADVARSEL

For & redusere risikoen for brann, elektrisk stat eller personskade nar du bruker vaskemaskinen,

skal det tas hensyn til falgende forholdsregler:

- Kontroller maskinen for
skader innen installasjon.
Hvis maskinene er skadet
skal den ikke installeres.

- Ikke installer eller oppbevar
vaskemaskinen utendors der
den vil veere utsatt for veer og
vind.

Ikke forsgk @ modifisere
kontrollene.

Ikke reparer eller bytt ut noen
av vaskemaskinens deler eller
forsgk a utfore service
medmindre dette er anbefalt i
vedlikeholdsveiledningen
eller andre tilhgrende
dokumenter.

Hold omradet under og rundt
apparatene dine fritt for
brennbare materialer sa som
lo, papir, kluter, kjemikalier
oSsV.

Apparatet er ikke ment for
bruk av sma barn eller ufore
personer uten tilsyn. Ikke la
barn leke med dette
apparatet.

Hold sma kjaeledyr pa
avstand fra apparatet.

- Ikke forlat vaskemaskinen
med dgren apen.

En apen dor kan friste barn til &
henge péa daren eller krype inn i
vaskemaskinen.

« Strekk deg aldri inn i
vaskemaskinen nar den er i
bevegelse. Vent til trommelen
har stoppet helt.

* Vaskeprosessen kan redusere
flammehemmingen pa tay. For
a unnga dette skal
toyprodusentens
vaskeanvisninger folges
noye.

- Ikke vask eller tork artikler
som er rengjort i, vasket i
eller har flekker med
brannbare eller eksplosive
substanser (sa som voks,
olje, maling, drivstoff,
avfettingsmidler,
rensingslgsninger, parafin
osv.) som kan antenne eller
eksplodere. Olje kan forbli i
slangene etter et vaskeprogram
og resultere i brann under
torkeprosessen.

Sa ikke legg i toy tilselt med
olje.

- Ikke smell igjen
vaskemaskinens dor eller
forsgk a tvinge opp daren nar
den er last. Dette kan resultere
i skader pa vaskemaskinen.

- Nar maskinen kjorer pa hoye
temperaturer, kan frontderen
veere veldig varm. Ikke ror
den.

¥



Viktige sikkerhetsinstruksjoner

B Grunnleggende forsiktighetsregler

A ADVARSEL

For & redusere risikoen for brann, elektrisk stat eller personskade nar du bruker vaskemaskinen,

skal det tas hensyn til felgende forholdsregler:

» For 4 minimalisere
muligheten for elektrisk stot
skal apparatet trekkes ut fra
stromuttaket eller koble ut
sikringen innen det utfores
vedlikehold eller service.

« lkke trekk i kabelen nar
strokabelen skal tas ut. Ellers
kan stramkabelen skades.

» Forsgk aldri a bruke dette
apparatet hvis det er skadet,
har feilfunksjon, delvis
demontert eller har
manglende eller gdelagte
deler, inkludert en skadet
kabel eller kontakt.

 Innen avhending av et
gammelt apparat. Kutt av
kabelen direkte bak apparatet
for a forhindre misbruk.

« Nar et apparat har veert under
vann. Ring et servicesenter.
Det er fare for elektrisk stot og
brann.

« Apparatet skal kobles til
vannuttak med nytt
slangesett. Gamle slangesett
skal ikke brukes pa nytt.

46/

« Hvis alle sikkerhetsadvarslene i
denne veiledningen ikke fglges
kan dette fore til skader pa
eiendom, personskader eller
dad.

- Ikke legg tyngde pa doren nar
den er apen. Dette kan fgre til
at vaskemaskinen tipper
fremover.

- De nye slangene som falger
med apparatet skal brukes og
de gamle slangene skal ikke
gjenbrukes.

« Hvis stramkabelen er skadet, sa
ma den bli byttet ut av
produsentens tekniker eller
lignende kvalifisert person for &
unnga fare.

« Dette apparatet er ikke ment for
bruk av personer (inkludert
barn), uten erfarenhet og
kunnskap, med mindre de har
tilsyn eller fatt instruksjoner om
hvordan man bruker apparatet
av en person som er ansvarlig
for deres sikkerhet.

« Barn bar bli passet pa sa de
ikke leker med apparatet.



Viktige sikkerhetsinstruksjoner

B Grunnleggende forsiktighetsregler
A ADVARSEL

For a redusere risikoen for brann, elektrisk stgt eller personskade nar du bruker vaskemaskinen,
skal det tas hensyn til falgende forholdsregler:

For bruk i Europa:
* Dette apparatet kan brukes av * Rengjgaring og vedlikehold far

barn fra 8 &r og av uerfarne ikke utfgres av barn uten
personer hvis de hatt nok overvaking.

oppleering eller overvaking vid  « Barn pa mindre enn tre ar bor
bruk av apparatet pa en sikker holdes unna med mindre de
mate og skjenner de er kontinuerlig overvaket.

medfalgene risikoene. Barn har
ikke lov & leke med apparatet.

B Ta vare pi disse instruksene @
JORDINGSINSTRUKSER

Vaskemaskinen ma veere jordet. Ved funksjonssvikt reduserer jording
risikoen for elektrisk stat ved a gi strammen minste motstands vei.
Denne vaskemaskinen er utstyrt med jordleder og jordet stapsel.
Staopselet ma settes inn i et uttak som er riktig montert og jordet i
henhold til nasjonale lover og regler.

* [kke bruk adapter eller annet utstyr som setter jordingen ut av funksjon.
* Kontakt en elektriker hvis du ikke har riktig uttak.

A ADVARSEL

Feil tilkopling av jordleder kan medfare fare for elektrisk stat. Radfer deg
med en elektriker eller servicerepresentant hvis du er i tvil om maskinen
er riktig jordet. Stopselet som leveres med vaskemaskinen, ma ikke
modifiseres pa noen mate. Hvis stopselet ikke passer uttaket, ma det
monteres et nytt uttak av en autorisert elektriker.

»



Spesifikasjoner

Transportskruer Stopsel

* Hvis stremledningen er skadet,
mé& den umiddelbart skiftes ut av
produsenten, en serviceagent eller

en annen kvalifisert person.

Vaskemiddelbeholder
(for vaskemiddel og
toymykner)

Avlgpsslange
Trommel

Pumpefilter

Dor Tommeplugg

Justerbare ben 47’

Pumpedeksel
H Betegnelse : Frontmatet vaskemaskin
M Stromforsyning :220-240V~,50 Hz
W Mal :600 mm (W) X 590 mm (D) x 850 mm (H)
W Vekt 164 kg
M Maks. stramforbruk 12100 W (Vasking)
0,45 W (Av modus, P4 modus)

M Vaskekapasitet : 7 kg [FH4/H2A8QDS(W)(A)(1~9)]

: 8 kg [FH4/H2A8TDS(W)(A)(1~9)]
M Tillatt vanntrykk 1100 - 1000 kPa (1,0 - 10,0 kgf / cm ?)

* Vi forbeholder oss retten til & endre maskinens utseende og spesifikasjoner uten forvarsel
i den hensikt & heve kvaliteten.

_ W Tilbehor

Inntaksslange (1EA) Spesialngkkel




Installasjon

H Fjerne emballasje

1. Fjern kartong eske og isopor
innpakning.

2. Loft vaskemaskinen og fijern
isoporbunnen den star pa.

Vaskemaskin —>
3. Fjern tapen som sikrer stram tilfgrsel

kabel og dreneringsslange.

Emballasjens 4. Fjern inntaksslange fra trommelen.
bunnplate
O MERK
* Husk og ta ut spesialngkkelen fra
Spesialngkkel isoporbunnen.

~A ADVARSEL

* Emballasje (f.eks. plast og plastfolie) bar oppbevares utilgjengelig for barn pga.
kvelningsfaren.

M Fjerning av transportskruer

For & unnga skade under transporten, er trommelen last. Fjern de 4 skruene og
gummihylsene som holder trommelen fast for maskinen tas i bruk.
Hvis skruene ikke fiernes, kan det fare til vibrasjoner, stgy og funksjonssvikt.

1. Losne de 4 skruene med
spesialngkkelen som falger med.

2. Ta ut de 4 skruene og gummihylsene
ved & vri.

O MERK

* Spar pa transportskruene og
gummihylsene for fremtidig bruk.

3. Tett hullene med hettene som falger
med.

Transportskruer




Installasjon

H Oppstilling

» Sted

* Jevnt underlag:
Vaskemaskinens helling ma ikke veere starre enn 1°,

¢ Stromuttak:
Vaskemaskinen ma ikke plasseres mer enn 1,5 m fra
stromuttaket. Uttaket ma ikke overbelastes med mer
enn én maskin.

* Ekstra klaring:
Maskinen ma ha klaring pa& min. 2 cm pa sidene og 10
cm pa baksiden. Ikke sett vaskemiddel o.l. pa toppen
av vaskemaskinen.
Det kan skade overflaten og betjeningspanelet.

P Plassering

Installer vaskemaskinen pa et flatt, hardt gulv.

Pass pd at luften kan sirkulere fritt rundt vaskemaskinen og ikke hindres av tepper,

matter eller liknende.

* kke kompenser for eventuelle ujevnheter i gulvet med treklosser, papp eller liknende
materialer.

« Hvis vaskemaskinen ma installeres ved siden av en komfyr, skal det plasseres en isolerende
(85 x 60 cm) plate mellom de to enhetene. Platen skal dekkes med aluminiumsfolie pa siden
som vender mot komfyren.

* Vaskemaskinen skal ikke installeres i rom der temperaturen kan falle under 0 °C.

* Installer vaskemaskinen slik at det er enkelt for en tekniker & komme til i tilfelle service skulle bli
ngdvendig.

* Nar vaskemaskinen er installert, juster alle fire bena ved hjelp av den vedlagte spesialngkkelen
til maskinen stér stabilt. Det skal veere en klaring pa cirka 20 mm mellom toppen av
vaskemaskinen og undersiden av benkeplaten.

<1y



Installasjon

» Elektrisk tilkopling
* [kke bruk skjateledning eller dobbelt adapter.

* Hvis stramledningen er skadet, ma den umiddelbart skiftes ut av produsenten, en
serviceagent eller en annen autorisert person.

* Trekk alltid ut stapselet og skru av vannet etter bruk.
* Kople maskinen til et jordet uttak i henhold til gjeldende bestemmelser.
» Maskinen ma plasseres slik at stopselet er lett tilgjengelig.

* Service og reparasjoner pa maskinen skal bare utfgres av autorisert personer.
Reparasjoner utfgrt av uautoriserte personer kan forarsake skader eller alvorlige feil.

* Kontakt forhandleren eller et lokalt servicesenter. Ikke installer maskinen i rom der
temperaturen kan synke under 0°C. Frosne slanger kan sprekke under trykk, og den
elektroniske kontrollenhetens palitelighet kan pavirkes av slike lave temperaturer.

* Hvis maskinen leveres om vinteren og temperaturen er under frysepunktet, ma maskinen
oppbevares i romtemperatur i 2 timer for den tas i bruk.

~A FORSIKTIG

FORSIKTIG vedrgrende stramledningen

* For de fleste vaskemaskiner anbefales det at maskinen koples til en egen kurs — det vil
si en kurs med én stikkontakt kun beregnet pa denne maskinen, uten andre kontakter
eller forgreninger. Se ogséa siden med spesifikasjoner i denne handboken.
Ikke overbelast stikkontakter. Overbelastede stikkontakter, lgse eller skadde
stikkontakter, slitte stramledninger, skadd eller sprukken kabelisolasjon eller bruk av
skjoteledninger kan veere farlig. Hvis noe av dette skulle veere tilfelle, kan elektrisk stot
eller brann bli resultatet. Undersgk stramledningen til maskinen regelmessig, og hvis
den ser skadet eller gdelagt ut, ta den ut av kontakten, slutt & bruke maskinen, og
erstatt stramledningen med en ngyaktig lik ledning levert av en autorisert forhandler.
Sarg for at stramledningen ikke blir utsatt for fysiske eller mekaniske péakjenninger,
som & bli bayd, stukket i, klemt i en dgrapning eller trakket pa. Veer seerlig
oppmerksom pa stepsler, stikkontakter samt punktet der ledningen kommer ut av
maskinen.
Hvis apparatet far stram fra en forlengelseskabel eller et elektrisk beerbart utstyr, ma
du sikre at dette utstyret plasseres slik at det ikke blir utsatt for sprut eller fuktighet.

~

N J
~A FORSIKTIG N
¢ Apparatet ma ikke brukes av sma barn.
* Sméa barn ma holdes under oppsyn for & sikre at de ikke leker med apparatet. )

w




Installasjon

M Tilkopling av inntaksslange

* Vanntrykket m& veere mellom 100 kPa og 1000 kPa (1,0 - 10,0 kgf / cm?).

¢ Unngé & skade eller skru gjengene skjevt inn nar inntaksslangen koples til kranen.

* Hvis vanntrykket er hgyere enn 1000 kPa, ma det monteres en dekompresjonsenhet.
* Kontroller slangens tilstand med jevne mellomrom, og skift den ut ved behov.

P Steg 1 : Sjekk gummipakningene ved inntaksslangen

* To gummipakninger leveres med
Inntaksslangen. De brukes for & hindre
vannlekkasje. Kontroller at tilkoblingen til
kraner er tilstrekkelig strammet.

pakning

P Steg 2 : Tilkoble inntaksslangen til vannkranen
Type-A: Tilkobling med gjenget tilkobling

* Skru slangen pd vannkranen.




Installasjon

» Steg 3: Tilkoble inntaksslangen til vaskemaskinen

* Kontroller at slangen ikke er bgyd eller
flatklemt.

~OMERK

* | tilfeller ved vannlekkasije fra slangen etter endt tilkobling, gjentas de samme trinnene. Bruk
vanlig type kran for vannforsyning. | tilfelle kranen er firkantet eller for stor, fjern
L avstandsringen for du setter kranen i adapteren.

‘ Bruk liggende kran ‘

Liggende kran ﬁ] Forlenget kran ;ﬁﬂé Firkantet kran % ‘




Installasjon

m Tilkopling av avlepsslange

maks. 100 cm

T

ca. 100 cm

ca. 145cm R
d

N ——

ca. 105 cm

&

Vaskekar

41‘

* Avlgpsslangen ma ikke plasseres
hgyere enn 100 cm over gulvniva.
Vaskemaskinen pumper da ikke ut vann,
eller vil pumpe langsommere.

* Det er viktig & feste avlgpsslangen godt

for & unnga vannsgl og vannskader pa
gulvet.

¢ |kke press avlgpsslangen inn i
vaskemaskinen hvis den er for lang,
ettersom det vil fare til stoy.

* Fest avlgpsslangen med en metallenke
nar den festes til vasken.

¢ Det er viktig & feste avlgpsslangen godt
for & unnga vannsgl og vannskader pa
gulvet.

®



Installasjon

B Stabil plassering

Dratil alle 4
lasemuttere forsvarlig

1. For @ unnga stey og vibrasjoner ma
vaskemaskinen plasseres pa et fast og jevnt
underlag, helst i et hjgrne.

O MERK

« Tregulv og flytende gulv kan bidra til
forsterke vibrasjonsproblemer som
folge av ubalanse.

2. Juster bena pa maskinen hvis gulvet er
skjevt (ikke sett trestykker o.l. under bena).
Kontroller at alle fire bena star stabilt og
hviler pa gulvet, og kontroller at
vaskemaskinen star stabilt (bruk vater).

« Nar vaskemaskinen er vatret riktig, stram
mutterne til de Idses opp mot bunnen av
vaskemaskinen. Alle lock muttere ma
strammes.

. Diagonalsjekk
Nar topplaten pa vaskemaskinen presses
ned diagonalt, skal ikke maskinen vugge
opp eller ned i det hele tatt.
(Kontroller begge retningene).
Hvis maskinen ikke star stadig, mé bena
justeres pa nytt.

~ O MERK

a eliminere risikoen for a falle av.

- Dersom vaskemaskinen er installert pa en forh@yning, ma det vzere forsvarlig festet for




Installasjon

» Murgulv

¢ Overflaten skal veere ren, torr og i vater.
* Installer vaskemaskinen pa et flatt, hardt gulv.

» Flislagte gulv (glatte gulv)

* Kutt Tread Mate antisklimatten i biter p4 70 x 70 mm, og fest disse pa det tarre flisgulvet
der vaskemaskinen skal std. Sgrg for at maskinen star i vater.

* Tread Mate er et selvklebende materiale som brukes pa stiger og i trapper for & hindre at
man sklir.

» Tregulv

* Tregulv, seerlig gulv som er lagt pa bjelker, er spesielt utsatt Gummisko
for vibrasjoner.

* Dersom maskinen likevel installeres pa denne typen gulv og @

det oppstar vibrasjoner, anbefaler vi & montere gummisko
under alle bena pa vaskemaskinen. Vi anbefaler ikke & bruke tykke gummisko da dette farer til
banking og stor ubalanse i maskinene vére, da bar dette fiernes helt.

¢ Man kan ogsa plassere en benkeplate, som skal vaere minst 3 cm tykk, under maskinen for &
dempe vibrasjonene.

* Monter gummisko for & redusere vibrasjon.

* Gummisko kan bestilles (delnr. 4620ER4002B) fra LGs reservedelslager.

~@MERK -
* Riktig plassering og vatring sikrer problemfri bruk av vaskemaskinen ar etter ar.
* Vaskemaskinen ma sté stedig og i vater.

* Maskinen skal installeres p& gulv med ren overflate, uten voks eller annen fettholdig
overflatebehandling.
* Unnga at bena pa vaskemaskinen blir vate. Hvis bena blir vate, kan vaskemaskinen gli.

g J
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Riktig bruk av vaskemaskinen

B Betjening av vaskemaskin.

1. Sorter klesvask.
(Se side 18)

2. Apne daren og legg i tay.

S
h Iﬁl

3. Trykk pa Pa/Av-knappen.

4.Velg program
(Se side 19~21) @

Velg alternativene pa dette tidspunkt
(Se side 23~26)

5. Legg i vaskemiddel.
(Se side 29~30)

6. Trykk pa Start/Pause-knappen.
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Riktig bruk av vaskemaskinen

Bl For du legger toyet i maskinen

Vasketemperatur

DNormaI Maskinvask
gPermanent trykk ‘;7 Finvask

ﬁHéndvask

B Taler ikke vask

Sorter vask i forhold til..

; .| Vaske-
Tilsmussing temperatur

Farge Type tekstil

1.

w

Vaskeanvisninger pa toyet
Se efter vaskeanvisninger pa toyet. Der star det hva plagget er
laget av og hvordan det skal vaskes.

Sortering

Vask toy med samme vaskeanvisninger sammen.

Plaggene mé vaskes pa forskjellige program avhengig av
temperatur, sentrifugeringshastigheten og hva plaggene

er laget av.

Ikke vask marke kleer sammen med lyse eller hvite kleer.
Vask marke kleer for seg for & unnga misfarging pa lyse kleer.
Sé langt det er mulig bar veldig tilsolte kleer vaskes for seg.

* Skittent (sveert, normatlt, lite)
Sorter plaggene avhengig av hvor skitne de er.
* Farge (hvit, lyse, marke)
Sorter hvitt toy fra farget toy.
¢ Lo (kleer som loer og losamlere)
Ikke vask kleer som loer sammen med klaer som
trekker til seg lo.

Toyets sammensetning

Vask smé og store plagg sammen. Legg i de store plaggene forst.
Store plagg bar ikke utgjere mer enn halvparten av hele vasken.
Ikke vask ett og ett plagg. Det kan fore til at vektfordelingen i
vaskemaskinen blir skjev. Legg i ett eller to lignende plagg.

« Kontroller at alle lommer er tomme. Spiker, harspenner, fyrstikker,
penner, mynter og nokler kan skade bade vaskemaskinen og
kleerne.

* Lukk glidelaser, og fest knapper eller hemper slik at de ikke fester
seg i andre kleer.

* Barst av vanskelige flekker med litt vaskemiddel opplast i vann.

* For & unnga skade pa plagg og pa derens tetningsring ma du
passe pa at det ikke kommer noen plagg i klem mellom daren og
tetningsringen.

« Kontroller at det ikke ligger igien noen sma gjenstander i foldene i
darens tetningsring.

« Kontroller at du har tatt alle plaggene ut av vaskemaskinen. Plagg
som du uforvarende har latt bli igjen i maskinen, kan bli skadd
(f.eks. fa skrukker eller bli misfarget) neste gang du bruker
vaskemaskinen.

~OMERK

trommelen.
g

* For forste vask, velges et program (Bomull 60°C..., med halv mengde vaskepulver), og la maskinen
kigre programmet uten a fylle den med kleer. Dette vil fierne eventuelt produksjonsavfall fra

<1y
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Riktig bruk av vaskemaskinen

B Vaskeprogrammer

+ Anbefalt vaskeprogram

. . ’ Anb. Maks. tay- )

Program Beskrivelse Type tekstil temp. meng d)é

Sikrer beste vaskeres ultat med en o
Bomull kombinasjon av flere forskjellige ; 40°C
IbJ : Jellig Far geekte plagg (sk jorter, (Kald ttil 95°C )
trommelbevegelse r nattkjoler, pyjamaser, etc) og Toy mengde
Gir deg optimisert vaskeytelse for normalt skittent bomullsvask .

Bomull : (undertay) 60°C
" K store mengder toy med mindre undertay). (Kald t il 60°C )

storvas energibruk

Dette programmet brukes til ) .
. . : Sy ntetisk m ateriale som 40°C
Syntetisk plagg og tekstiler som ikke . S o
biehiver dstrykes polyamid, akryl og polyester. (Kaldt il 60°C)

Blandet Gjor det mulig & vaske flere Blanding av bomull og sy ntetisk 40°C Mindre enn
tekstil forskjellige tekstiltyper samtidig tekstil (Kald ttil40°C)| 3.0kg
Allergy Fjerner allergener som Husmidd Bomull, undertgy, sengetoy 60°C

Care pollen og kattehar babyklaer
Stillevask Va skeprogrammer som er :;Ef:]z tteuﬁggg;yogsll;{? M, 40°C Mindre enn
optimert for laveste ly dniva skitien, Fvit bomullsvask (Kaldt til 60°C) 50kg
Fresh-up
; Fjerner rynker innen 20 minutter Bomull blandet polyester
(Dampingav med damp. blandet Dress skjorter, bluser. Ingen valg 3 plagg
skrukkete plagg)
Dette programmet er tilpasse t Tykk e og stoppede tekstiler som
Store plagg tykke tekstiler og tekstiler som overmadrass, puter, s ofatrekk 1 storr else
puter, overmadrass, s ofatrekk osv. osv. 40°C
Spatt Dette programmet passer til Coolmax, G oretex, F leece og (Kaldtul40°C)
klzer.
sportskleer. Sympate x Misidia i
Fortekstilersom lettfarger av, Markekisray bomniaist 20°C 30kg
Kulgrt bruk dette programmet som : e
X syntetiske klaer (Kaldt il 40°C)
bevarer fargene iklerne
Far get, lett skitten vask
Dette programmet vasker raskt en FORSIKTIG:Br ukmindre enn 20°C filitidre ahi
Speed 14 mindre mengde klaer som er lett 20g vaskemiddel (for 2.0kg last), i A
. ) (20°C til40°C) | 2,0kg
tilsmuss et ellers kan vaskemiddelre ster
ligge igjen pa kleerne.
Syk lusen er for hand og
Finvask um:(j:r'trxsmrirjzgfggte Kieer s Ull, K leer som ma handvaskes. 20°C Mindre enn
(Ved ullvask,v ennligst bruk Delikate, lett skadelige kleer. (Kaldt il 20°C) 15kg
vaskemiddel beregnet for ull).
Vasker av flere typer flekker s om vin,
. juice, sm uss, osv. Bomullsblandede tekstiler. 40°C Mindre enn
Flekkbehandling (Vanntemperaturen gkesstegforste g | IKKE delikate kleer. (40°C til 60°C) 30kg
for a vaske forskjellige flekktyper. )
. For nedlastbare syk luser.
P dlasts
\rogramne e Om duikke lastet ned noe program, vil ‘Sky I4+S entrifuge' velges. )

®
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Riktig bruk av vaskemaskinen

+ Vanntemperatur: Velg vanntemperaturen iht. vaskeprogrammene. Legg alltid merke til

tayprodusentens vaskesymboler eller vaskeanvisninger.
« Still inn programmet pa: "Bomull stor vask 40°C (Halvfull maskin)", "Bomull stor vask 60°C
(Halvfull maskin)" , "Bomull stor vask 60°C (Full maskin)" for testing i samsvar med EN60456

{] +(60°C] (Full maskin)
{] +(60°C] (Halvfull maskin)
(] +{40°C] (Halvfull maskin)

og Regulering 1015/2010.

- Standard 60°C bomull program : Bomull stor vask
- Standard 60°C bomull program : Bomull stor vask
- Standard 40°C bomull program : Bomull stor vask

(Egnet for rengjering av normalt skitten bomullsvask.)
(Disse er de mest effektive programmene med tanke pa kombinert strem- og vannforbruk for
vasking av slike typer bomullsvask.)

* Faktisk vanntemperatur kan variere litt fra satt programtemperatur.

* Testresultatene avhenger av vanntrykket, vannets hardhet, vanntemperaturen ved innlgpet,
romtemperatur, type og mengde tay, type vaskemiddel, svingninger i streamtilforselen og
valgte ytterligere alternativer.

O MERK

- Det anbefales & bruke et ngytralt vaskemiddel. Ullprogrammet gar skansomt og med

lav sentrifugehastighet for & beskytte plaggene.

B Ekstra Alternativ

N

( Program :llr?:;::e ?’2:15 " Sitfet::‘er Favoritt | Forvask szI;/rI‘II;I; Sgir:itr:i;u- Turbovask Intensiv )
Bomull () () [ ] () () [ ] () [ ] [ ]
Bomull stor vask [ ) [ J [} [ J [ [ J [ J [ J
Syntetisk () () [ ] () [ ) [ ] () [ ] [ ]
Blandet tekstil [ [} [ o [ ) o o [ J [ J
Allergy care [ o [} [ J o [ J
Stille vask [ ] [ ] [ ] [ J
Fresh - up o [ J
Store plagg [ ] [ [ ] [ ] [ J
Sport o [ J [ J [ J
Kulgrt [ ) [ ) [ J [ ]
Speed 14 [ ) o [} [ M
Finvask [ [ ] [ J
Flekkbehandling| @ ® o ® ®

* : Dette alternativet er automatisk inkludert i syklusen og kan ikke deaktiveres.

.20/
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Riktig bruk av vaskemaskinen

B Driftsdata

" )
Max RPM
Program
FH4** FH2**
Bomull 1400 1200
Bomull stor vask 1400 1200
Syntetisk 1000 1000
Blandet tekstil 1400 1200
Allergy care 1400 1200
Stille vask 1000 1000
Fresh - up - -
Store plagg 1000 1000
Sport 800 800
Kulert 1400 1200
Speed 14 800 800
Finvask 800 800
FIekkbehandIing 1400 1200
\_ J
O MERK
[- Informasjon om hovedvask-programmer med halvfull maskin. j
4 Tid | ; : Vann Strom
i Gjenveerende vanninnhold M :
Program minutter ] i liter T KWh
8kg | 7kg 1400 rpm 1200 rpm | 8kg | 7kg | 8kg | 7kg
Bomull (40°C) 96 40 % 53 % 65 0.55
| Bomull stor vask (60°C) | 244 ‘ 224 44.% 53 % 35 | 33 |0.45 ‘ 0.42)
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Riktig bruk av vaskemaskinen

B Kontrollpanel

S mart Diagnosis ™ fungerer
bare pa produkter merket med
f S mart Diagnosis ™.

Tilleggsprogrammer

LED display

STEAM CYCLE
Bomull

Bomull stor vask (J —

Pa/Av Programvelger
knappen

Pa/Av

Sport
Finvask
Kulort
— Flekkbehandling

Start/Pause
knappen

« Trykk pa Pa/Av-knappen for & sla

stremmen av og pa.

« Den kan ogsa brukes til a nullstille den

innstilte tidsforsinkelse.

Tilleggsprogrammer

« Bruk disse knapper for a velge

de

onskede tilleggsprogrammer for den

valgte syklusen.

Start/Pause

- Start/Pause-knappen brukes til a starte

eller stoppe vaskesyklusen.
« Trykk pa Start/Pause-knappen

hvis du vil

stoppe vaskesyklusen midlertidig.

+ Nar du trykker inn Pause-knap

pen,

stopper maskinen ca. 4 minutter senere.

22

0
[ Time
[ Delay

v
Normal

v

R*+Hold 1400
N+Hold 1000
Rinse**

Rinse*

Varseltone Alternativ
pa/av knappen
Programvalg

+ Vaskemaskinen har forskjellige

programmer.

« Lampen viser hvilken funksjon som er

valgt.

LED display

- Displayet viser innstillinger, anslatt
resttid, Alternativ, og status meldinger
for din vaskemaskin.

Display vil vaere pa gjennom

vaskesykluse

n.

Alternativ

- Dette tillater deg a velge tilleggs

muligheter o

g vil lyse ved valg.
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Riktig bruk av vaskemaskinen

B Tilleggsprogrammer

Tidsforsinkelse

Du kan angi en tidsforsinkelse slik at
vaskemaskinen starter automatisk etter en
bestemt tidsintervall.

O MERK

* Forsinkelsen er tiden til slutten av
programmet, ikke til start av
programmet. Den faktiske vasketiden
kan variere pa grunn av
vanntemperaturen, tgy og andre
faktorer.

1. Trykk pa P&/Av-knappen.

2. Velg program.

3. Trykk pa Tidsforsinkelsesknappen og
still inn gnsket tid.

4. Trykk pa Start/Pause-knappen.

Favoritt

Med Favorittprogrammet kan du lagre dine
egne innstillingene du ofte bruker.

1. Trykk pa P&/Av-knappen.
2. Velg program.

3. Velg tilleggs programmer.
(Vask metode, antall skyller,
sentrifugehastighet, Vanntemp. osv.)

4. Trykk og hold Favorittprogramme nede i 3
sek. (2 lydsignaler) for & lagre
innstillingene.

Favorittprogrammet er na klart for fremtidig
bruk, ved & neste gang trykke
Favorittprogramme og Start/Pause knappen.

Forvask

Forvask anbefales for sveert skittent toy.
1. Trykk p& P&/Av-knappen.

2. Velg program.

3. Trykk pa Forvask-knappen.

4. Trykk pa Start/Pause-knappen.

Dampvask

Dampvaskefunksjonene forbedrer vasking
med lav energiforbruk.
Strykefrittprogrammet reduserer skrukker i
plagg.

1. Trykk pa Pa/Av-knappen.

2. Velg et program som kan brukes med
dampfunksjon.

3. Trykk pa Dampvask-knappen
(Steam Wash).

4. Trykk pa Start/Pause-knappen.

» Dampvask

* For meget skittent toy, undertoy og
spedbarnstgy

* Dampvask er tilgjengelig i programmene
Bomull, Bomull stor vask, Blandet
tekstil, Syntetisk, Store plagg
Allergy care og Fresh-up

¢ Fresh-up er alltid med damp.

« Ikke legg inn finvask som ull, silke og
plagg som lett farger av.

» Steam Softener
* Mykgjer og fluffer tekstiler etter lufttarking.

* Tilgjenglig med Bomull, Bomull Stor,
Blandet, Lettstelt.

* |kke bruk Steam Softener med tekstiler
som lett farger av. Slik som ull og silke.

» Mykhetsgraden kan variere ved ulike
tekstiler.

2
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Riktig bruk av vaskemaskinen

H Alternativ

Klinisk skylling

For best resultat eller for renere skylling.

1. Trykk pa P&/Av-knappen.

2. Velg program.

3. Trykk pa Kilinisk skyllingsknappen og still
inn gnsket tid.

4. Trykk pa Start/Pause-knappen.

Vask

* Turbovask ((@)): Vask klesvasken i 1
time med energi og vannsparing. (Basert
pa halv vask)

* Intensiv (77 ) : Hvis vasken har
vanskelige flekker, brukes tilvalget
"Intensiv"

1. Trykk pa Powerknappen.

2. Velg program.

3. Velg Turbo Wash eller Intensiv

gjennom a trykke pa Washknappen.

4. Trykk pa Start/Pauseknappen.

Vanntemp.

* Trykk pa Temperatur knappen for & velge
Vanntemp.

- Kaldt
- 20°C, 40°C, 60°C, 95°C
» Temperaturinnstillingene for de ulike

programmene kan velges som vist
nedenfor.

Skyll

* Skylling™* + Skyllestopp: Legger til en
ekstra skylling og setter deretter
programmet pa pause. For & temme
maskinen, trykk pa startknappen

* Normal + Skyllestopp: Etter skyllingen
stopper programmet. For & temme
maskinen, trykk pa startknappen

« Skylling**: Legger til to ekstra skyllinger
« Skylling*: Legger til en ekstra skylling

24 )

Sentrifugering

* For 4 sette sentrifugehastigheten, trykk
gjentatte ganger pa "spin" knappen til
gnsket valg.

Skylling+Sentrifugering

Dette kan veere nyttig i forebyggingen av

ferske flekker fra innstillingen i tekstiler.

Dette er en egen syklus.

1. Trykk pa P&/Av-knappen.

2. Velg program.

3. Trykk pa Alternativ-knappen.
(Skylling+Sentrifugering vil lyse).

4. Trykk pé Start/Pause-knappen.

B Andre funksjoner

Kun sentrifugering

1. Trykk pa Pa/Av-fiernes-knappen.
2. Velg sentrifugehastighet.
3. Trykk pa Start/Pause-knappen.

O MERK

* Nar du velger "Ingen Sentrifugering",
vil det fortsatt rotere i en kort periode
med lav hastighet for & drenere raskt.
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Riktig bruk av vaskemaskinen

H Barnesikringen

Velg denne funksjonen for & lase knappene pa kontrollpanelet.

Lasing av kontroll panelet.

1. Hold inne Barnesikringsknappen inne i 3
sekunder for aktivering.

2. Et lydsignal vil hares, og " | " vil komme til
syne momentant pa LED - skjermen. Nar
barnelasen er innstilt, er alle knapper last
unntatt Av/Pa-knappen.

O MERK
* Nar barne lasen er aktivert vil Led
skjermen veksle mellom "I} " og

gjenveerende tid. Slas strammen av
deaktiveres ikke barnesikringen. Du ma
deaktivere Barnesikringen for du far
tilgang til andre funksjoner.

Lase opp kontrollpanelet

1. Hold inne Barnesikringsknappen inne i 3 @
sekunder for deaktivering.

2. Et lydsignal vil hgres, og gjenveerende tid for
det aktuelle programmet vil komme til syne pa
LED panelet

1. SI& pé vaskemaskinen
(ved & trykke P&/Av-knapp).

2. Trykk Start/Pause-knappen.

3. Trykk og hold inne Steam og Pre Wash
knappen samtidig i tre sekunder for a stille inn
Varseltone pa/av-funksjonen.

Nar Varseltone pé/av-funksjonen er innstilt, blir

innstillingen lagret selv om maskinen blir slatt av.

O MERK

* Hvis du vil deaktivere varseltonen er det
bare a gjenta denne prosessen

2
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Riktig bruk av vaskemaskinen

H Rengjering av trommelen

Rengjegring av trommelen er et spesielt program til & gjere rent vaskemaskinen innvendig.
Programmet bruker mer vann ved raskere sentrifugering.
Kjor dette programmet regelmessig.

1. Fjern alle kleer eller elementer fra
vaskemaskinen og lukk dgren.

2. Apen vaskemiddelbeholderen og legge
antikalkmiddel (f.eks. Calgon) i rommet for
hovedvask.

3. Lukk beholderen sakte.

4. Power On, og deretter trykker og holder
Rengjering av trommelen-knappen i 3
sekunder. Deretter vises

"F i " p& LED-skjermen.

5. Trykk pa Start/Pause-knappen for & starte.

6. Etter at syklusen er ferdig, la deren sta
apen for & la vaskemaskinens, dgrpakning
og darglasset tarke.

O MERK

¢ Ikke legg vaskemiddel i vaskemiddelbeholderen.
 Overdreven sdpeskum kan generere lekkasje fra vaskemaskinen.

- Med sma barn omkring, vaere forsiktig og ikke a la doren apen.

[A ADVARSEL

B Dorlis & Registrerer

* ® “Dorlas”-Av sikkerhetsmessige arsaker
vil dgrldsen aktiveres mens maskinen er i
bruk og "Dgrlas"-ikonet vil lyse.

Du kan trygt dpne doren etter "Dgorlds"-
ikonet slukkes.

é * ® “Registrerer” ikonet vil lyse opp,
trommelen roterer langsomt og registrerer
hvor mye klesvask som er lagt i trommelen.
Dette vil normalt ta noen sekunder.

<2y
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For bruk av Tag On funksjonen

» Tag On funksjonen lar deg enkelt bruke LG Smart Diagnose™ og Syklusnedlastings-
funksjonene til & kommunisere med apparatet ditt direkte fra din egen smarttelefon.

*For bruk av Tag On funksjonen:

1. Last ned LG Smart Klesvask & DW Appen til smarttelefonen din.
2. Skru pa NFC (Neerfelt Kommunikasjon) funksjonen pa smarttelefonen din.

» Tag On funksjonen kan kun brukes med Androidtelefoner som har NFC funksjon.

B A skru pia NFC funksjonen til smarttelefonen

1. Ga inn pa "Innstillinger" menyen og velg "Del &
Tilkobling" under "Tradlost & Nettverk".

& wen
© Biuetooth @
@ Data networks D)
o can

@ Global roaming

“a Share & Connect
10§ Tethering & Networ
& sound

& Display

2 Home screen

2. Sett "NFC" og "Direct Android Beam" til PA og velg
"NFC".

3. Sjekk "Bruke Les og Skriv/P2P mottak".

Use Read and Write/P2P receive
Ena ags and

O MERK

» Avhengig av smarttelefonprodusent og Android OS
versjon kan NFC aktiveringsprosessen veere
forskjellig.

* Referer til manualen til smarttelefonen din for
detaljer.

2
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For bruk av Tag On funksjonen

H Tag On veiledningen

p Tag On posisjon

. T@m\ Tag On:

Se etter Tag On ikonet ved LCD skjermen pa
kontrollpanelet.

Dette er hvor du posisjonerer smarttelefonen nar du
bruker Tag On funksjonen med LG Smart Diagnose ™
og Syklusnedlastingsfunksjonene til LG Smart Klesvask
& DW Appen.

+Nar du bruker Tag On funksjonen, posisjoner
smarttelefonen din slik at NFC antennen pa baksiden
av smarttelefonen stemmer med posisjonen til Tag On
ikonet pa apparatet.
Om du ikke kjenner posisjonen til NFC antennen din,
beveg smarttelefonen i en liten sirkelbevegelse til
apparatet bekrefter tilkoblingen.

+ Grunnet karakteristikkene til NFC vil overfgringen veere darlig om avstanden er for stor,

eller det er noe i veien, som metall eller et tjukt deksel. | noen tilfeller kan ikke telefoner
med NFC overfore korrekt

- Naviger deg gjennom LG Smart Klesvask & DW appen for mer detaljerte
beskrivelser av bruken av Tag On funksjonen.

Regulering

H EU Samsvarsbestemmelse:

Ce0197

LG Electronics erkleerer herved at dette produktet samsvarer med folgende Direktiv.

R&TTE Direktiv 1995/5/EC

<2y
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Tilsetting av vaskemiddel

M Tilsette vaskemiddel og teymykner
P Vaskemiddelbeholderen

IL ¢ Kun hovedvask = \ 11/
e Forvask + hovedvask >\l / «\ 11/

Toymykner| 4 ADVARSEL

()

* Hold vaskepulver og rengjgringsmiddel
utenfor rekkevidden for sméa barn da dette
kan fare til forgiftning og alvorlig skade!

* Ikke overdoser-da for mye vaskemiddel,
Vaskemiddel ~ Vaskemiddel toymykner eller blekemiddel kan fare til
for hovedvask for forvask oversvgmmelse.
(W) (L) . .
* Kontroller at riktig mengde vaskemiddel
\ brukes.

P Tilsette toymykner

¢ |kke overstig MAX-merket.
Lukk sapeskuffen forsiktig.
Overfylling kan fare til at taymykneren tilsettes
vasken for tidlig og paferer flekker pa teyet.

¢ [kke la taymykneren ligge i beholderen i mer
enn 2 dager (taymykneren kan bli hard).

* Toymykneren tilsettes automatisk under siste
skyllesyklus.

* Unnga & apne beholderen nar det er vann i den.

¢ Lagsemidler (benzen o.l.) ma ikke tilsettes.

[0 MERK

* Toymykner ma ikke paferes kleerne direkte. ]
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Tilsetting av vaskemiddel

P Dosering av vaskemiddel

+ Vaskemiddel bgr brukes i henhold til instruksjonen gitt av vaskemiddelprodusenten og velges i
samsvar med type, farge, vasketemperatur og smusset pa klaerne.

« Hvis det brukes for mye vaskemiddel, kan det oppsta for mye sapeskum, noe som kan gi
darlig vaskeresultat og fore til skadelig belastning pa motoren.

« Det anbefales & bruke vaskemiddel i pulverform for beste vaskeresultat.

+ @nsker du & bruke flytende vaskemiddel, fglg anvisningen fra produsenten.

« Flytende vaskemiddel kan temmes direkte opp i vaskemiddelbeholderen, dersom du
starter vaskeprogrammet umiddelbart.

« Vennligst ikke bruk flytende vaskemiddel nar du skal benytte deg av “Tidsforsinkelse” eller
forvask da vaskemiddelet kan stivne.

» Mengde vaskemiddel avhenger av vanntemperatur, vannhardhet, vaskemengde og hvor
skittent toyet er.

« For best resultat, unnga for mye skum.

« Henvis til lappen pa kleerne for du bruker vaskemiddelet og stiller inn temperature pa vannet.

- For & bruke vaskemaskinen, bruk kun det angitte vaskemiddelet.
- Generelt pulvervaskemiddel for alle typer plagg (Kaldt - 95°C)
- Pulvervaskemiddel for skjgre plagg (Kaldt - 40°C)
- Flytende vaskemiddel for alle typer plagg (Kaldt - 95°C) eller vaskemidler spesielt laget for ull

(Kaldt - 40°C)
« For bedre vaskeytelse og bleking, bruk vaskemiddel sammen med vanlig pulverbleking.

~ & ADVARSEL N

« Ikke la vaskemiddelet stivne da dette kan fare til blokkeringer, darlig skylleresultat
L og lukt.

J
~@ MERK .

« Full maskin: se produsentens anvisninger.
« Halv maskin: 3/4 av angitt mengde ved full maskin.
U Minimum tgymengde: Halvparten av angitt mengde ved full maskin. )

« Vaskemiddelet skylles fra beholderen ved starten pa vaskesyklusen.
» Vannmykner

+ Hvis vannet er uvanlig hardt, kan det anvendes
et vannavherdingsmiddel som eks. Calgon for &
redusere vaskemiddelforbruket.

Doser i henhold til anvisningen pa pakken.
Tilsett vaskemiddelet forst, deretter
avherdingsmiddelet.

« Doser vaskemiddel som angitt for mykt vann.

1. Apne deren, og legg tablettene inn i 2. Legg vasken inn i trommelen.
trommelen.

.3”



Vedlikehold

* Far vaskemaskinen rengjeres innvendig, er det nadvendig & ta ut stepselet for & unnga fare for
elektrisk stot.

* Fjern stramkabelen og odelegg stapselet nar maskinen skal kastes. Du bgr ogsé gdelegge
darldsen for & unngd enhver mulighet for at barn kan bli stengt inne i maskinen.
B Rengjoring av filteret i inntaksslangen

 Nar det ikke strammer vann gjennom vaskemiddelbeholderen eller filteret er tett, vises " ,’E !
pa betjeningspanelet.

¢ Hvis vannet er hardt eller inneholder rester av kalk, kan det fare til at filteret blir tett.

* Det anbefales derfor & rengjare filteret med jevne mellomrom.

1. Skru igjen vannkranen.

2. Lgsne inntaksslangen.

3. Rengjor filteret med en hard borste.

4. Sett pa inntaksslangen igjen.




Vedlikehold

m Rengjoring av pumpefilteret

¢ Pumpefilteret samler opp trader og sma partikler som samles opp i maskinen.
For at maskinen skal fungere sa godt som mulig, ber filteret kontrolleres med jevne
mellomrom.

A ADVARSEL

* Filteret bar farst tammes ved hjelp av slangen. Apne deretter pumpefilteret for & fierne
blokkeringer. Veer forsiktig ettersom vannet kan veere varmt.

* La vannet f4 tid til & kjgle seg ned far du rengjer avigpspumpen eller tammer maskinen /
apner dgren i en ngdssituasjon.

1. Apne pumpedekslet.

@ Container for 2. Ta ut tappepluggen. Vri filteret mot
1 a samle opp venstre og ta det ut.

vannet
dreneres.

3. Fjern alle fremmelegemer og rengjor filteret.

4. Sett filteret pa plass igjen og sett inn
tappepluggen.

5. Sett pa plass igjen pumpedekslet.




Vedlikehold

B Vaskemiddelbeholder

* Etter en tid vil det samle seg opp rester etter vaskemiddel og taymykner i beholderen.
* Rengjor beholderen med rennende vann med jevne mellomrom.

* Beholderen kan tas helt ut ved 4 trykke ned ldsehaken og trekke ut beholderen.

« For & gjare rengjaringen lettere, kan du ta ut den gvre delen av taymyknerskuffen.

1. Ta ut vaskemiddelbeholderen.

2. Rengjor vaskemiddelbeholderen under
rennende vann.

// 3. Bruk en gammel tannbgrste til & gjore rent
( fordypningen.

4. Sett vaskemiddelbeholderen pa plass igjen.




Vedlikehold

B Vasketrommelen

« Hvis du bor i et omrade med hardt vann, bygger det seg opp kalk pa steder hvor du ikke kan se
det, og hvor det ikke er lett a fierne den. Etter hvert kan maskinen bli tilstoppet av kalken, og
hvis kalken ikke blir holdt i sjakk, ma du til slutt skifte ut maskinen.

+ Selv om vasketrommelen bestar av rustfritt stal, kan det danne seg rust pa grunn av sma
metallgjenstander (binderser, sikkerhetsnaler) som er igjen i trommelen.

- Trommelen ma renses fra tid til annen.

« Hvis du bruker avkalkingsmidler, fargestoffer eller blekemidler, ma du passe pa at de er
beregnet pa bruk i vaskemaskiner.

+ Avkalkingsmidler kan inneholde stoffer som angriper delene i vaskemaskinen.

« Fjern flekkene med stalrens.

« Stalull mé aldri brukes.

H Rengjoring av vaskemaskinen

» Utvendig

* Regelmessig renhold kan forlenge maskinens levetid.

+ Utsiden av maskinen kan rengjares med varmt vann og et ikke-slipende vaskemiddel.
+ Tark av sel med en fuktig klut.

- Unnga & skade overflaten med skarpe objekter.

» Innvendig

“Tark av omradet rundt dgrapningen, den fleksible pakningen og derglasset.
- Disse omradene ma alltid veere rene for & holde dem tett.

+ Kjor en full vaskesyklus med varmt vann.

+ Gjenta prosessen ved behov.

+ Bland 5g blekemiddel med 51 varmt vann. (1000 ganger fortynning)

* Tark pakningen med fortynnet blekningsmiddel. (Bruk gummihansker)

* Tark pakningen med en tarr klut.

+ Apne dgaren til den er helt torr.

+ Rens pakningen mer enn en gang i maneden.

* Bruk av ufortynnet blekningsmiddel kan skade pakningen eller andre deler av vaskemaskinen.

O MERK
+ Fjern ansamlinger av hardt vann(kalk) med rengjeringsmiddel som kan brukes i
vaskemaskin.

B Oppbevaring i kalde omgivelser

Hvis vaskemaskinen oppbevares pa et sted der det er fare for frost eller maskinen flyttes pa. Ved
temperaturer under frysepunktet, ma disse instruksene folges for a forhindre at maskinen skades.
« Skru igjen vannkranen.
« Koble fra inntaksslangen, og tem slangen for vann
« Sett stapselet inn i et jordet stromuttak.
« Tilsett 3,8 liter frostveske i vasketrommelen. Lukk doren.
« Velg sentrifugering, og la maskinen ga i ett minutt for & temme ut alt vannet.
Al frostvaesken vil ikke bli skylt ut..
+ Ta ut stapselet, tark trommelen innvendig, og lukk daren.
« Ta ut vaskemiddelbeholderen. Tem ut overfladig vann, og terk beholderen.
Sett inn beholderen igjen.
* Lagre vaskemaskinen i oppreist stilling.
« Kjor vaskemaskinen gjennom en full vaskesyklus med vaskemiddel for & fierne resten av
frostveesken. |kke legg i tay.
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Feilsgking

* Denne vaskemaskinen er utstyrt med automatiske sikkerhetsfunksjoner som oppdager
eventuelle feil pa et tidlig tidspunkt.
Kontroller falgende punkter far du tilkaller serviceavdelingen pa grunn av feil.

B Diagnostisering av problem

* Hviler benene stabilt pa gulvet?

Feil Mulig arsak Losning
Skranglelyder * Det kan veere fremmedlegemer Sla av vaskemaskinen, og kontroller
(f.eks. mynter eller trommelen og pumpefilteret. Ring et
sikkerhetsndler) i trommelen eller | autorisert servicesenter hvis stayen
pumpen. fortsetter etter at vaskemaskinen er
slatt pa igjen.
Bankelyder * Mye toy kan fare til bankelyder. Hvis lyden fortsetter, er toyet
Dette er vanligvis normalt. sannsynligvis ujevnt fordelt.
Sla& av maskinen, og fordel toyet.
Vibrasjonsstoy * Er alle transportskruene fiernet? | Se Installasjon hvis skruene ikke

ble fiernet under installasjonen.
Toyet er ujevnt fordelt i trommelen.
Sla av vaskemaskinen og fordel toyet.

Vannlekkasjer

For mye skum

Vannet tilfares ikke
vaskemaskinen eller
tilferes veldig sakte

Vannet i
vaskemaskinen
tommes ikke eller
tommes sakte

* Inntaksslangens kopling er los
ved vannkranen eller
vaskemaskinen.

* Tette avlgpsror.

* Ikke nok vanntilfgrsel i omradet.
¢ Vannkranen er ikke helt apen.

* Inntaksslangen er bayd.

* Filteret i inntaksslangen er tett.
* Avlgpsslangen er bayd eller tett.

* Pumpefilteret er tett.

Kontroller og trekk til
slangetilkoblingene.

Fjern ansamlinger i avlgpsrorene.
Kontakt rarlegger ved behov.

For mye vaskemiddel eller uegnet
vaskemiddel?

Skumdannelser kan medfare
vannlekkasjer.

Kontroller en annen kran i huset.
Apne kranen helt.

Rett ut slangen.

Kontroller filteret i inntaksventilen.
Rengjor og rett ut avlgpsslangen.

Rengjer pumpefilteret.
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Feilsgking

Feil Mulig arsak Lasning
Vaskemaskinen * Stopselet er ikke satt ordentlig Kontroller at stapslene sitter godt i
starter ikke inn eller kontakten er lgs. uttakene.

* Sikringen har gatt, kretsbryteren | Tilbakestill kretsbryteren eller skift
er utlgst eller det har veert sikring. Ikke gk sikringskapasiteten.
strambrudd. Huvis sikringene er overbelastet,

kontakt elektriker.

¢ Vannkranen er ikke apen. Apne vannkranen.

Vaskemaskinen * Kontroller at deren er ordentlig Lukk daren, og trykk pa Start/Pause-

sentrifugerer ikke

lukket.

knappen. Det kan ta it tid for
sentrifugeringen starter. Daren ma
veere i 1as far sentrifugeringen kan
starte.

Legg i ett eller to liknende plagg for
& oppna en bedre fordeling.

Fordel tayet pa nytt for & bedre
sentrifugeringen.

Daren kan ikke apnes

Av sikkerhetsmessige grunner kan
ikke dgren &pnes nar sentrifugeringen
har startet.

Vent ett til to minutter for deren apnes
slik at den elektriske Iasemekanismen
blir slatt av.

Vaskesyklusen bruker
lang tid

Vasketiden kan variere avhengig av
taymengde, vanntrykk,
vanntemperatur og andre forhold.
Hvis toyet er ujevnt fordelt eller
skumfjerningsprogrammet er pa, oker
vasketiden.

Overdosering av
toymykner

For mye taymykner kan medfore
oversvgmmelse.

Folg taymyknerens anbefalte
retningslinjer for & sikre at riktig
mengde brukes. Overskrid ikke
makslinjen.

Toymykner tas inn for
tidlig

Lukk vaskemiddelskuffen langsomt.
Ikke apne vaskemiddelskuffen nar
vaskemaskinen er i gang.
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Feilsgking

B Feilmeldinger

Feil

Mulig arsak

Lasning

¢ Ikke nok vanntilfersel i omradet
¢ Vannkranene er ikke helt dpne.
* Inntaksslangen er bayd.

* Filteret i inntaksslangen er tett.

t(ontroller en annen kran i huset.
Apne kranen helt.

Rett ut slangen.

Kontroller filteret i inntaksventilen.

* Avlgpsslangen er bgyd eller tett.
* Pumpefilteret er tett.

Rengjor og rett ut avlgpsslangen.
Rengjor pumpefilteret.

* For lite tay i maskinen.

* Tayet er ujevnt fordelt.

* Maskinen registrerer nar toyet er
ujevnt fordelt. Hvis det er tunge ting i
maskinen, f.eks. badematter,
morgenkaper osv., kan det fare til at
sentrifugeringen stopper helt eller
delvis.

* Hvis tayet er veldig vatt nar
sentrifugeringen er ferdig, ma det
tilsettes mindre plagg for & oppna en
jevnere fordeling. Gjenta
sentrifugeringen.

Legg i ett eller to liknende plagg for &
oppné en bedre fordeling.

Fordel tayet pa nytt for & bedre
sentrifugeringen.

* Er dgren dpen?

(\: d,-' E)

Lukk dgren.

* Hvis “ 4 ” ikke forsvinner, ring
etter service.
( ¢ 800-187-40)

Ta ut stopselet, og ring etter service.
( ¢ 800-187-40)

¢ Hvis det er for mye vann grunnet
gdelagt vannventil, vises meldingen
“FE 7 idisplayet.

«“ OE” vises i displayet hvis
vannivafgleren ikke virker

Lukk vannkranen.
Ta ut stopselet.
Ring etter service.
(¢ 800-187-40)

* Overbelastning i motoren.

Tillat vaskemaskinen & sta i ro i 30
minutter for at motoren skal f mulighet til
a nedkjales, deretter start pa ny syklus.

* Vannlekkasje.

Ring for & fa service.
(¢ 800-187-40)




Feilsgking

O MERK

* Smart Diagnosis™ fungerer bare pa produkter merket med Smart Diagnosis™.
Ved bruk av fasttelefon kan det oppsta problemer.

B Bruk av Smart Diagnosis™

Dette ma bare brukes dersom vart supportsenter ber om det.

Lyden hagres ut som en faksmaskin og kan ikke tolkes av andre enn Support.
Smart Diagnosis™ kan ikke brukes dersom maskinen er | gang.

Skulle dette skje, mé feilen finnes uten bruk av Smart Diagnosis™.

Skulle du oppleve problemer med din vaskemaskin, ring Support og felg instrukser i denne
rekkefalgen:

\‘ T 1. Sla pa maskinen, viktig & ikke ragre noen andre knapper.
@ q y
- @ ¢
2. Nar Support gir deg beskjed, hold mobiltelefonen sa
naerme “Pa/Av’-knappen som mulig.

oy o

L Max. 10 mm
3. Hold inn “Vanntemp.”-knappen i 3 sekunder samtidig som du holder mobiltelefonen s&

neerme “Pa/Av’-knappen som mulig.

. Hold mobiltelefonen inntil lyden slutter.
Dette tar ca 6 sekunder, nedtelling vil vises i displayet.

* For best resultat, ikke flytt telefonen far lyden er registrert.

* Dersom vart support senter ikke klarer & avlese diagnostikken, kan du bli bedt om &
gjenta prosessen.

. Nar nedtellingen er over, fortsetter samtalen med vart support senter. Du vil da fa videre
hjelp med servicen av ditt produkt.

Smart Diagnose er en feilsgkingsfunksjon utviklet for & hjelpe, ikke erstatte, den tradisjonelle
metoden for feilsgking via vart kundesenter. Effektiviteten av denne funksjonen avhenger av
ulike faktorer som: eventuell ekstern stgy som kan veere til stede under sendingen, og
akustikken i rommet der maskinen er plassert.

Folgelig betyr det, at LG ikke kan garantere at Smart Diagnose fungerer feilfritt ved enhver
sak.
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Vilkar for garantien

Kaste det gamle apparatet

1. Alle elektriske og elektroniske produkter skal kastes i atskilte
gjenbruksstasjoner som er satt ut av statlige eller lokale myndigheter.

2. Riktig avfallshandtering av det gamle apparatet bidrar til & forhindre
mulige negative konsekvenser for miljget og folkehelsen.

3. Hvis du vil ha mer detaljert informasjon om avfallsh&ndtering av gamle
apparater, kan du kontakte lokale myndigheter, leverandaren av
avfallshdndteringstienesten eller butikken der du kjepte produktet.

0 MERK N

* Da maskinen kastes, skjeer av stramledningen eller gdelegg stramstepslet. @delegg dorlas
& hindre at sma barn kan bli stengt inne.

_J

Hva dekkes ikke av produsentens garanti:

* Utreise av autorisert verksted for oppleering av produktet.

* Hvis produktet er tilkoblet annen spenning enn oppgitt pa typeskiltet.

* Dersom feilen er forarsaket av uhell, vanskjatsel, misbruk eller force majeure.

* Hvis feilen skyldes andre faktorer enn vanlig innenlands bruk eller bruk i samsvar med
brukerhandboken.

* Gi veiledning om bruk av produktet eller endre oppsett av produktet.

« Hvis feilen er forarsaket av skadedyr, for eksempel rotter, kakerlakker m.m. mv

* Stay og vibrasjoner som anses normalt for vaskemaskiner, for eksempel lyd fra vannavlgp, sentfugering
0g oppvarming.

* Korrigere installasjonen. For eksempel planering av produktet, justering av avigp.

* Vanlig vedlikehold som er anbefalt av brukerhandboken.

* Fjerning av fremmedlegemer / stoffer fra maskinen, inkludert pumpen og inntaksslangen filter, for
eksempel tannpirker, BH spiler, smaspiker og andre fremmedlegmer.

* Vedlikehold og service pé boligens strom, vann og avigpsanlegg.

* Korrigering av uautoriserte reparasjoner.

* Folgeskade eller tilfeldig skade pa personlig eiendom som falge av mulige feil med denne enheten.

* Hvis dette produktet brukes til kommersielle formal, er det ikke garantert.

(Eksempel: offentlige steder som offentlige bad, hotellvirksomhet, institusjoner, hotellvirksomhet,

institusjoner, idrettsanlegg)

Hvis produktet er installert utenfor det vanlige serviceomradet, vil alle kostnadene ved transport involvert i

reparasjon av produktet, eller utskifting av en defekt del, beeres av eieren.
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Driftsdata

-
Informasjonsark_Kommisjonens deligerte regulering (EU) nr 1061/2010 )
Leverandarens navn eller varemerke LG
Leverandgrens modellbetegnelse FHAABTIQDS(W)(A)(1~9) | FH2ABTIQDS(W)(A)(1~9)
Nominell kapasitet uttrykt i KG 8/7 8/7 kg
Energiklasse At+++ At++
Om en vaskemaskinen for husholdningsbruk har EU merking i henhold til No N
(EG) nr 66/2010 kan denne informasjonen tas med °
Gjennomsnittelig arlig energiforbruk (AEC) merket i kWh per ar, avrundet
opp til neermeste hele enhet. Den skal beskrives som: Energiforbruk X KWh /
kWh pr ar, basert p& 220 standardvask for bomullsprogram 60°C og 117/104 117/104
40°C halv maskin med forbruk pa lavenergieffekt. year
Det faktiske energiforbruket avhenger av hvordan maskinen brukes
Energiforbruket
- Standard 60°C bomull full maskin 0,60/0,53 0,60/0,53 | kWh
- Standard 60°C bomull halv maskin 0,45/0,42 0,45/0,42 kWh
- Standard 40°C bomull halv maskin 0,41/0,40 0,41/0,40 kWh
Gjennomsnittlig energiforbruk ved avslatt og hvilemodus 0,45 0,45 w
Gjennomsnittlig arlig vannforbruk (AEC) betegnet i liter pr ar, avrundet
opp til neermeste hele maletall. Den skal beskrives som “Vannforbruk X .
liter pr &r”, basert pa 220 standarvask med bomullsprogram 60°C og 8900/8500 8900/8500 |litres /
40°C full og halv maskin. Det faktiske forbruket avhenger av hvordan year
maskinen brukes.
Sentrifugeklassen bestemmes i henhold til punkt 2 i bilag IV og
merkes som “Sentrifugeklasse x” pa en skala fra G (minst effektive) A B
til A (mest effektive) Dette kan beskrives pa annen mate sé lenge
skalaen med G (darligste) til A (beste) brukes.
Hoyeste sentrifugehastighet som nas ved bomull 60°C full maskin eller
bomull 40°C halv maskin avhenge av hvilken verdier som er lavest og 1400 1200 rpm
restfuktighet som nas ved standarprogrammet bomull 60°C full maskin
eller standardprogrammet bomull 40°C halv maskin, avhenge av hvilken
verdi som er hoyest. 44 53 %
Bomull @konomi 60°C / 40°C + Intensiv er standardprogrammet som malingene pa labelen relateres til.
Disse programmene er passende for rengjaring av normal skitten klesvask, samt de mest effektive
programmene i henhold til energi og vannforbruk.
Programtid
- Standard 60°C bomull full maskin 297/297 2971297 | min,
- Standard 60°C bomull halv maskin 244/224 244/224 | yin,
- Standard 40°C bomull halv maskin 239/219 239/219 min.
Varigheten pa standbytiden (TI) 10 10 min.
Lydniva under vask og sentrifugefasene for standardprogram bomull 52 (Vask) 52(Vask) | dB(A)
60°C full maskin merket som dB(A) re 1pW og avrundet til neermeste o .
hele malenhet. 73 (Centrifugering) 72 (Centrifugering)| dB(A)
\Frlttstaende )
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KAYTTOOHJE

PYYKINPESUKONE
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FH4A8Q/TDS(W)(A)(1~9
FH2A8Q/TDS(W)(A)(1~9)

Lue nama ohjeet huolellisesti ennen kuin aloitat
asennuksen. Tama yksinkertaistaa asennusta ja
varmistaa pesukoneen oikean ja turvallisen asennuksen.
Jatad nama ohjeet asennuksen jalkeen lahelle
pesukonetta myohempaa kayttoa varten.
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Tuotteen ominaisuudet

®  Direct Drive-suoravetomoottori
Kehittynyt invertterimoottori py6rittdd rumpua ilman hihnaa tai
véakipyoraa.

® 6 motion DD -pesurytmitys
Kone kéayttaa 6 erityyppistd rummun pydritysta tai niiden yhdistelmaa

valitun pesuohjelman mukaan.
~ Suoravetomoottorin ansiosta rummun liikehdintaa pystytaan hallitsemaan
MOTION erittéin tarkasti pyoritettdessé seké oikealle ettéd vasemmalle. N&in

taataan huomattavasti aiempaa parempi pesuteho. Saat siis taydellisen
pesutuloksen joka kerralla, kuitenkin hellavaraisesti.

m  Turbo -pesu
Pese pyykki 1 tunnissa ja sdasté energiaa ja vetta.

(Perustuu puoleen tayttéén)

m  Tagon
T&ama toiminto voi kayttéa Diagnoosia, ohjelman latausta, pesuopasta,
pesua yhdelld kosketuksella jne. Kun kosketat merkintalogoa
Tag On pesukoneessa kayttamalla NFC:lla varustettua alypuhelinta.

m  Alykis pesujirjestelmi tekee koneesta taloudellisen @
Koneen alykas pesujarjestelmé tunnistaa pestavan pyykin maaran ja
veden lampétilan ja laskee niiden pohjalta pesuun tarvittavan
vesimadaran ja pesuajan ja véhentaa nain seka energian-ettd
vedenkulutusta.

m  Lapsilukko
Lapsilukko lukitsee painikkeet ja estaé lapsia muuttamasta asetuksia
ohjelman aikana.

m  Tasapainokontrolli
Jarjestelma tunnistaa pyykin mééran ja sen jakaantumisen rummussa
ja jakaa pyykin tasaisesti rummussa. Néain linkous saadaan
mahdollisimman hiljaiseksi.

/ﬁ
4

g
% Mikali pesukone sammuu sadhkdkatkoksen vuoksi,se kaynnistyy

uudelleen ja suorittaa valitun ohjelman loppuun sédhkdjen palattua.

/(/{/////// = Automaattinen uudelleenkiynnistys
Z
O

m  SmartDiagnosis™

( lﬂ:l Jos koet teknisid ongelmia pesukoneen kaytén aikana, on siina toiminto
& tietojen l&ahettamiseksi puhelimella asiakaspalvelukeskukseen.
Dgg},ag;isw Asiakaspalvelun tydntekijé tallentaa koneen lahettamat tiedot ja kayttaa

niitd ongelman diagnosointiin.

3
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Tarkeita turvallisuusohjeita

LUE KAIKKI ASENNUSOHJEET JA SELITYKSET
ENNEN KAYTTOA.

A VAROITUS

Oman turvallisuutesi kannalta naita kayttdohjeita on noudatettava tulipalo- ja rajahdysriskin
minimoimiseksi, seka aineellisten ja henkildvahinkojen estamiseksi.

-~
Sinun ja muiden turvallisuus on erittain tarkeaa.

Néissa ohjeissa seka itse laitteessa on monia tarkeita turvaohjeita.
Lue aina kaikki turvaohjeet ja noudata niita.

Tamé on turvallisuusvaroitussymboli.

Tamé symboli varoittaa sinua mahdollisista vaaroista, jotka voivat

vahingoittaa sinua tai toisia. Turvavaroitussymboli sek& joko sana VAARA, VAROITUS
tai HUOMIO edeltaé kaikkia turvaohijeita.

Tama sana tarkoittaa:

A VAARA

Loukkaannut vakavasti, ellet noudata ohjeita valittdmasti.

A VAROITUS

Voit olla hengenvaarassa tai loukkaantua vakavasti jos et noudata ohjeita.

A HUOMIO

Voit vahingoittua lievasti tai vaurioittaa tuotetta, ellet noudata ohjeita.

Kaikki turvaohjeet kertovat sinulle, mikd mahdollinen vaara on, kuinka pienentaa
\Ioukkaantumisriskié ja mit& tapahtuu, jos ohjeita ei noudateta.
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Tarkeita turvallisuusohjeita

H Perusvarotoimia

A VAROITUS

Tulipalo-, s&hkdisku- ja loukkaantumisriskin vdhentamiseksi pesukonetta kéytettdessa, seuraa

perusvarotoimia, muun muassa:

« Ennen asennusta, tarkista
ulkoisten vaurioiden varalta.
Jos niita on, ala asenna.

« Ala asenna tai sailyta
pesukonetta paikassa, missa
se altistuu saaolosuhteille.

- Ala kajoa saatéihin.

« Ala korjaa pesukonetta tai
vaihda mitdan sen osaa tai yrita
huoltaa sita ellei niin erityisesti
suositella kayttajan huolto-
oppaassa tai julkaistussa
kayttajan korjausoppaassa,
jonka ymmarrat ja johon taitosi
riittavat.

« Valta tulenarkojen materiaalien
(nukka, paperi, pyyhkeet,
kemikaalit yms) sailyttamista
laitteen alla tai ymparilla.

« Lapset ja huonokuntoiset
henkil6t eivat saa kayttaa
laitetta ilman valvontaa. Ala
anna lasten leikkia
pesukoneella tai muilla
kodinkoneilla tai menna niiden
sisélle.

« Pida lemmikkieldimet poissa
kodinkoneen lahettyvilta.

« Ala jata pesukoneen ovea auki.
Avoin ovi saattaa houkutella
lapsia roikkumaan ovessa tai
kilpedmaan pesukoneen sisalle.

« Ala ikina laita kattasi sisélle
koneeseen sen liikkuessa.
Odota kunnes rumpu on
pysahtynyt kokonaan.

* Konepesu saattaa vahentaa
tekstiilien liekinkestavyytta.
Vélttaaksesi kyseista ilmiota,
noudata tarkasti tekstiilin
valmistajan pesu- ja hoito-
ohjeita.

« Ala pese tai kuivaa
vaatekappaleita, joita on
puhdistettu, liotettu tai
kostutettu tulenaroilla tai
rajahdysherkilla aineilla (kuten
vahalla, 6ljylla, maalilla,
bensiinilla,
rasvanpoistoaineilla,
kuivapesuaineilla, kerosiinilla
jne.), jotka saattavat syttya
tuleen tai rajahtaa. Rumpuun
saattaa jadda ohjelman jalkeen
Oljya, joka saattaa syttya tuleen
kuivauksen aikana.

Joten ala lastaa oljyisia
vaatteita pesukoneeseen.

« Ala paiskaa pesukoneen ovea
kiinni tai yrité avata sita vakisin
sen ollessa lukittu. Tama
saattaa vahingoittaa pesukonetta.

« Koneen kaydessa kuumalla
ohjelmalla, etuovi saattaa olla
erittain kuuma. Ala kosketa
sita.

»
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Tarkeita turvallisuusohjeita

H Perusvarotoimia

A VAROITUS

Tulipalo-, séhkdisku- ja loukkaantumisriskin véhentdmiseksi pesukonetta kéytettédessa, seuraa
perusvarotoimia, muun muassa:

Sahkoiskuvaaran
vahentamiseksi irrota laite
verkkovirrasta tai katkaise sen
yhteys sulaketaulusta
poistamalla sulake tai
katkaisemalla virtakatkaisijasta
ennen kaikkia huolto- ja
puhdistustoimenpiteita.

Irrottaessasi johtoa
pistorasiasta, ala veda
johdosta. Muuten johto saattaa
vahingoittua.

Ala koskaan yrita kayttaa tata
laitetta sen ollessa
vahingoittunut,
toimintahairidinen, jos se on
osittain purettu, siitéd puuttuu
osia tai jokin sen osa on
vioittunut, mukaan lukien
rikkinainen johto tai pistoke.

Ennen vanhan laitteen pois
heittamista, poista siita pistoke.
Tee pistokkeesta hyodyton.
Leikkaa johto laitteen takaa
vaarinkayton estamiseksi.

Jos laite joutuu veden alle,
soita huoltokeskukseen. On
olemassa séhkdiskun ja tulipalon
vaara.

Laite liitetaén
vesijohtoverkkoon uusilla
letkuilla. Vanhoja letkuja ei pida
kayttaa uudelleen.

46/

 Henkil6vahinkojen
vélttamiseksi noudata kaikkia
suositeltuja turvatoimenpiteita,
muun muassa pitkavartisten
hanskojen ja turvalasien kaytto.
Néiden kéyttdohjeitten kaikkien
turvallisuusvaroitusten
noudattamatta jattdminen saattaa
johtaa aineellisiin tai
henkilévahinkoihin tai kuolemaan.

- Ala paina ovea alas liiallisesti
pesukoneen oven avautuessa.
Téama saattaa kaataa pesukoneen
kumoon.

« Kéyta laitteen mukana
seuraavia uusia letkuja ja
vanhoja ei tule kayttaa
uudelleen.

* Jos virtakaapeli on vikaantunut,
valmistajan, heidan
huoltopisteensé tai vastaavan
luvanvaraisen henkilén tulee
vaihtaa se jotta valtytdan
vahingoilta.

* Tama laite ei ole tarkoitettu
henkilbille (mukaanlukien lapset),
joilla on puutteellinen kokemus ja
tieto, ellei vastuullinen henkil6 ole
opastanut laitteen kaytdssa tai
valvo laitteen kaytt6a.

* Lapsia tulee valistaa, jotta
varmistutaan etti laitteella leikita.
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Tarkeita turvallisuusohjeita

H Perusvarotoimia

A VAROITUS

Tulipalo-, s&hkdisku- ja loukkaantumisriskin vdhentamiseksi pesukonetta kéytettdessa, seuraa
perusvarotoimia, muun muassa:

Eurooppalaisessa kaytossa:

* T4t4 laitetta voivat kéayttaa yli 8 * Lapset eivat saa suorittaa
vuotiaat lapset, ja henkilét joilla siivousta ja kayttajan huoltoa
ei ole kokemusta tai tietoja, valvomattomasti.
mikali heille on annettu ohjausta e« Alle 3 vuotiaat lapset tulisi
ja valvontaa laitteen turvallisesta pitaa loitolla elleivat he ole
kéytosta ja he ymmaértavat jatkuvassa valvonnassa.
kayttoon liittyvéat vaaratekijat.

Lapset eivat saa leikkia laitteen
laheisyydessa.

M Siilytid nima ohjeet
MAADOITUSOHJEET

Tama laite pitdd maadoittaa. Virhetoiminnan tai rikkoutumisen sattuessa
maadoitus vahentaa sahkoiskuvaaraa jannitteen kytkeytyessa
suojajohtimen kautta maahan. Tassa laitteessa on johto, jossa on
maadoitusjohdin ja maadoituspistoke. Pistoke on liitettava
asianmukaiseen pistorasiaan, joka on asennettu oikein ja maadoitettu
paikallisten kaytantéjen ja sdéntdjen mukaan.

« Al kayta adapteria, joka tekisi maadoituspistokkeen voimattomaksi.

* Jos sinulla ei ole asianmukaista pistorasiaa, ota yhteys
sahkdasentajaan.

A VAROITUS

Laitteen maadoitusjohtimen vaaranlainen liitos saattaa aiheuttaa
sahkaoiskun.

Jos sinulla on epailyksia, anna ammattitaitoisen sahkoasentajan tai
huoltohenkildn tarkistaa, onko laite maadoitettu oikein. Ala muuntele
laitteen mukana toimitettua pistoketta - jos se ei sovi pistorasiaan, anna
ammattitaitoisen sahkdasentajan asentaa sopiva pistorasia.

»




Tekniset tiedot

Kuljetustukipultit istotulppa
» Mikali verkkojohto on
vahingoittunut, anna valmistajan
Pesuainelokero tai valtuutetun huoltoliikkeen tai
(Pesuainetta ja muun koulutetun henkilén vaihtaa
huuhteluainetta varten) se uuteen vaaratilanteiden
vélttdmiseksi.

Poistoletku
umpu

ﬂ ukkasihti

Luukku Poistoletkun korkki

Séaatojalka T lavaipan suojus
B Tyyppi : Edestd taytettdva pesukone
M Virtalahde :220-240V~,50Hz
B Mitat :600mm (L) x 590 mm(S) x 850 mm (K)
M Paino 164 kg
M Liitantateho max : 2100 W (Pesu)
0,45 W (Pois paalta tila, Paalla tila)

B Pesukapasiteetti : 7 kg [FH4/H2A8QDS(W)(A)(1~9)]

: 8 kg [FH4/H2A8TDS(W)(A)(1~9)]
M Sallittu vedenpaine 2100 - 1000 kPa (1,0 - 10,0 kgf /cm?

xValmistaja pidattaa oikeuden muuttaa laitteen ulkondkda ja/tai ominaisuuksia ilman
ennakkovaroitusta.

Varusteet

Ruuviavain




Asennus

B Pakkauksen poistaminen

)
Pyykinpesukone _>

Pakkauksen
pohjalevy

=

Ruuviavain

1. Poista pahvilaatikko ja vaahtomuovit.

2. Nosta pyykinpesukonetta ja poista
pakkauksen pohjalevy.

3. Irrota teippi, joka pitda virtajohtoa ja
poistoletkua paikallaan.

4. Ota tayttoletku pois rummusta.

O HUOMAUTUS

* Koneen jalkojen korkeuden saatéén
tarkoitettu ruuviavain on
pohjapakkauksessa.

~AVAROITUS

\ ulottumattomissa.

* Pakkausmateriaalit, kuten muovikelmu ja polystyreeni, voivat olla vaarallisia lapsille,
silla ne voivat aiheuttaa tukehtumisen. Pakkausmateriaaleja tulee séilyttaa lasten

B Kuljetustukien irrottaminen

Laitteessa on nelja erityista kuljetustukipulttia, jotka estévat sit vahingoittumasta

kuljetuksen aikana.

Kuljetuspultit ja kumitulpat tulee poistaa ennen pesukoneen kayttédnottoa.
Mikali niit4 ei irroteta, kone saattaa taristé, pitda kovaa &anta ja vioittua.

N—
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Kuljetustukipultit

1. Irrota nelja pulttia pakkauksessa
olevalla ruuviavaimella.

2. Poista ruuvit sek& kumitulpat
kiertdmall& tulppia hieman.

O HUOMAUTUS

* Sailyta pultit tulevan tarpeen
varalle.

3. Pane ruuvien reikiin pakkauksessa
toimitetut suojukset.



Asennus

M Tilaa koskevat vaatimukset
» Sijainti
¢ Tasainen lattia:
Suurin sallittu lattian kaltevuus pesukoneen alla on 1°.

Pyylpesuior .

I ”—Wf?ﬂ fne e Virtalahde:
Virtaldhteen tulee sijaita enintdan 1,5 metrin pdassa
pesukoneesta vasemmalle tai oikealle.

Pistorasiaan ei saa kytkead muita laitteita
samanaikaisesti.

* Muut tilaa koskevat vaatimukset:
Seindsta 10 cm takana, 2 cm oikealla ja vasemmalla
sivulla.
Ala sijoita tai varastoi pyykinpesutuotteita pesukoneen
paalla.
Ne voivat vahingoittaa pintamateriaalia tai
ohjauspaneelia.

P Sijoittaminen
* Asenna pesukone tasaiselle ja tukevalle alustalle.
* Varmista, ettd matot ja muut vastaavat eivét esta pesukoneen ilmankiertoa.

« Ala koskaan pane pahvin-tai puunpaloja tai vastaavia materiaaleja pesukoneen alle tasaamaan
lattian epatasaisuutta.

* Mikali pesukone on pakko sijoittaa kaasukeittimen tai hiilipolttimen viereen, laitteiden véliin tulee
ehdottomasti sijoittaa eriste (85 x 60 cm), joka on keittimen tai polttimen puolelta paallystetty
alumiinifoliolla.

* Pesukonetta ei pida asentaa tilaan, jonka lampétila voi laskea alle 0 asteen.

* Sijoita pesukone paikkaan, jossa huoltomiehen on tarvittaessa helppo suorittaa
huoltotoimenpiteité.

* Asennuksen yhteydessé sdéddé pesukoneen kaikki nelja saétdjalkaa sopiviksi toimitukseen
sisaltyvélla kuljetustukipulttiavaimella ja varmista, etté pesukone seisoo tukevasti paikoillaan ja
pesukoneen ylépinnan ja tyétason alapinnan valiin jaé véhintdan 20 mm:n rako.

* Pesukonetta ei ole tarkoitettu kaytettdvaksi merelld tai kulkuvalineissé, kuten asuntovaunussa
tai lentokoneessa..

<1y



Asennus

p» Sahkoliitinta

« Al4 kéyta jatkojohtoa tai pistorasian jakajaa.

 Mikali verkkojohto on vahingoittunut, anna valmistajan tai valtuutetun huoltoliikkeen tai muun
koulutetun henkilén vaihtaa se uuteen vaaratilanteiden valttdmiseksi.

* [rrota pesukone kaytén jalkeen aina pistorasiasta ja sulje vesihana.

* Liitd pesukone maadoitettuun pistorasiaan, joka on paikallisten sdhkdsdadosten ja
maéraysten mukainen.

* Laite tulee sijoittaa siten, etta kaynti pistorasialle on esteetén.

* Pesukoneen huollon saa suorittaa vain asianmukaisesti koulutettu huoltoteknikko.

Muun henkildn suorittama huolto saattaa aiheuttaa vahinkoja tai vakavia vikoja. Ota yhteytté
paikalliseen huoltopalveluun.

« Ala asenna konetta tiloihin, joiden lampétila voi laskea alle 0 asteen. Jos koneen letkut
jaatyvat, ne voivat haljeta. Myds elektronisen ohjausyksikdn toiminta saattaa héiriintya, jos
lAmpdtila laskee alle 0 asteen.

* Jos pesukone toimitetaan talvella ja ulkolampétila on alle 0 °C, pesukoneen tulee antaa
lAmmeté huoneenldmmdssé muutamia tunteja ennen kayttoa.

~& HUOMIO A

HUOMIO virtajohto

Useimmat laitteet suositellaan kytkettaviksi omaan piiriinsé eli haaroittamattomaan
pistorasiaan, joka antaa virtaa vain kyseiselle laitteelle. Tarkista suositus laitteen
kayttdohjeesta. Pistorasioita ei saa ylikuormittaa. Ylikuormitetut, irronneet tai
vahingoittuneet pistorasiat, jatkojohdot, rispaantuneet virtajohdot sek& vahingoittuneet
tai halkeilleet johtimien eristeet ovat vaarallisia. Ne voivat aiheuttaa séhkdiskun tai
tulipalon. Tarkista laitteen virtajohto sdanndéllisesti. Jos virtajohto on vahingoittunut tai
sen kunto on heikentynyt, irrota johto pistorasiasta alaka kéyta laitetta. Vaihdata
virtajohto uuteen valtuutetussa huoltoliikkeessa. Suojaa virtajohto fyysiselta ja
mekaaniselta rasitukselta, kuten kiertymiseltd, silmukoitumiselta, taittumiselta ja
puristuksiin jadmiselta. Pidé virtajohto poissa kulkuvaylilta, ettei sen péélle astuta.
Kiinnit& erityistd huomiota pistotulppien ja pistorasioiden kuntoon seka johdon kuntoon
kohdassa, jossa se tulee ulos laitteesta.

Jos laitteen s&hkosyoéttona kaytetédén jatkojohtoa tai siirrettdvad ulosottolaitetta,
jatkojohto tai siirrettdva ulosottolaite on sijoitettava siten, etta siihen ei pdése roiskumaan
vetta ja etté sen sisélle ei padse kosteutta.

. J
~& HUOMIO N
* Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai toimintarajoittuneiden henkildiden kéyttdén ilman
valvontaa.
* Pienid lapsia on valvottava, jotta he eivat paase leikkimaan laitteella. )

»



Asennus

H Tuloletkun liittiminen

 Vedenpaineen tulee olla 100 - 1000 kPa (1,0 - 10,0 kgf / cm?)

« Ala kuori tai leikkaa tayttdletkua auki kiinnittaesséasi sita venttiiliin.

* Mikali vedenpaine on yli 1000 kPa, asenna paineenpoistaja.

* Tarkista letkun kunto sé&anndllisin valiajoin ja vaihda se tarvittaessa uuteen.

» Vaihel : Tarkista tiyttoletkun kumitiiviste

* Tayttéletkun mukana toimitetaan kaksi
kumitiivistetta.
Niité ké&ytetdan vuotojen ehkéisemiseen.
Varmista, etta hanaliitos on riittdvén tiivis.

Letkun liitin

Kumitiiviste

P Vaihe2 : Kiinniti tiyttoletku vesihanaan

Tyyppi-A : Kierteillad varustetun letkun kiinnittdminen hanaan

¢ Kierra letkun liitin vesihanaan.




Asennus

» Vaihe3: Kiinniti tiyttoletku pesukoneeseen

¢ Varmista, ettei letku ole mutkalla tai
taittunut.

~& HUOMAUTUS

* Jos litdnnén jélkeen letkusta vuotaa vettd, toista samat vaiheet. Kéyté vesiliitinnassé
kaikkein tavallisinta hanamallia. Jos hana on liian neliskulmainen tai suuri, poista vélirengas
ennen hanan yhdistdmista sovittimeen.

Kéytetdan horisontaalisessa hanassa

Horisontaalinen Juoksutusputkellinen = Neliskulmainen %
hana A hana —F % hana




Asennus

B Poistoletkun asennus

max. 100 cm

noin 100 cm

noin 145 cm | |
>

T —

it g

noin 105 cm

A
o

Pesuallas

. 100 cm
—
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* Poistoletkua ei saa sijoittaa yli metrin
korkeudelle lattiasta. Kone ei tyhjenny
tai se tyhjentyy hitaasti.

¢ Poistoletku tulee kiinnittda huolellisesti,
jolloin se myos suojelee lattiaa
vesivuotojen aiheuttamilta vahingoilta.

e Liian pitk&a poistoletkua ei saa tyontaa
koneen sisdan. Nain syntyy
epanormaalia melua.

* Kiinnité poistoletku altaaseen
huolellisesti kiinnittimella.

¢ Poistoletku tulee kiinnittda huolellisesti,
jolloin se my6s suojelee lattiaa
vesivuotojen aiheuttamilta vahingoilta.



Asennus

H Koneen asennus vaakasuoraan

Kirista kaikki nelja
lukitusmutteria.

1. Kun pesukone asetetaan vaakasuoraan
huolellisesti, valtytaan ylimaaraiseltad melulta
ja tarinélta.

Asenna kone tukevalle ja tasaiselle
lattiapinnalle, mieluiten huoneen nurkkaan.

O HUOMAUTUS

» Koneen asennus puulattialle tai
periksi antavalle alustalle saattaa
aiheuttaa tarindé ja pyykin
epatasaisen jakautumisen rummussa.

2. Mikali lattia on epatasainen, saatdjalkoja
tulee s&ataa tarpeen mukaan (ala tyénna
puunpalasia tms. jalkojen alle saadaksesi
koneen vaakasuoraan).

Varmista, ettd kaikki nelja jalkaa ovat
tukevasti kiinni lattiassa ja tarkista sitten,
ettd kone on taysin suorassa (kayta apuna
vatupassia).

 Jalkojen sadatamisen jalkeen kirista
lukitusmutterit kiertamalla niita
vastapaivaan.
Kaikki lukitusmutterit on kiristettava.

o Kulmittaistesti
Kun pesukoneen kulmittain vastakkaisia
kulmia painetaan alas, koneen ei tulisi
keikkua lainkaan (huom, tarkista molemmat
kulmittaiset suunnat). Mikali kone keikkuu
kun sitd painetaan kulmittain, jalat tulee
saataa uudelleen.

~& HUOMAUTUS

* Jos asennat pesukoneen korokkeelle, kiinnitd se asennusrautojen avulla tukevasti
paikoilleen varmistaaksesi, ett4 kone ei putoa korokkeeltaan.




Asennus

» Betonilattiat

« Sijoituspaikan tulee olla puhdas, kuiva ja tasainen.
* Asenna pesukone tasaiselle ja tukevalle alustalle.

» Laattalattiat (liukkaat lattiat)

* Sijoita laitteen jalat liukuesteiden paalle ja s&ada laite vaakasuoraan. (Leikkaa
tarrakiinnitteisesta liukuestematosta 70 x 70 mm:n paloja, ja kiinnit4 ne kuivaan laattaan niille
kohdin, joihin laitteen jalat sijoitetaan.)

¢ Tarrakiinnitteista liukuestemattoa kéytetaén tikapuissa ja portaissa liukastumisen estdmiseksi.

» Puulattiat

e Puulattiat, erityisesti vélitukien paélle asennetut, ovat hyvin herkkia
tarinalle. Kumitassu
* Jos pesukone kuitenkin asennetaan tallaiselle puulattialle ja térindé
syntyy, suositellaan v&hintdan 15 mm:n paksuisten kumitassujen @
sijoittamista kunkin jalan alle.
* Pesukone tulee asentaa tilan nurkkaan, jos mahdollista, silla lattia on niilld kohdin tukevampaa.
* Kumitassujen kaytté vaimentaa tarinaa.
* Kumitassuja (tuotenro 4620ER4002B) on saatavana LG:n varaosamyynnista.

~& HUOMAUTUS N

* Pesukoneen asianmukainen sijoittaminen ja suoraan sdatdminen varmistavat sen
pitkaikaisen, tasaisen ja luotettavan toiminnan.

* Pesukone tulee s&&tda taysin vaakasuoraan ja tukevasti paikoilleen.

* Pesukone ei saa keinua kuormitettaessa.

* Sijoituspaikan tulee olla puhdas, ei kasitelty lattiavahalla tai muilla liukkailla pinnoitteilla.

* Ala anna laitteen jalkojen kastua. Jos laitteen jalat kastuvat, laite voi siirtya pois paikoiltaan. )

.




Pesukoneen kaytto

B Pesukoneen kiytto

SN
h Iﬁl

1. Lajittele pyykki
(lisatietoja sivulla 18).

2. Avaa pesukoneen luukku ja laita pyykki
sisaan.

3. Paina virtapainiketta.

4. Valitse ohjelma
(lisatietoja sivuilla 19-21).

Valitse myos lisdasetukset
(lisatietoja sivuilla 23-26).

5. Annostele pesuaine
(lisatietoja sivuilla 29-31).

6. Paina Kaynnistys/Pysaytys-painiketta.




Pesukoneen kaytto

B Vaatteiden hoito ennen pesua

Pesulampétila

DTavaIIinen konepesu
gSiliévét tekstiilit Q Hienopesu

ﬁ Kasinpesu = ?(/igﬁg)ne;u

Pyykin lajitteluperusteet:

- Pesulam-
Likaisuus pgt? |L; .
Vari Materiaali-

tyyppi

1.

Vaatteiden pesumerkinnat

Etsi vaatteistasi niiden pesumerkinnat.

Merkint4 kertoo mistd materiaaleista vaate on valmistettu ja
miten se tulisi pesta.

Lajittelu

Paras mahdollinen pesutulos saavutetaan, kun vaatteet
lajitellaan eri koneellisissa pestaviksi ominaisuuksien mukaan.
Eri ldmpdtiloissa pestévat, eri nopeuksilla lingottavat ja eri
materiaaleista valmistetut vaatteet tarvitsevat erilaista pesua.
Lajittele aina tummat erilleen vaaleista ja valkoisista. Pese
tummat ja vaaleat erilldén, sillé ne saattavat varjaté tai nukata
valkoiset vaatteet.

¢ Likaisuus (hyvin likainen, normaali, kevyt)
Lajittele vaatteet likaisuuden mukaan.

* Véri (valkoiset, vaaleat, tummat)
Erottele valkoinen pyykki vaaleista ja tummista.

* Nukka (nukkaavat, nukkaantuvat)
Pese nukkaavat ja nukkaantuvat vaatteet erillaan.

Vaatteiden huolto ennen pesukoneeseen panoa

Pese samassa koneellisessa suuria ja pienié vaatteita. Pane
suuret vaatteet koneeseen ensin.

Niita saa olla koneellisesta enintaan puolet. Ala pese vaatteita
yksittain.

Talldin pyykki saattaa jakaantua epatasaisesti. Lisd& muutama
samankaltainen vaate.

* Tyhjenné kaikki taskut. Naulat, hiuspinnit, tulitikut, kynét, kolikot
ja avaimet saattavat vahingoittaa seka pesukonetta etta pyykkia.

« Sulje vetoketjut, soljet ja nauhat, jotta ne eivét tartu kiinni muihin
vaatteisiin.

* Esikésittele lika ja tahrat hieromalla niihin hieman veteen
liuotettua pesuainetta (kaulukset ja hihansuut). Néin lika l&htee
helpommin.

* Tarkista, etté luukun kumitiivisteen poimuihin ei ole jaényt pienia
esineita.

* Tarkista, ettd rummussa ei ole pyykkia.

* Jotta luukun tiiviste ja vaatteet eivat vahingoittuisi, varmista, etta
pyykki ei jad rummun ja luukun kumitiivisteen véliin.

~& HUOMAUTUS

\_ epapuhtaudet.

* Valitse ennen ensimmaista pesukertaa pesuohjelma (Puuvilla 60°C, lisda puolikas maéara pesuainetta)
ja kaynnisté se ilman pyykkia. Tama poistaa rummusta mahdolliset valmistuksesta jaéneet

<1y



Pesukoneen kaytto

B Pesuohjelmataulukko
* Valitse pesuohjelma pyykkityypin mukaan.

4 imm-")
Ohjelma Kuvaus Materiaalityyppi Lampétila | 5
Varmistaa parhaan pesutuloksen 40°C  Ipesy
Puuwvilla | yhdistdmalld rummun monia Variliset vaatteet (paidat, yspuvut, | (KYIMa95 lxoneen
pyoritystapoja. pyjamat, jne) ja normaalisti asteeseen) iimoitettu
Tarjoaa parhaan pesutuloksen likaantunut puuvilla 60°C  |maksimi-
Puuvilla suuri | suurelle pyykkimaaralle pienemmalla | (alusvaatteet). (Kylma 60 |kapasiteetti
energiankulutuksella. asteeseen)
40°C
. Tama ohjelma on tarkoitettu vaatteille | Keinokuiduille, kuten polyamidi 5
Tekokuidut | . e i B ’ (Kylmé 60
ja tekstiileille, joita ei tarvitse silittaa. | akryyli ja polyesteri. asteeseen)
Sekalainen | Mahdollistaa erilaisen pyykin Sekalaiselle puuvilla- ja (K;}I?né? 40 :(/S?]eg] OT(IS
pyykki pesemisen samalla kerralla. keinokuitupyykille. asteeseen)
Allergia- Poistaa allergeenit, kuten punkit, Puuvillalle alusvaatteille, °C
ohjelma siitepdlyn ja lemmikkien hilseen. vuodevaatteille, vauvanvaatteille. 60
I P . - Vérins pitaville puuvillavaatteille, 40°C . A
Hiljainen Té&mé pesuohjelma toimii K e P o » Vahemmin
L o o uten paidoille, pyjamille, farkuilleja | (Kylmé 60 ’
y6ohjelma mahdollisimman hiljaisesti. alusvaatteille. asteeseen) kuin 5,0 kg
. . Poistaa hajut ja vahentaa ryppyja 20 | Sekalaisille puuvillavaateille, Ei 3 vaateka-
Hoyryohjelma | inytin hoyrytyksellé. polyesteripaidoille, puseroille. vaihtoehtoa | ppaletta
Té&ma ohjelma on tarkoitettu tilaa . .
Vuode- A . . Paksut ja pehmustetut tekstiilit, kuten 0
vaatteet we_val_le pyykllle, kutgrj t_yynyllle, peitteet, tyynyt ja sohvanpéallykset. 40 C 1tuote
peitteille ja sohvanpéallisille. (Kylma 40
Ulkoilu- | Tama ohjelma sopii kuntoiluvaatteille, | Coolmax, Goretex, Fleece ja asteeseen)
vaatteet kuten tuulipuvuille. Sympatex
Tama ohjelma on tarkoitettu helposti 20°C Véhemmin
Tummat | véria paastavalle pyykille, jotta varit | Tummat puuvilla- tai (Kyima 40 kuin 3,0 kg
vaatteet eivat haalistu. (Kayta varilliselle keinokuituvaatteet. Y
. : ) asteeseen)
pyykille tarkoitettua pesuainetta.)
Vain vahan likainen kirjopyykki.
) Téssa ohjelmassa pestéan nopeasti | HUOMAUTUS: Kéyta alle 20g 29°C Vahemmin
Pika 14 plenehko mé&éra vain vahan likaisia pesuainetta (2,pkg taynp.rp?afa), (20°Cto  |kyin2,0 kg
vaatteita. muutoin pesuainetta voi jaada 40°C)
vaatteisiin.
Té&ma ohjelma on arkojen vaatteiden
e | 458 PSS T S | i g ot st | (200 v
kasittely (Kéyta koneen pestavan puuvillan vaurioituva pyykii asteeseen) kuin 1,5 kg
pesuainetta).
Pese pois useita eri tahroja, kuten 40°C
Tahrojen viini, tuoremehu, multa, jne. Sekalaiset puuvilla kuidut. (40°Cto Vahemmin
poisto (Veden lampétila nousee asteittain eri | El herkat vaatteet. 60°C) kuin 3,0 kg
tahrojen poistamiseksi.)
Jakson Ladattavat jaksot.
\Iataaminen Jos et ladannut mitd&n ohjelmaa, 'Huuhtelu+linkous' asetetaan. )

g
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Pesukoneen kaytto

* Veden lampétila: Valitse pyykille sopiva veden [&mpétila.

Noudata aina vaatteen valmistajan antamia pesuohjeita.
¢ Aseta ohjelma "Puuvilla suuri 40°C (Puoli Koneellista)", "Puuvilla suuri 60°C (Puoli Koneellista)",
"Puuvilla suuri 60°C (Taysi Koneellinen)" toiminto testia varten EN60456 yhdenmukaisuusvaatimuksen
mukaisesti ja Maérays 1015/2010.
- Standardin 60°C puuvilla ohjelma : Puuvilla suuri{_]+{60°C] (Taysi Koneellista)
- Standardin 60°C puuvilla ohjelma : Puuvilla suuri{_]+{60°C] (Puoli Koneeliista)
- Standardin 40°C puuvilla ohjelma : Puuvilla suuri{’_]+{40°C] (Puoli Koneeliista)
(Soveltuu normaalisti likaisille puuvillavaatteille.)
(Namaé ovat tehokkaimmat yhdistelméohjelmat energian ja veden séastamiseksi puuvillapyykin
pesussa.)
* Todellinen veden lampétila voi poiketa vaaditun jakson lampétilasta.
Vedenpaineen, veden kovuuden, vedensyétdn lampétilan, huoneldmpétilan, pyykkikuorman ja —
tyypin, likaisuusasteen ja kéytettdvan puhdistusaineen, paavirransyétén poikkeamat ja valitun
lisétoiminnan testitulokset rippuvat néista tekijoista.

A HUOMAUTUS

* Suosittelemme neutraalia pesuainetta.
¢ Villapesuohjelmaan siséltyy hidas hellavarainen linkous.

B Lisidtoiminnot

onima | wasus | TR |- Fuostaacopess | e o ™
Puuvilla [ ) [ ) o [ ) [ ) [ [ ) [ o
Puuvilla suuri ® (] ) [ o [ ) [ [
Tekokuidut [ J [ o [ [ o [ ) [ o
Sekalainen pyykki [ ) [ J [ [ J [ J [ [ J [ [
Allergiaohjelma ) o o [} o [ J
Hiljainen ydohjelma [ ) [ ) [ J [
Hoéyryohjelma ([ N [ ]
Vuodevaatteet [ Y [ [ ) [ ]
Ulkoiluvaatteet Y [} [} [ J
Tummat vaatteet [ ) [ J [
Pika 14 P ® ) ([ N
Hellavarainen késittely (] [ ] [ )
\Tahrojen poisto ) [ ) o o [ J )

* : TAma vaihtoehto kuuluu ohjelmaan automaattisesti, eiké sita voi poistaa.

200
®



Pesukoneen kaytto

B Kiyttotiedot

4 )
Max RPM
Ohjelma FH4** FH2**
Puuvilla 1400 1200
Puuvilla suuri 1400 1200
Tekokuidut 1000 1000
Sekalainen
pyykki 1400 1200
Allergia-
ohjelma 1400 1200
Hiljainen
yGohjelma 1000 1000
Héyryohjelma - -
Vuode-
vaatteet 1000 1000
Ulkoilu-
vaatteet 800 800 @
Tummat
vaatteet 1400 1200
Pika 14 800 800
Hellévarainen
Kasittely 800 800
Tahrojen
\_ poisto 1400 1200 y
A HUOMAUTUS
(- Puolikoneellisten pdapesuohjelmien tiedot. ]
4 Aika Alialld P Vesi Energia )
Ohjelma minuuteissa Jéljella oleva kosteuspitoisuus litroissa kWh:gsa
8kg | 7kg 1400 rpm 1200 rpm 8kg ‘ 7kg 8kg I 7kg
Puuvilla (40°C) 96 40 % 53 % 65 0.55
| Puuvilla suuri (60°C) | 244 ‘ 204 44% 53 % 35 | 33 | 045 ‘ 0.42 )




Pesukoneen kaytto

B Ohjauspaneeli

Smart Diagnosis ™ —toiminto
I6ytyy vain tuotteista, jotka on

Puuvilla suuri (] — Helldvarainen

merkitty “Smart Diagnosis ™ - Ohjelman o
merkinnalla valitsin LED-nayttd
HOYRYOHJELMAT
Puuvilla Ulkoi teet

Intensive R*+Hold 1400
v N+Hold 1000
Rinse** 800

Rinse* 400

Normal

Virtapainiketta Ohjelman Kaynnistys Aanimerkki  Valinnat
valitsin  /pyséytys-painiketta paalla/pois
Virta Lisitietoja ohjelmasta

* Kone Kaynnistetaaja virta katkaistaan
virtakytkinta painamalla.

* Ajastustoiminto peruutetaartata
painiketta painamalla.

Ohjelman valitsin

* Valittavana orerilaisia ohjelmia pyykin
ominaisuuksien mukaan.

* Kun toimintotai ohjelma on aktivoitu, sita
vastaava valo syttyy.

Kaynnistys/Pysiytys

» Kéynnistys/Pysaytys-painiketta
kaytetddn pesuohjelman kaynnistdmiseen
tai pysayttamiseen.

* Mikali pesuohjelma on syyta pysayttaa
véliaikaisesti, paina Kdynnistys/Pysaytys-
painiketta.

* Kun ohjelma on keskeytettwirta katkeaa
automaattisesti 4 minuutin kuluttua.

<22/

e Valitsenaiden painikkeiden avulla
haluamasi lisatoiminnot pesuohjelmaan.

LED-niytto

* Nayttd nayttaa valitut toiminnot, arvion
jaljella olevasta pesuajasta, Valinnat ja
pesukoneen viestien tilan. Naytté on
paélla koko ohjelman ajan.

Valinnat

» Tasté voit valita asetukset. Tehtyé&si
valinnat, niiden merkit syttyvat nayttdon.




Pesukoneen kaytto

M Lisavalinnat

Ajastus (Time Delay)

Ajastimella voit siirtdd pesun loppumisaikaa.
Pyykinpesukone kéynnistyy automaattisesti ja
pyséhtyy méaritetyn ajan kuluttua.

OHUOMAUTUS

e Ajastimen osoittama aika on se aika
joka kuluu siihen hetkeen, jolloin
ohjelma on suoritettu loppuun.
Todellinen pesuaika saattaa vaihdella
vedenoton, lampétilan ja muiden
tekijéiden mukaan..

1. Paina virtapainiketta.

2. Valitse ohjelma.

3. Paina Ajastus-painiketta ja aseta
haluamasi pesun paattymisaika.

4. Paina Kaynnistys/Pyséaytys-painiketta.

Suosikki (Favorite)

Suosikkiohjelman avulla voit tallentaa
réataléidyn ohjelman tulevaa tarvetta
varten.
1. Paina virtapainiketta.
2. Valitse ohjelma.
3. Valitse asetukset
(pesutapa, huuhteluiden maara,
linkousnopeus, veden lampétila jne.).
4. Pida Suosikkiohjelma (Favorite)-painiketta
painettuna 3 sekunnin ajan.
Suosikkiohjelmasi on nyt tallennettu tulevaa
tarvetta varten.
Voit kayttda ohjelmaa valitsemalla
Suosikkiohjelman ja painamalla K&ynnistys/
pysaytys-painiketta.

Esipesu (Pre Wash)

Jos pyykki on hyvin likaista, kannattaa
valita tehokas esipesuohjelma.

1. Paina virtapainiketta.

2. Valitse ohjelma.

3. Paina Esipesu (Pre Wash)-painiketta.
4. Paina Kaynnistys/Pysaytys-painiketta.

Hoyrypesu (Wash and Softener)

Hoyrypesu parantaa pesutulosta ja alentaa
energiankulutusta. HOyry on lisdtoiminto, joka
voidaan valita haluttuun pesuohjelmaan.

1. Paina virtapainiketta.

2. Valitse sellainen pesuohjelma, johon
voidaan lisata héyrypesu (kyseiset
ohjelmat lueteltu alla).

3. Paina Héyrypesu(Steam Wash)-painiketta.

4. Paina Kaynnistys/Pysaytys-painiketta.

» Hoyrypesu

* Hoyrypesua on hyva kayttaa likaisen pyykin,
alusvaatteiden ja lastenvaatteiden
puhdistamiseen.

* Sité voidaan kayttda seuraavien ohjelmien
kanssa: Puuvilla, Puuvilla suuri, Sekalainen
pyykki, Tekokuidut, Vuodevaatteet,
Allergiaohjelma ja Héyryohjelma.

* Hoyryraikastusohjelma kayttaa aina héyrya
(ei laisinkaan vetta).

« Ala kayta héyrypesua hienopestavien
tekstiilien, kuten villan, silkin ja varjaavien
tekstiilien pesemiseen.

» Steam Softener

* Hyva toiminto pehmentadméan ja pdyhiméan
kuituja kuivauksen jalkeen.

* Toiminto on kaytettévissa ohjelmissa: puuvilla,
isot puuvillat, sekapyykki, hienopesu.

« Ala kayta Steam Softeneria helposti
varjaantyville ja herkille kuiduille kuten
villa ja silkki.

 Kuiduista riippuen, pehmennystulos
saattaa vaihdella.

»




Pesukoneen kaytto

M Valinnat

Limmin huuhtelu (Medic Rinse)

Viimeinen huuhtelu tehdaan lampimalla

vedelld parhaan mahdollisen

huuhtelutuloksen saavuttamiseksi.

1. Paina virtapainiketta.

2. Valitse ohjelma.

3. Paina LA&mmin huuhtelu-painiketta ja
aseta haluamasi pesun péaattymisaika.

4. Paina Kaynnistys/Pysaytys-painiketta.

Pesutehon valinta

e Turbo pesu (Turbo Wash) (@) ):
Pese pyykki 1 tunnissa ja séasta energiaa
ja vetta. (Perustuu puoleen tayttdon)

* Pesutehon lisdys (Intensive) (177):

Jos pyykki on normaalia likaisempaa,

kannattaa kayttaa tehokasta pidennettya

ohjelmaa.

1. Paina virta painiketta.

2. Valitse ohjelma.

3. Vahvistaaksesi Turbo-pesun tai pesutehon

lisdyksen.
4. Paina KAYNNISTYS painiketta.

Veden limpdtila (Temp.)

* Voit valita Veden I&mpétila painamalla
Veden lampétila (Temp.)-painiketta.
- Kylmé (hanasta tulevaa vetté ei lammitetd)
-20°C, 40 °C, 60 °C, 95 °C

* Veden lampétila voidaan valita ohjelman ja
pyykkityypin mukaan.

Huuhtelu (Rinse)

¢ Lisdhuuhtelu + Pyykki jaa
veteen(Rinset++Hold): Lisdhuuhtelu, johon
ohjelma pé&attyy. Voit tyhjentéda
pyykinpesukoneen painamalla
kaynnistyspainiketta.

* Normaali + Pyykki jaa veteen
(Normal+Hold): Ohjelma paattyy huuhtelun
jalkeen. Voit tyhjentéa pyykinpesukoneen
painamalla kaynnistyspainiketta.

* Lisdhuuhtelu* (Rinset++): Kaksi
lisdhuuhtelua.

e Lisdhuuhtelu (Rinse*): Yksi lisdhuuhtelu.

24

Linkous (Spin)

¢ Linkousteho voidaan valita painelemalla
Linkous (Spin) -nappia.

Huuhtelu+Linkous
(Rinse+Spin):

Vain huuhdeltavat ja lingottavat vaatteet ja
tekstiilit. Erillinen ohjelma.

1. Paina virtapainiketta.

2. Valitse ohjelma.

3. Oletusohjelma (Option)-painiketta.
Huuhtelu+Linkous-merkki syttyy
(Rinse+Spin).

4. Paina Kaynnistys/Pysaytys-painiketta.

H Muut toiminnot
Pelkka linkous

1. Paina virtapainiketta.
2. Valitse linkousnopeus.
3. Paina Kaynnistys/Pysaytys-painiketta.

O HUOMAUTUS

* Mikali "Ei linkousta"-toiminto on
valittu, pesukone pydrii ohjelman
loputtua hiljalleen hetken aikaa
veden tyhjentamiseksi.
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W Lapsilukko

Lukitse kaikki sdatdpainikkeet, kun haluat estda asetusten muuttamisen.

Séaatopaneelin lukitseminen eli lapsilukon
kytkeminen

1. Paina Lapsilukko-painikkeita yhtajaksoisesti 3
sekunnin ajan.

2. Kuulet &&nimerkin ja LED-naytté tulee
hetkeksi merkki "} ".
Kun lapsilukko on p&alla, kaikki painikkeet
virtapainiketta lukuun ottamatta on lukittu.

~@HUOMAUTUS ———

* Kun lapsilukko on péaélla, LED-nayttd
vaihtelee " [ | "-merkki ja jaljella
oleva ohjelma-aika.

Virran katkaiseminen ei nollaa
lapsilukkoasetusta. Lapsilukko on
otettava pois kaytdsté ennen kuin

voit kayttdéa muita toimintoja.

\ J
Séaatopaneelin lukituksen poistaminen

1. Paina Lapsilukko-painikkeita yhtajaksoisesti 3
sekunnin ajan.

2. Kuulet &&nimerkin ja LED-naytté tulee
kaynnissé olevan ohjelman jaljella oleva
aika.

1. Paina virtapainiketta.
2. Paina Kaynnistys/Pysaytys-painiketta.
3. Paina Steam ja Pre Wash
painikkeita yhta aikaa 3 sekunnin ajan
aanimerkkitoiminnon asettamiseksi.
Kun aanimerkkitoiminto on asetettu, asetus
pysyy muistissa myos virrankatkaisun jalkeen.

O HUOMAUTUS

* Jos haluat ottaa 4animerkin pois
kéytosta, toista prosessi.

2



Pesukoneen kaytto

B Koneen puhdistusohjelma (Tub Clean)

Koneen puhdistusohjelma on pesukoneen sisdosien puhdistamiseen tarkoitettu
erikoisohjelma, jossa kaytetdan runsaasti vetta ja suurta linkousnopeutta. Kayta
puhdistusohjelmaa sdanndllisesti.

1. Poista pyykit koneesta ja sulje luukku.

2. Avaa pesuainelokero ja liséda
pesuainelokeroon nestemaista
valkaisuainetta (esim. Calgon).

3. Sulje pesuainelokero varovasti.

4. Kytke koneeseen virta ja pida sitten
Koneen puhdistusohjelma-painikkeita
painettuna 3 sekunnin ajan. LED-naytt6
tulee merkki " F -1 "

5. Paina Kaynnistys/Pyséaytys-painiketta.

6. Kun ohjelma on valmis, avaa luukku ja
anna luukun, palkeiden ja lasiosan kuivua.

A HUOMAUTUS

* Ala kayta pesuainetta puhdistusohjelman aikana.
e Liiallinen vaahto voi aiheuttaa vuodon.

* Huolehdi siita, etteivat lapset kiipea rumpuun luukun ollessa auki.

[A HUOMIO )

B Luukun lukitus ja Tunnistus

e ® Luukun lukitus-Turvallisuussyista luukku
lukittuu koneen ollessa kaytdssa. Talldin
Luukun lukitus -merkkivalo syttyy.

Luukun avaaminen on turvallista, kun

& * é N merkkivalo on sammunut.

* ® Tunnistus-merkkivalo syttyy
pesuohjelman alussa, kun kone pyorii
hiljalleen ja maérittéda, kuinka paljon
rumpuun on laitettu pyykkia. Tamé kestéa
hetkisen.

<2y
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Ennen merkintitoiminnon kayttoa

*» Merkintatoiminto mahdollistaa LG Smart Diagnosis™ ja jakson lataaminen -toimintojen
kommunikaation laitteen kanssa sinun &lypuhelimen kautta.

*Merkintatoiminnon kéaytto:

1. Lataa LG Smart Laundry&DW -sovellus alypuhelimeen.
2. Kytke NFC (Near Field Communication) -toiminto paalle alypuhelimessa.

+ Merkintatoimintoa voidaan kayttaa vain yleisimmilla alypuhelimilla, joissa on NFC-toiminto
ja Android-kayttojarjestelma.

B Alypuhelimen NFC-toiminnon kytkeminen péille

1. Avaa élypuhelimen "Asetukset"-valikko ja valitse "Jaa
ja liitd" kohdasta "LANGATTOMAT JA VERKOT.

& wen
© Biuetooth @
@ Datanetworks. D}
o can

@ Global roaming

“a Share & Connect
[0 Tethering & Networ

& sound

& Display

A Home screen @

2. Aseta "NFC* ja “Direct Android Beam” paalle ja
valitse “NFC*.

3. Valitse "Kéyté lukua ja kirjoitusta/P2P-vastaanottoa.

OHUOMAUTUS

» NFC-aktivointitoiminto voi vaihdella alypuhelimen
Android-kayttdjarjestelman versiosta johtuen.
« Katso lisatiedot alypuhelimen kayttboppaasta.

2



®

Ennen merkintatoiminnon kayttoa

B Merkintiohje

p Merkintdkohta

. T@m\ Merkitse:

Etsi merkintdkuvake ohjauspaneelin LCD-naytdn
vieresta.

Tama on kohta, johon alypuhelin sijoitetaan, kun

LG Smart Laundry & DW -sovelluksen LG

Smart Diagnosis™ ja jakson lataustoimintoa kaytetaan
merkintatoiminnolla.

+ Kun merkintatoimintoa kaytetaan, sijoita alypuhelin
niin, ettd NFC-antenni puhelimen takaosassa vastaa
merkintékuvaketta laitteessa.

Jos et tiedd NFC-antennin sijaintia, liikuta alypuhelinta
pienella pyorivalla liikkeella, kunnes laite tunnistaa
yhteyden.

+Johtuen NFC-toiminnon ominaisuuksista, jos lahetysetéisyys on liian pitka tai jos
puhelimessa on metallitarra tai paksu kotelo, ei tiedonsiirto ehka onnistu oikein.
Joissakin tapauksissa l1&hetys NFC-toiminnolla varustetuista puhelimista ei onnistu

-Paina LG Smart Laundry & DW -sovellusta saadaksesi lisatietoja merkintatoiminnon

kaytosta.

Saately

B EU-yhdenmukaisuusjulistus:

Ce0197

LG Electronics julistaa téten, ettd tdméa tuote noudattaa seuraavia direktiiveja.

R&TTE direktiivi 1995/5/EU

<2y
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Pesuaineen annostelu

Bl Pesu-ja huuhteluaineiden annostelu

» Pesuainelokero

* Vain paépesu > \ 1/

* Esipesu + padpesu > \_I/ «\ 11/

huuhteluaine O VAROITUS

(& * Pida kaikki pesuaineet lasten
ulottumattomissa myrkytysvaaran vuoksi.

¢ Liika pesuaineen, valkaisuaineen tai
huuhteluaineen annostelu voi aiheuttaa
ylivuodon.

* Annostele vain tarvittava mééré pesuainetta.

paapesun esipesun
pesuaine pesuaine
(1) ()

® ®

» Huuhteluaineen annostelu

* Al4 ylitd enimmaismaaran merkkia.
Ylitayttd saattaa johtaa siihen, etta
huuhteluainetta péésee koneeseen liian
aikaisin, jolloin se saattaa tahrata vaatteita.
Sulje pesuainelokero varovasti.

« Ala jata huuhteluainetta lokeroon pidemmaéksi
ajaksi kuin kahdeksi péivéksi (huuhteluaine
saattaa kovettua).

¢ Kone ottaa huuhteluaineen automaattisesti
viimeisen huuhtelun yhteydessa.

« Ala avaa pesuainelokerikkoa koneen ottaessa
vetta.

« Al4 kéyté liuottimia (kuten bentseenié jne.).

[A HUOMAUTUS

« Ala annostele huuhteluainetta suoraan kankaalle. ]
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Pesuaineen annostelu

» Pesuaineen annostelu

« Pesuainetta tulee kdyttaa pesuaineen valmistajan ohjeiden mukaisesti ja valita kangastyypin,

varin, likaisuuden ja pesulampétilan mukaan.

« Jos pesuainetta annostellaan liikaa, rumpuun kehittyy liikaa vaahtoa, joka huonontaa
pesutulosta ja kuormittaa laitetta.

« Suosittelemme kdytettavan jauhemaista pesuainetta parhaan pesutuloksen
saavuttamiseksi.

« Jos haluat kdyttaa nestemaista pesuainetta, noudata pesuainevalmistajan antamia ohjeita
annosteluun.

+ Voit kdyttda nestemadista pesuainetta normaalisti annostelemalla pesuainelokeroon mikali
et kdytd ajastinta vaan kdynnistat pesuohjelman valittomasti.

- Al3 kdytd nestemaistd pesuainetta kayttiessisi pesukoneen ajastinta tai kdyttiessasi
esipesua (PreWash).

« Jos vaahtoa on liikaa, vdhenna pesuaineen maaraa.

« Pesuaineen annostelua voidaan muuttaa veden lampétilan, veden kovuuden, pyykin
maaran ja likaisuuden mukaan. Paras pesutulos saadaan valttamalla vaahdon
muodostusta.

« Tutustu vaatteiden pesumerkkeihin, ennen pesuaineen ja veden ldmpétilan valintaa.

« Kayta pesukoneessa vain suositeltuja pesuaineita.

- Yleiskayttoiset pesujauheet kaikenlaisille kangastyypeille (Kylma - 95°C)

- Hienopesuun tarkoitetut pesujauheet (Kylma - 40°C)

- Nestemadiset pesuaineet kaikenlaisille kangastyypeille (Kylma - 95°C) tai suositellut vain villalle
tarkoitetut pesuaineet (Kylma - 40°C)

« Kayta yleisia valkaisuainetta sisaltavia pesujauheita paremman pesutuloksen saamiseksi ja

valkaisuun.

~& VAROITUS

- Al3 anna pesuaineen kovettua.
Kovettunut pesuaine voi johtaa tukoksiin ja huonontaa huuhtelutulosta. Se voi myds
\_aiheuttaa ei-toivottua hajua pyykkiin.

~ & HUOMAUTUS

- Tdysi koneellinen: valmistajan ohjeiden mukaan.
« Vajaa koneellinen: 3/4 normaalista annostuksesta.
\_+ Vahimmaiskoneellinen: 1/2 taydestd koneellisesta.

« Pesuaine otetaan lokerosta pesuohjelman alussa.
p» Vedenpehmennin

+ Vedenpehmenninta (esim. Calgon) voi kayttaa
erittdin kovan veden alueilla, jotta voidaan
vdahentda pesuaineen kayttoa.

Laimenna pakkauksen ohjeiden mukaan.
Lisaa ensin pesuaine ja sitten vedenpehmennin.

« Kdyta pesuainetta sama maara kuin pehmealle

vedelle.
» Pesutablettien kaytto
4~ 4~ "H"
1. Avaa luukku ja pane pesutabletti suoraan 2. Taytd rumpu pyykilld ja sulje luukku.

rumpuun.
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Huolto

* Ennen koneen sisustan puhdistusta tulee verkkojohto irrottaa pistorasiasta sahkdiskun tai sen
vaaran valttdmiseksi.

* Sulje tayttbhana, jos pesukone jaa yksin pitkéksi aikaa (esimerkiksi loman ajaksi), erityisesti jos
koneen |&heisyydessa ei ole lattiakaivoa.

* Kun pesukone heitetdén pois, sen verkkovirtajohto tulee irrottaa ja havittaa.

* Samoin myds luukun lukituslaite tulee havittdd. Néin pesukone on turvallisempi lapsille.

B Tiyttosuodatin

* Mikali vesi ei paése pesuainelokerikkoon, néytdlla vilkkuu vikailmoitus " {= .

* Mikéli vesi on kovaa tai siind on kalkkisaostumia, tayttdsuodatin saattaa tukkeutua helposti.
Sen vuoksi se kannattaa puhdistaa aika ajoin.

1. Sulje vesihana.

2. Kierrd irti tayttoletku. @

3. Puhdista suodatin kovaharjaksisella harjalla.

4. Aseta tayttoletku paikalleen ja kirista liitos.




Huolto

B Nukkasihti

* Nukkasihti kerd& pyykin seassa olevat irtolangat ja pienet esineet.
Tarkista nukkasihti séanndéllisin véliajoin, jotta kone toimisi mahdollisimman hyvin.

A HUOMIO

* Tyhjenna kone ensin poistoletkun avulla ja avaa sitten nukkasihti ja poista siella olevat
esineet.
Koneesta tuleva vesi saattaa olla kuumaa.

* Anna veden jaahtya ennen nukkasihdin puhdistamista, hatatyhjennysté tai luukun
avaamista hatéatilanteessa.

1. Avaa alavaipan suojus.
Veda poistoletku ulos.

® 2. Irrota poistoletkun korkki.
/4\' Laita alle Avaa nukkasihti kaantamalla vasemmalle.
Y astia valuvaa

vetta varten.

3. Poista mahdolliset vieraat esineet
nukkasihdista.

4. Kierré puhdistuksen jalkeen nukkasihti
paikoilleen ja laita poistoletkun korkki
paikoilleen.

5. Sulje alavaipan suojus.




Huolto

B Pesuainelokero
* Pesuainetta ja huuhteluainetta saattaa ajan mittaan jadda pesuainelokeroon.
* Puhdista lokero silloin talléin juoksevalla vedella.

* Lokeron voi tarvittaessa irrottaa koneesta painamalla salpaa alaspéin ja vetdmalla lokero
ulos.

* Puhdistuksen helpottamiseksi huuhteluainelokeron yldosan voi irrottaa.

1. Veda pesuainelokero ulos.

2. Puhdista lokero juoksevan veden alla.

// 3. Poista pesuainejadmat esim. vanhalla
( hammasharjalla.

4. Laita lokero takaisin paikalleen.




Huolto

B Pesukoneen rumpu

» Mikali pesukonetta kaytetaan alueella, jolla vesi on kovaa, kalkkisaostumia keraantyy paikkoihin, joista
niit on vaikea havaita ja poistaa. Ajan mittaan saostumat aiheuttavat tukkeutumia laitteissa ja mikali
niité ei tarkisteta saéannéllisesti, laitteet saattavat rikkoutua.

+ Vaikka pesukoneen rumpu on valmistettu ruostumattomasta teréksesté, pienet metalliesineet (mm.
paperiliittimet ja hakaneulat) saattavat aiheuttaa sille ruostevaurioita.

» Pesukoneen rumpu on syyta puhdistaa saannéllisesti.

* Kalkinpoistoainetta tai véri-tai valkaisuaineita kéytettdessa on syyta varmistaa, etté ne soveltuvat
pesukoneessa kaytettaviksi.

* Kalkinpoistoaine saattaa siséltéa pesukonetta vahingoittavia ainesosia.

» Tahrat tulee poistaa ruostumattomalle terakselle tarkoitetulla puhdistusaineella.

» Puhdistukseen ei saa kayttaa terasvillaa.

B Pesukoneen puhdistus
» Ulkopinnat

* Pesukoneesta huolehtiminen pident&a sen kayttdikaa.

+ Koneen ulkopinta voidaan puhdistaa lampimalla vedella ja miedolla, naarmuttamattomalla
talouspuhdistusaineella.

+ Puhdista roiskeet aina valittotmésti. Pyyhi kostealla rievulla.

+ V&lt4 pintamateriaalin vahingoittamista teravilla esineilla.

- Ala kayta metyleenialkoholia, liuottimia tai muita vastaavia tuotteita.

P Sisdosat

* Pyyhi koneen luukun ymparistd, kumitiivisteen poimut ja luukun lasi.

+ Voit pesta koneen sisdosat tehokkaasti kayttdmalla koneen puhdistusohjelmaa (ks.sivu 23).
+ Toista tarvittaessa.

« Sekoita 59 valkaisuainetta 5/ lJamminta vetta. (1000 kertainen laimennus)

« Pyyhi tiiviste laimennetulla valkaisuaineella. (Kayta kumihanskoja)

+ Kuivaa tiiviste kuivalla pyyhkeella.

» Anna oven olla auki, kunnes se on téysin kuiva.

* Puhdista tiiviste useammin kuin kerran kuukaudessa.

* Laimentamattoman valkaisuaineen kayttd voi vaurioittaa tiivistetta tai koneen osia.

A HUOMAUTUS

* Poista kovan veden aiheuttamat saostumat vain pesuaineilla, jotka soveltuvat pesukoneessa
kaytettaviksi.

H Talvisiilytysohjeet

Mikali kone pannaan talveksi s&ildon tiloihin, joiden lampétila saattaa laskea alle nollan tai mikali sita

siirretdan pakkasessa, on syyta noudattaa seuraavia talviséilytysohjeita, jotta kone ei vahingoittuisi.

« Sulje vesihana.

* Irrota tayttéletku hanasta ja poista letkuun mahdollisesti jaanyt vesi.

« Liité verkkojohto maadoitettuun pistorasiaan.

+ Lisda koneeseen 3,8 litraa myrkytdnta vapaa-ajan ajoneuvojen jaanestoainetta rummun
tyhjentdmiseen. Sulje luukku.

+ Kéynnista linkous ja linkoa noin minuutin ajan, kunnes kaikki vesi on poistunut. Kaikki jaénestoaine
ei kuitenkaan poistu.

- Irrota verkkojohto pistorasiasta, kuivaa rumpu sisalta ja sulje luukku.

* Irrota pesuainelokerikko. Tyhjenné siind mahdollisesti oleva vesi ja kuivaa lokerot.

* Varastoi pesukone pystysuorassa asennossa.

+ Jaddnestoaine poistetaan varastoinnin jalkeen kayttamalla pesukoneessa yksi pesuohjelma
pesuaineen kanssa ilman pyykkia.
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Vianetsintdopas

» Tasséa pesukoneessa on automaattiset turvatoiminnot, jotka havaitsevat ja maarittavat viat
varhaisessa vaiheessa seké suorittavat korjaavia toimenpiteita tarvittaessa.

Mikali kone ei toimi toivotulla tavalla tai mikali se ei toimi lainkaan, tarkista seuraavat kohdat

ennen kuin kutsut huoltohenkilén paikalle.

B Ongelman tunnistaminen

Oire

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Kolina ja pauke

* Rummussa tai pumpussa
saattaa olla vieraita esineita,
kuten kolikoita tai hakaneuloja.

Pysayté pesukone ja tarkista rumpu
ja poistosuodatin.

Mikéli 4&ni jatkuu koneen uudelleen
kaynnistdmisen jélkeen, ota
yhteyttd valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

vuotaa vetta.

Liikaa vaahtoa

Kone ei tayty tai se
tayttyy hitaasti.

Kone ei tyhjenny tai

se tyhjentyy hitaasti.

joko hanan tai tiivisteen
kohdalta.

¢ Talon viemari on tukossa.

* Vedentulo alueella ei ole
riittava.

* Vesihana ei ole taysin auki.

* Tayttéletku on mutkalla.

* Tayttéletkun suodatin on
tukossa.

¢ Poistoletku on mutkalla tai
tukossa.

¢ Nukkasihti on tukossa.

Témahtely * Taysi koneellinen saattaa Mikali &ani jatkuu, pyykki on
tdméhdella. Téma on usein todennékéisesti jakautunut
taysin normaalia. rummussa epéatasaisesti. Pysayta
ohjelma ja jaa pyykki tasaisemmin.
Tariné * Onko kaikki kuljetustukipultit ja | Mikéli kuljetustukia ei ole irrotettu
pakkausmateriaali poistettu? asennuksen yhteydessa, lue
¢ Ovatko koneen jalat tukevasti tukipulttien irrotusohjeet
maassa? asennusohijeista.
Pyykki on jakautunut rummussa
epatasaisesti. Pysayté kone ja
jarjesta pyykki uudelleen.
Pesukoneesta e Tayttdletkun liitos on ldystynyt | Tarkista letkun liitos ja kirist&

tarvittaessa.

Puhdista tukos. Ota tarvittaessa
yhteytté putkimieheen.

Onko pesuainetta liikaa tai onko
pesuaine vaaranlaista? Liika
vaahto saattaa aiheuttaa vuotoja.

Tarkista muut talon hanat.

Avaa hana taysin.
Suorista letku.
Tarkista tayttéletkun suodatin.

Puhdista ja suorista poistoletku.

Puhdista nukkasihti.
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Vianetsintaopas
Oire Mahdollinen syy Ratkaisu
Kone ei kdynnisty. * Verkkojohto ei ole Varmista, ettd pistotulppa sopii
pistorasiassa tai liitdnté on pistorasiaan.
huono. Paina virtakatkaisinta uudelleen tai
¢ Sulake on palanut, vaihda sulake. Ala lisda sulakkeen
virtakatkaisin lauennut tai on kapasiteettia.
séhkokatko. Miké&li ongelmana on virtapiirin
ylikuormitus, anna koulutetun
séhkdasentajan korjata vika.
* Vesihana ei ole taysin auki. Avaa vesihana.
Kone ei linkoa. * Tarkista, etta luukku on Sulje luukku ja paina

kunnolla kiinni.

Kaynnistys/Pyséytys-painiketta.
Taman jalkeen saattaa kestaa
hetken ennen kuin kone alkaa
lingota. Luukun on oltava lukossa
ennen kuin kone voi ruveta
linkoamaan.

Lisda 1 tai 2 vaatekappaletta
lisddmé&an tasapainoa. Jarjesta
pyykki uudelleen, jotta linkous voi
ké&ynnistya.

Luukku ei aukea.

Kun ohjelma on kéynnistynyt,
luukkua ei voi turvallisuussyista
avata. Tarkista, onko luukun lukon
merkkivalo syttynyt. Luukun
avaaminen on turvallista, kun
merkkivalo on sammunut.

Pesuaika pidentyy.

Pesuaika vaihtelee pyykin maéaréan,
vedenpaineen, veden lampétilan ja
muiden kayttbominaisuuksien
mukaan. Mikali kone havaitsee
pyykin jakaantuneen rummussa
epéatasaisesti tai kun
vaahdonpoistoohjelma kéynnistyy,
pesuaika pitenee.

Huuhteluainetta on
annosteltu liikaa.

Liika huuhteluaineen annostelu
voi aiheuttaa ylivuodon.

Annostele huuhteluainetta ohjeiden
mukaan. Ala annostele yli
maksimimerkinnén.

Huuhteluaine on
valunut pesuun liian

aikaisin.

Sulje pesuainelokero varovasti.
Ala avaa pesuainelokeroa kesken
ohjelman.
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Vianetsintdopas

B Virheilmoitukset

Oire

Mahdollinen syy

Ratkaisu

* Vedentulo alueella ei ole riittava.
* Vesihana ei ole taysin auki.

» Tayttéletku on mutkalla.

» Tayttéletkun suodatin on tukossa.

Tarkista muut talon hanat.
Avaa hana taysin.

Suorista letku.

Tarkista tayttéletkun suodatin.

¢ Poistoletku on mutkalla tai tukossa.

¢ Nukkasihti on tukossa.

Puhdista ja suorista poistoletku.
Puhdista nukkasihti.

* Pyykkid on liian véhéan.

* Pyykki on jakaantunut rummussa
epétasaisesti.

* | aitteen epétasapainon tunnistin on
k&ynnistynyt ja suorittaa
korjaustoimenpiteité. Mikali koneessa
on yksittdisi& painavia vaatekappaleita
kuten kylpymatto, kylpytakki jne.
jarjestelmd saattaa lopettaa linkouksen
tai keskeyttédd sen kokonaan mikéli
ongelma ei ole korjaantunut useiden
linkousyritysten jalkeen.

* Mikali pyykki on pesun jélkeen liian
markad, pane koneeseen pienia
vaatteita tasoittamaan rummullista ja
k&ynnista linkous uudelleen.

Lisda 1 tai 2 vaatekappaletta
lisddméaan tasapainoa.
Jérjesté pyykki uudelleen, jotta
linkous voi kdynnistya.

o= )m=? . .
- ~ e Varmista, etta luukku
on kiinni.

Sulje luukku.

% Mikali £ ei poistu naytolta, kutsu
paikalle huoltohenkil.
(¢ 0800-0-54-54 )

Irrota pistotulppa pistorasiasta ja
kutsu paikalle huoltohenkilé.
(¢ 0800-0-54-54)

¢ Viallinen vesiventtiili on aiheuttanut
ylitayton.

¢ Veden maaran tunnistin on
epéakunnossa.

Sulje vesihana.

Irrota pistotulppa pistorasiasta.
Kutsu paikalle huoltohenkil®.

( ¢ 0800-0-54-54 )

* Moottorin ylikuormitus.

Anna pesukoneen moottorin jéahtya
30 minuutin ajan ja kdynnista
ohjelma sitten uudelleen.

* Pesukoneen virransy6tdssa on
tapahtunut virhe.

Kaynnisté ohjelma uudelleen.




Vianetsintdopas
[A HUOMAUTUS j

* Smart Diagnosis™ —toiminto 16ytyy vain tuotteista, jotka on merkitty “Smart Diagnosis™” -merkinnéalla.
Huomaa, ettéd Smart Diagnosis™ ei valttdmaétta toimi kaikilla matkapuhelimilla.

B Smart Diagnosis™-Toiminnon kiytto

» Kéytéa tata toimintoa VAIN kun sinua on ohjeistettu kayttdmaan sitéd LG:n asiakaspalvelun
toimesta.
Toiminto antaa faxin kaltaisia aénimerkkeja, joilla on merkitysté vain LG:n asiakaspalvelulle.
* Smart Diagnosis™-toimintoa ei voi kdyttda mikali laitteeseen ei tule virtaa. Mikali néin kay,
vikadiagnoosia ei voi tehd&d Smart Diagnosis™ -toiminnon avulla.
Mikali kohtaat ongelmia pesukoneesi kanssa, soita LG:n asiakaspalveluun (tekninen tuki).
Toimi LG:n asiakaspalveluhenkilén ohjeiden mukaan, ja tee pyydettdessa seuraavat toiminnot:

1. Paina Virtapainiketta-nappainta kytkeaksesi virran
pesukoneeseen. Ala paina muita ndppaimia tai kdanna
ohjelmavalitsinkiekkoa.

2. Mikali asiakaspalvelu pyytad, vie puhelimesi mikrofoni
Virtapainiketta-nappéimen tuntumaan.

Max. 10 mm

L

3. Paina ja pida pohjassa “Veden lampétila” —n&ppaintd 3 sekunnin ajan. Pida samalla
puhelimesi mikrofoni Virtapainiketta-nappaimen tuntumassa.
4. Pida puhelin paikallaan kunnes pesukoneen antama merkkidani loppuu.
Tama kestda noin 6 sekuntia ja pesukone ndyttda ajan kulumisen naytolla.
* HUOMIOI: &l liikuta puhelinta pois Virtapainiketta-nappéimen tuntumasta ennen kuin
merkkidénet loppuvat.
* Mikali LG:n asiakaspalvelija ei syysta tai toisesta saa tallennettua merkkidanta
kokonaisuudessaan, sinua pyydettaneen toistamaan edelliset kohdat.

5. Kun ajanlasku naytélla on loppunut ja merkkidénet ovat loppuneet, palaa
keskustelemaan LG asiakaspalvelijan kanssa. Han analysoi laitteessa olevan vian ja
ohjeistaa sinua mahdollisiin jatkotoimenpiteisiin.

* Smart Diagnosis on vianmaaritystoiminto, jota voidaan hyddyntéa apuna laitteen
vikatilanteissa. Se ei kuitenkaan vélttamatta korvaa perinteista puhelimitse tehtavaa
vianmaaritystd. Ominaisuuden toiminta riippuu useista tekijodista kuten esimerkiksi
kaytettdvan matkapuhelimen verkkoyhteydesta tai ulkoisesta melusta tiedonsiirron aikana
seké& huoneen, jossa pesukone sijaitsee, akustiikasta yms.

Ylldmainituista syisté johtuen LG ei takaa, ettd Smart Diagnosis tulkitsee laitteessa olevan
toimintahdirién aina oikein.
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Takuuehdot

Vanhojen laitteiden havittdminen

1. Kaikki elektroniset laitteet ovat ongelmajatetta, joten ne on
toimitettava paikalliseen kerayspisteeseen.

2. Vanhan laitteen asianmukainen havittdminen ehkaisee
mahdollisia ymparistéon ja terveyteen kohdistuvia
haittavaikutuksia.

3. Lisatietoa vanhan laitteen havittdmisesta saat ottamalla
yhteyden paikallisiin viranomaisiin, kierratyskeskukseen tai

_ myymalaan, josta ostit laitteen.

A HUOMAUTUS

« Kun pesukone heitetédén pois, sen verkkovirtajohto tulee irrottaa ja havittaa.
Samoin my®s luukun lukituslaite tulee havittdd. Nain pesukone on turvallisempi lapsille.

Takuu ei kata:

* Huoltokaynteja asiakkaan luo opastamaan laitteen kéaytossa.

* Vaaransuuruiseen jannitteeseen kytkemisesté aiheutunutta vikaa.

* Onnettomuuden, laiminlyénnin tai vaarinkaytén aiheuttamaa vikaa.

* Muun kuin tavallisen, kayttohjeen mukaisen kotikaytén aiheuttamaa vikaa.

* Ohjeita laitteen kayttd6n tai tuotteen asetusten muuttamista.

* Tuhoeldinten, kuten rottien tai torakoiden, aiheuttamaa vikaa.

* Normaalia melua tai tarinad, esim. vedentyhjennyséani, rummun pydrimisaéani tai merkkiéanet.

* Asennuksen korjaamista, kuten laitteen tasausta tai poistoputken s&atéamista.

* Normaaleja, kéyttdohjeessa kuvattuja kunnossapitotoimenpiteita.

* Vieraiden esineiden (esim. kivet, naulat, kaarituet ja napit) poistoa laitteen pumpusta tai
poistoletkun suodattimesta.

* Sulakkeiden vaihtoa, johdotusta tai viemaréintia.

* Virheellisesti tehtyjen korjausten oikaisua.

* Viallisen laitteen aiheuttamia suoria ja epéasuoria vahinkoja kayttajan omaisuudelle.

* Takuu ei kata laitteen kaupallista kayttéa.
(Esim.: julkiset tilat, kuten yleiset kylpytilat, majoitustilat, kuntokeskukset, asuntolat.)

Mikali laite on asennettu muunlaiseen tilaan kuin nissa ohjeissa on kuvattu, vioittuneen laitteen

tai sen osan kuljetuksesta tai korjauksesta aiheutuvat kustannukset maksaa omistaja.
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Kayttotiedot

4 . .

Tuoteseloste_Delegoitu komission asetus (EU) N:o 1061/2010 )
Tavarantoimittajan nimi tai tavaramerkki LG
Tavarantoimittajan mallitunniste FHAABT/QDS(W)(A)(1~9)| FH2ABT/QDS(W)(A)(1~9)
Nimelliskapasiteeti 8/7 8/7 kg
Energiatehokkuusluokka At+++ A+++
Myénnetty EU:n ymparistdmerkki (EU) N:o 66/2010 mukaisesti No No
Painotettu vuotuinen energiankulutus (AEC) kilowattitunteina kun
huomioon otetaan 220 vakiopesuohjelmaa 60°C:n ja 40°C:n
puuvillaohjelmilia taydella koneella ja puolitaytélla seka 117/104 117/104 | KWh/
tehonsaastétilojen energiankulutus. Todellinen energiankulutus year
rippuulaitteen kéyttétavasta.

Energiankulutus

- 60°C:n vakiopuuvillaohjelmalla taydelld kuormalla 0,60/0,53 0,60/0,53 kWh
- 60°C:n vakiopuuvillaohjelmalla osittainen kuormalla 0,45/0,42 0,45/0,42 kWh
- 40°C:n vakiopuuvillaohjelmalla osittainen kuormalla 0,41/0,40 0,41/0,40 kWh
Painotettu tehonkulutus pois paalté -tilassa ja paélle jatettyna -tilassa. 0,45 0,45 W
Painotettu vuotuinen vedenkulutus (AWC) litroina kun huomioon otetaan

220 vakiopesuohjelmaa 60°C:n ja 40°C:n puuvillaohjelmilla taydella 8900/8500 litres /
koneella ja puolitaytolla. Todellinen vedenkulutus riippuu laitteen 8900/8500 year
kayttétavasta.

Linkoustehokkuusluokka asteikolla G:sté (vahiten tehokas) A:han A B

(tehokkain).

Suurin linkousnopeus 60°C:n vakiopuuvillachjelmalla taydella koneella

tai 40°C:n vakiopuuvillaohjelmalla puolitaytélia rippuensiité, kumpi on 1400 1200 rpm
pienempi, seka jaénndskosteus 60°C:n vakiopuuvillaohjelmalla taydella

koneella tai 40°C:n vakiopuuvillaohjelmalla puolitaytélia riippuen siita,

kumpi on suurempi. 44 53 %

limoitus siita, ettd "Puuvilla-Eko 60°C / 40°C + Pesutehon lisdys" ovat vakiopesuohjelmat, joita merkissa ja
tuoteselosteessa annetut tiedot koskevat, ja ettd ndma ohjelmat sopivat normaalilikaisen puuvillapyykin
pesuun ja ovat yhdistetyn energian- ja vedenkulutuksensa kannalta tehokkaimmat ohjelmat;

Ohjelman kesto

- 60°C:n vakiopuuvillaohjelmalla taydelld kuormalla 297/297 297/297 min.
- 60°C:n vakiopuuvillaohjelmalla osittainen kuormalla 244/224 244/224 min.
- 40°C:n vakiopuuvillaohjelmalla osittainen kuormalla 239/219 239/219 min.
Paalle jatettyna -tilan kesto (TI) 10 10 min.
Aanitaso, joka on iimaistu anen tehona dB(A) re1 pW pyéristettyna 50 (Vask 50 (Vask dB(A
lahimp&an kokonaislukuun, pesu- ja linkousvaiheessa 60°C:n ( .as : ) O{as ) . @)
vakiopuuvillaohjelmalla taydella koneella. 73 (Centrifugering | 72 (Centifugering | dB(A)
\Vapaastl seisova )










Life's Good

BRUGERMANUAL
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omhyggeligt. Det vil forenkle installationen og sgrge for, at
| | vaskemaskinen er installeret korrekt og sikkert. Efterlad disse
instruktioner i nserheden af vaskemaskinen efter installationen

til fremtidig reference.
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Produktegenskaber

= Direct Drive

Den avancerede jeevnstramsmotor roterer tromlen direkte og benytter
ikke borster, rem eller skive.

® 6 Motion
Vaskemaskinen er i stand til at udfgre forskellige tromlebeveegelser eller
en kombination af forskellige bevaegelser, afhaengigt af det valgte
6 vaskeprogram. Dette kombineret med Direct drive motorens kontrol
MOTION under centrifugering og dens evne til at dreje bade til hgjre og venstre,

forbedrer vaskeresultatet veesentligt. Dette giver et perfekt vaskeresultat
hver eneste gang.

@ m  Turbovask
Vask vasketojet i 1 time og spar energi og vand.

(Baseret pa halv vask)

m  Tag On
Dette er en funktion, der maske bruger Diagnosis, Download program
(hent), vaskeinstruktioner, One Touch vask osv., nar du bergrer logoet
Tag On Tag On pé vaskemaskinen med din Smartphone med NFC.

®  Mere gkonomisk, takket vaere et intelligent vaskesystem
Det "intelligente vaskesystem" registrerer togjmaengde og vandtemperatur
og justerer vandniveau og vasketid for at reducere stgj.

m  Bornelis
Bornelasen forhindrer, at barn sendrer programinstillingerne ved at
trykke pa knapperne mens vaskemaskinen er i drift.

m  Stejreducerende styresystem
Efter at have registreret tgjmeengde og balance, fordeler maskinen tgjet
jeevnt i tromlen for at reducere stgj.

// Efter stromafbrydelse vil programmet automatisk fortseette derfra, hvor
det blev afbrudt.

////// f‘;{//// = Automatisk genstart

= SmartDiagnosis™

Hvis du oplever nogen som helst tekniske problemer med din
@ vaskemaskine, kan du overfare data via din telefon til Customer
Smart Information Center (Kundeinformation). Teknikeren i Kundeinformation
Diagnosis™ registrerer de transmitterede data fra din enhed og bruger dem til at

analysere problemet, hvilket giver en hurtig og effektiv diagnose.

3
® |
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner

LAS ALLE INSTRUKTIONER OG FORKLARINGER VEDRGARENDE
INSTALLATIONEN FOR BRUG

A ADVARSEL

For din egen sikkerhed, skal oplysningerne i denne brugsanvisning folges for at minimere
risikoen for brand eller eksplosion, elektrisk stad, eller for at forhindre skader pa ejendom, eller
personskader.

-
Din sikkerhed og andres sikkerhed er meget vigtig.

Vi har givet mange vigtige sikkerhedsmeddelelser i denne brugsanvisning og pa dit
apparat. Laes og overhold altid alle sikkerhedsmeddelelser.

Dette er sikkerhedsadvarselssymbolet.

Dette symbol advarer dig om potentielle farer, der kan sare eller alvorligt skade dig og

andre.

Alle sikkerhedsmeddelelser falger sikkerhedsadvarselssymbolet og enten ordet
FARE, ADVARSEL eller FORSIGTIG.

Disse ord betyder:

A FARE

Du kan blive alvorligt kvaestet eller udsat for livstruende situationer, hvis du ikke strikt falger
anvisningerne.

A ADVARSEL

Du kan blive alvorligt kveestet eller udsat for livstruende situationer, hvis du ikke folger
anvisningerne.

A FORSIGTIG

Du kan komme lettere til skade eller forarsage skade pa produktet, hvis du ikke folger
anvisningerne.

Alle sikkerhedsmeddelelser vil forteelle dig, hvad den potentielle fare er, forteelle dig, hvordan
du kan reducere risikoen for skader, og forteelle dig, hvad der kan ske, hvis instruktionerne
\ikke folges.

.4/
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner

B Grundlaeggende sikkerhedsforanstaltninger

A ADVARSEL

For at reducere risikoen for brand, elektrisk stad eller personskade ved brug af vaskemaskinen,
skal du folge de grundlaeggende sikkerhedsforanstaltninger, herunder falgende:

- Tiek for udvendige skader for
installationen. Hvis der er
skader, skal du ikke installere.

- Undlad at installere eller
opbevare vaskemaskinen, hvor
den vil veere udsat for vejret.

« Pil ikke ved knapperne.

« Undlad at reparere eller
udskifte nogen del af maskinen
eller forsgge nogen form for
reparation, medmindre det
specifikt anbefales i
brugervedligeholdelsesanvisni
ngerne eller angivet i
brugerreparationsanvisningern
e, som du forstar og har
kvalifikationer til at udfore.

Hold omradet under og
omkring dine maskiner fri for
braendbare materialer sasom
fnug, papir, klude, kemikalier
osV.

Maskinen er ikke beregnet til at
blive anvendt af sma born eller
svagelige personer uden
opsyn. Lad ikke boern lege pa,
med eller inde i denne eller
andre maskiner.

Hold sma dyr veek fra
maskinen.

Lad ikke lugen sta aben.

En aben luge kan lokke bgrn til at
heenge pa lugen eller kravle ind i
vaskemaskinen.

Raek aldrig ind i
vaskemaskinen, mens den er i
bevaegelse. Vent indtil tromlen
er standset helt.

Vaskeprocessen kan reducere det
brandha&ammende middel i
tekstiler. For at undga et sadant
resultat, skal du noje folge
tojproducentens vaske- og
plejeanvisninger.

Vask eller tor ikke genstande,
der er blevet renset i, vasket i,
opbladt i, eller plettet med
brandbare eller eksplosive
stoffer (som f.eks. voks, olie,
maling, benzin,
affedtningsmidiler,
torrensningsmidler, petroleum
osv.), som kan antande eller
eksplodere. Olie kan forblive i
karret efter en hel cyklus, og
medfare brand under tarring.

Sa laeg ikke olieret toj i
vaskemaskinen.

Undga at smakke lugen i og
forsag ikke at tvinge lugen op,
nar den er lukket. Det kan
medfgre skader pa
vaskemaskinen.

Nar maskinen korer med hoje
temperaturer, kan lugen blive
meget varm. Undlad at rore ved
den.

¥
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner

B Grundlzeggende sikkerhedsforanstaltninger

A ADVARSEL

For at reducere risikoen for brand, elekirisk stad eller personskade ved brug af vaskemaskinen,
skal du folge de grundlaeggende sikkerhedsforanstaltninger, herunder falgende:

« For at minimere risikoen for
elektrisk stod, skal du tage
stikket ud af stikkontakten eller
afbryde vaskemaskinen pa
sikringstavlen ved at fjerne
sikringen eller slukke for
afbryderen, for du forseger
nogen form for vedligeholdelse
eller rengaring.

Nar du frakobler
stromledningen, skal du ikke
traekke den ud ved at tage fat i
ledningen. S& kan
stramledningen blive beskadiget.

Forsgg aldrig at betjene
maskinen, hvis den er
beskadiget, fungerer darligt, er
delvist adskilt, eller har
manglende eller odelagte dele,

herunder en beskadiget ledning

eller stik.

Tag stikket ud, for du kasserer
en gammel maskine. Gor
stikket ubrugeligt. Skaer
ledningen af lige bagved
maskinen for at forhindre
misbrug.

Hvis et produkt var under vand,
Ring til servicecentret. Der er
risiko for elektrisk sted og brand.

Maskine, der er tilsluttet til
vandforsyningen med nye
slangesat. Gamle slangesaet
ma ikke genbruges.

46/

For at reducere risikoen for
personskade, skal du
overholde alle anbefalede
industrisikkerhedsprocedurer,
herunder brug af langaermede
handsker og sikkerhedsbriller.
Undladelse af at folge alle
sikkerhedsadvarslerne i denne
brugsanvisning, kan resultere i
skade pa ejendom, personskade
livstruende skade.

Tryk ikke for hardt ned pa
lugen, nar den er aben. Det kan
fa vaskemaskinen til at veelte.

Det nye sat slanger som
medfolger til denne enhed er
beregnet til at kobles til og
benyttes med det samme,
eldre slanger bor ikke benyttes
med produktet.

Hvis stramkablet er beskadiget,
skal den erstattes af producenten,
en af producentens
serviceveerksteder eller en person
med tilsvarende kvalifikationer for
at undga risiko for fare.

Denne enhed er ikke beregnet til
brug af barn og personer med
bristende kendskab til produktet,
med mindre de er instrueret i
hvordan det bliver brugt pa en
sikker made af en person som er
ansvarlig for deres sikkerhed.
Born bar veere under opsyn, for at
sikre at de ikke leger med
produktet.
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner

B Grundlaeggende sikkerhedsforanstaltninger
A ADVARSEL

For at reducere risikoen for brand, elektrisk stad eller personskade ved brug af vaskemaskinen,
skal du folge de grundlaeggende sikkerhedsforanstaltninger, herunder falgende:

Nar maskinen bliver brug i Europa:
« Denne enhed bgr ikke benyttes » Rengaring og vedligeholdelse

af voksne og bgrn under 8 ar ma ikke fortages af barnuden
med manglende erfaring og opsyn.

kendskab til produktet og de » Born under 3 ars alder bor
farerne som er involvert, med holdes vaek fra produktet med

mindre at de er under opsyn eller mindre de er under opsyn.
instrueret af en person med

ansvar for deres sikkerhed. Barn
ma ikke lege med apparatet.

H Gem disse instruktioner
INSTRUKTIONER OM JORDFORBINDELSE

Denne maskine skal have jordforbindelse. | tilfeelde af fejlfunktion eller
driftsafbrydelse vil jordforbindelse reducere risikoen for elektrisk stad
ved at give strambane med mindst modstand for elektrisk stram. Denne
maskine er udstyret med en ledning, der har jordforbindelse og jordstik.
Stikke skal seettet i en passende stikkontakt, der er korrekt installeret og
jordforbundet i overensstemmelse med alle lokale normer og
forordninger.

* Brug ikke en adapter, da det vil eliminere jordstikket.
* Hvis du ikke har en korrekt stikkontakt, skal du kontakte en elektriker.

A ADVARSEL

Forkert tilslutning af jordforbindelsen kan resultere i elektrisk stad.
Kontrollér med en uddannet elektriker eller servicetekniker, hvis du er i
tvivl, hvorvidt maskinen er korrekt jordforbundet. Du ma ikke eendre
stikket, der fglger med maskinen - hvis det ikke passer til stikkontakten,
skal du have installeret en korrekt stikkontakt af en uddannet elektriker.

»




Specifikationer

Transportbolte Stik
* Hvis den medfglgende ledning er
beskadiget, skal den erstattes af
Saebeskuffe producenten, af producentens
(til vaskepulver og servicepersonel eller af en
skyllemiddel) tilsvarende kvalificeret person.
Dette for at undgé ungdig risiko.

Aflgbsslange
Tromle

& Aflgbspumpes filter

Luge Aflgbsprop

Justerbar fod —T Nedre deeksellag
B Navn : Vaskemaskine med luge foran.
B Stromforsyning 1220 - 240 V~, 50 Hz
W Starrelse : 600 mm (B) x 590 mm (D) x 850 mm (H)
M Vaegt 164 kg
B Max. wattia 12100 W (Vask)
045 W (Slukket tilstand - Taendt tilstand)

B Vaskekapacitet : 7 kg [FH4/H2A8QDS(W)(A)(1~9)]

: 8 kg [FH4/H2A8TDS(W)(A)(1~9)]
M Tilladt vandtryk : 100 - 1000 kPa (1,0 - 10,0 kgf / cm?)

x Udferelse og specifikationer kan justeres uden varsel med henblik pa at forbedre de
enkelte deles kvalitet.

. B Tegning: Tilbehor

Skruenggle.




Installation

H Fjernelse af emballagen

1. Fjern papkasse og skumplastfyld.

2. Loft vaskemaskinen og fijern
emballagen i bunden.

3. Fjern tapen, der holder stremkablet og
aflebsslangen pa plads.

4. Tag indgangsslangen ud af tromlen.

0 BEMAERK

* Skruengglen til hgjdejustering og
fiernelse af transportsikringer ligger
pakket i bundemballagen.

Skruenggle.

~A ADVARSEL

* Emballagemateriale (fx plastfiim, flamingo) kan veaere farligt for barn pga.
kveelningsrisiko. Opbevar emballagemateriale utilgaengeligt for born.

B Fjernelse af transportsikringer

For at hindre indvendige beskadigelser under transport er de fire transportsikringer fastlast.
Inden vaskemaskinen tages i brug, fijernes bolte og gummipropper.
Fjernes boltene ikke, kan det forarsage kraftige vibrationer og funktionsfejl.

1. Lasn de fire transportsikringer med den
medfalgende skruenggle.

2. Fjern de fire transportsikringer og
gummipropperne ved forsigtigt at vride
propperne ud.

U BEMAERK
* Gem transportsikringerne til
fremtidigt brug.

3. Hullerne teetnes med de vedlagte
daeksler.
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Installation

B Krav til installationssted

» Placering.

* Jeevnt underlag:
Heeldningen under vaskemaskinen mé ikke vaere
storre end 1 grad.

* Stromforsyningskilde:
Der skal findes en stramforsyningskilde i hgjst 1,5
meters afstand fra maskinen. Kontakt aut installater for
installation.

* Sorg for god afstand til gulv og vaegge:
Der ma veere mindst 10 cm mellem maskine og
bagvaeg og mindst 2 cm mellem maskine og
eventuelle sideveegge. Opbevar aldrig vaskemidler
eller lignende ovenpa vaskemaskinen. Dette kan
skade lak og styrepanel. Tegning: Vaskemaskine,
Aflgbsslange, Aflabsvask, ca. 2 cm.

» Placering

Installér vaskemaskinen pa et fladt, hardt gulv. Kontroller at luftcirkulationen omkring
vaskemaskinen ikke blokeres af teepper, matter e.l.

* Forsgg ikke at rette op pa ujeevnheder i gulvet ved at leegge stumper af tree, pap eller lignende
materialer under vaskemaskinen.

* Hvis det ikke kan undgés at placere vaskemaskinen ved siden af et komfur, skal
isoleringsmateriale anbringes mellem de to apparater. Isoleringsmaterialet (85 x 60 cm) skal
veere deekket af aluminumsfolie pa den side, som vender ind mod komfuret.

* Vaskemaskinen ma ikke installeres i rum, hvor temperaturen kan falde til under 0 °C.

¢ Installer maskinen i omgivelser, hvor en servicemontar har let adgang til den, hvis reparation
skulle blive ngdvendig.

* Efter vaskemaskinen er installeret, justeres alle fire fadder ved hjeelp af den medfalgende
specialnggle. Sgrg for at maskinen star stabilt, og at der er en afstand pa ca. 20 mm mellem
vaskemaskinens overkant og undersiden af bordet.

<1y



Installation

» Elektriske forbindelser
* Der mé ikke benyttes forlaengerledning eller dobbelt adapter.

* Hvis den vedlagte ledning er beskadiget, skal den erstattes af producenten eller
producentens servicepersoner eller af en anden kvalificeret person for at undga ungdig risiko.

* Traek altid stikket ud efter brug, og luk for vandet.

» Maskinen skal veere forbundet til et stramudtag med jordforbindelse i overensstemmelse med
geeldende installationsforskrifter.

» Maskinen skal sta placeret pa en sddan made, at det er nemt at komme til stramudtaget.

* Servicearbejde pa maskinen ma kun udfares af en autoriseret servicetekniker. Reparationer,
som udfgres af en uautoriseret person, kan forarsage skader eller alvorlige fejl. Kontakt dit
lokale autoriserede serviceveerksted.

* Installer ikke maskinen i et rum, hvor temperaturen kan synke til under 0°C. Frosne slanger
kan spraenges under tryk. Den elektroniske kontrolenhed kan vaere upalidelig ved
temperaturer under 0°C.

* Hvis maskinen leveres i lgbet af vintermanederne, og temperaturen er under 0 grader C:
Opbevar maskinen ved stuetemperatur i et par timer inden den tages i brug.

~A FORSIGTIG

FORSIGTIG - elledning

For de fleste elektriske apparater anbefales det, at de tilsluttes en separat el-gruppe,
dvs. ét elektrisk kredslab, der kun anvendes til det pageeldende elektriske apparat og
ikke har andre udtag eller kredslgb. Kontrollér venligst specifikationerne den tilhgrende
brugervejledning. Stikkontakter ma ikke overbelastes. Overbelastede stikkontakter, lase
eller beskadigede stikkontakter, forleengerledninger, beskadigede elledninger og
ledninger med beskadiget isoleringsmateriale er farlige. | sddanne tilfeelde opstar risiko
for elektrisk stad og brand. Kontrollér regelmaessigt elledningen til dit elekiriske apparat.
Ved tegn

pa beskadigelse eller slid skal elledningen tages ud af stikkontakten. Det elektriske
apparat mé ikke anvendes igen, far en autoriseret elektriker har udskiftet ledningen med
en tilsvarende ny ledning. Beskyt elledningen mod fysisk eller mekanisk pavirkning,
sasom at blive vredet, bukket, trykket, klemt i en der eller blive tradt pa. Veer seerligt
opmeerksom pa stik, stikkontakter og den &bning i apparatet, som ledningen géar ud fra..
Hvis vaskemaskinen er tilsluttet med en forleengerledning eller anden form for
transportabel eltilslutning, skal forleenglerledningen eller eltilslutningen veere positioneret

sadan at den ikke kan blive udsat for vandsprait eller fugtighed. )
-

A FORSIGTIG

* Apparatet mé ikke bruges af sméa bgrn
* Sma barn skal overvages, sa de ikke kan komme til at lege med apparatet.

g



Installation

H Tilslutning af indlebsslange for vandtilfersel

* Vandtilfgrselen skal have et tryk p& mellem 100 kPa og 1000 kPa (1,0 - 10,0 kgf / cm?)

* Nar indlgbsslangen skal seettes fast til vaskemaskinens ventil, skal man veere forsigtig med
ikke at skrue over gevind.

* Hvis vandforsyningstrykket er hgjere end 1000 kPa, skal en dekompressionsindretning
installeres.

* Kontrollér jeevnligt slangens tilstand, og udskift slangen om ngdvendigt.

» Stepl : Kontroller gummipakningerne ved tilslutninsslangen

* To gummi ringe leveres med
vandtilfgrselsslangen. De bruges til at
forhindre uteetheder. Serg for, at
forbindelsen til vandhanen er tilstreekkelig
stram.

Gummifor
segling

P Step2 : Tilslut vandslangen til vandhanen
@ Type-A : Tilslutning til almindelig vandhane

* Skru vandslangen pa vandhanen.




Installation

» Step3: Tilslut vandslangen til vaskemaskinen

* Sgrg for, at slangen ikke bliver bukket eller
mast.

~@BEMAERK

* Hvis der lzekker vand fra slangen efter installation, gentag da de samme trin. Hvis slangen
er uteet skal den skiftes. Brug de mest almindelige former for vandhane for bedste resultat.

Anvend horisontal vandhane

Horisontal % [I Forlaenget = Rektangulaer %
vandhane vandhane vandhane




Installation

W Installation af aflebsslange

ca. 100 cm

ca.1450cm |
L N

ca. 105 cm

max. 100 cm

&

Aflgbsvask

. 100cm

41‘

* Aflgbsslangen ma ikke veere placeret
hojere end 1 meter over gulvet. Ved
forkert installation tammes
vaskemaskinen ikke for vand eller
temmes kun langsomt.

¢ Man kan hindre vandskader pa gulvet
ved at installere aflgbsslangen
ordentligt.

* Hvis aflebsslangen er for lang, ma den
ikke proppes ind i vaskemaskinen.
Dette giver unormal stgj.

» Fastgar aflgbsslangen til aflobsvasken
med en streng.

¢ Man kan hindre vandskader pa gulvet
ved at installere aflgbsslangen
ordentligt.



Installation

B Justering af haeldningsgrad

Fastger omhyggeligt
alle 4 lasemetrikker

o

— 4
\ 4
)

~O BEMAERK

1. Hvis vaskemaskinen installeres plant,
hindres ungdig stej og vibrationer. Installér
derfor maskinen pé et solidt og jeevnt
underlag, fortrinsvis i et hjgrne af rummet.

O BEMAERK

* Treegulve og keeldergulve kan veere
med til at forarsage fejl og give
kraftige vibrationer under
centrifugering.

2. Er underlaget ujeevnt, justér da hgjden pa
vaskemaskinens fadder (laeg ikke treestykker
eller lignende under fadderne). Serg for, at
alle fedderne hviler stabilt pa gulvet, og
undersgg sa, om maskinen er i perfekt
balance (brug et vaterpas).

« Nar vaskemaskinen er plan, strammes
lasemgtrikkerne op mod bunden af
vaskemaskinen. Alle lasemgtrikker skal
strammes.

» Diagonalkontrol
Nar man presser de diagonale hjgrner pa
vaskemaskinens overflade nedad, ma
maskinen slet ikke kunne bevaege sig.
Kontrollér for en sikkerheds skyld begge
diagonaler. Bevaeger maskinen sig stadig,
justeres fadderne igen.

« Hvis vaskemaskinen er installeret pa en forhgjning, skal den veere sikkert
fastgjort med henblik pa at eliminere risikoen for at falde ned.




Installation

» Betongulve

* Overfladen, maskinen installeres pa, skal veere ren, tgr og plan.
« Installer maskinen pa et fladt, hardt gulv.

» Flisegulve (glatte gulve)

¢ Placér fedderne pa Tread Mate-underlaget og s@rg for at maskinen star i vater.
(Skeer Tread Mate-underlaget i stykker & 70x70 mm og fastger stykkerne pa de tarre fliser,
hvor maskinen skal placeres.)

* Tread Mate-underlaget er fremstillet af et selvkleebende materiale, som anvendes til at
forhindre faldulykker pa stiger og trapper.

» Traegulve

* Treegulve er seerligt falsomme over for rystelser, specielt traegulve
som er lagt pa stroer.
¢ Hvis maskinen installeres pa et sddant traegulv, og der opstar

Gummidup

vibrationer, anbefaler vi, at du saetter gummidupper med en
tykkelse pa minimum 1,5 cm under maskinens fedder.

* Man kan ogsa placere en plade med en tykkelse pa minimum 3 cm under maskinen for at
minimere eventuelle rystelser.

* Hvis det er muligt, installeres vaskemaskinen i et hjgrne, da gulvet er mest stabilt der.

* Benyt gummidupper for at reducere vibrationen.

* Du kan f& gummidupper (reservedelsnr. 4620ER4002B) fra LG’s afdeling for reservedele.

~OBEMAERK N
* Korrekt placering og indstilling af maskinen i vater sikrer lang levetid og stor driftsikkerhed.
* Vaskemaskinen skal veere 100% i vater og sté sikkert og stabilt.
* Den mé ikke kunne vippe under brug.
* Overfladen, maskinen installeres pa, skal veere ren og ikke behandlet med gulvvoks eller
anden glat polish.

\° Vaskemaskinens fadder ma ikke blive vade, da det kan medfare, at den star ustabilt.
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B Sadan betjener du vaskemaskinen

1. Sorter vasketgjet.
(Se side 18)

2. Abn doren og fyld vasketoijet i.

S

h le

3. Tryk pa Strgm-knappen.

4. Veelg et program
(Se side 19~21)

77N

Veelg evt. tilvalg.
(Se side 23~26)

5. Tilfgj vaskemiddel.
(Se side 29~30)

6. Tryk pa Start/Pause-knappen igen.
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H Forberedelser inden vask

Vasketemperatur

mNormaI maskinevask
gPermanente tryk ‘;7 Finvask

ﬁHéndvask

£t undlad vask

Sorter vasketgjet efter...

Tilsmuds |vasketem
ning peratur

farve stoftype

1. Vaskeanvisninger

Se efter vaskeanvisninger i tojet. Vaskeanvisningeme oplyser
hvilke materialer, tojet indeholder, og hvordan det skal vaskes.

. Sortering

For at opna det bedste resultat sorteres tojet efter, hvad der kan
vaskes pa det samme vaskeprogram. Tgj skal vaskes ved
forskellig vandtemperatur og rotationshastighed alt efter hvilke
materialer, det indeholder. Sortér altid sort tgj for sig og lyst og
hvidt tej for sig. Disse bar vaskes separat, fordi farvestoffer og
fnuller kan smitte af og forarsage misfarvning m.m. Om muligt
bor meget snavset tgj vaskes adskilt fra mindre snavset tg;j.

* Snavs (Meget, Normal, Lidt)
Sortér tgjet efter, hvor snavset det er.
* Farve (Hvidt, Lyst, Morkt)
Separer hvidt tgj fra kulart tg;j.
* Fnuller (Afgiver, Tiltreekker)
Vask tgj, der afgiver farve, adskilt fra taj, der tiltreekker fnuller.

. Forberedelser inden man fylder tajet i maskinen

Vask bade store og smé bekleedningsstykker i samme vask, men
leeg de store beklaedningsstykker ind i maskinen forst. Store
beklaedningsstykker bar ikke udgare mere end halvdelen af
tgjmeengden. Vask ikke enkle beklaedningsstykker for sig, da dette
kan forarsage ubalance. Hvis maskinen vipper, nar du trykker pa
et hjorme, skal du justere den modstaende stattefod.

« Kontrollér, at alle lommer er tomme. Negle, harspaender,
teendstikker, penne, mgnter og nagler kan gdeleegge bade tojet
og vaskemaskinen.

« Luk lynlase og heegter, s& de ikke forarsager skader pa andet tej.

* Forbehandel snavs og pletter, f.eks. pa kraver og serme, ved at
pensle lidt vaskemiddel oplgst i vand direkte pa pletterne.

* Tiek folderne i abningens gummiforsegling for smadele, der kan
sidde fast.

* Tjek tromlen for efterladt vasketaj, da dette vil kunne blive
gdelagt i den nzeste vask (fx krympe eller blive misfarvet).

* Tiek at der ikke sidder tej fast mellem lagen og abningens
gummiforsegling. S& undgar du at edeleegge bade toj og lagens
forsegling.

~O@ BEMAERK

* Farste gang maskinen anvendes, Veelg vaskeprogram (Bomuld 60°C, tilseet en halv dosis
vaskemiddel) og kar en tom vask. Dermed fiernes eventuelle materialerester fra produktionen.

<1y
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B Oversigt over vaskeprogrammer

* Anbefalede programmer efter tekstiltype.

- . . Rigtigt Starste
Programmer Beskrivelse Tekstiltyper temperaturvalg | tojmzngde
Sikrer de bedste vaskeresultater 40°C

Bomuld | med kombination af flere L ) (Kold til 95°C)
forskellige tromlebeveegelser Farvezegte toj (skjorter, natkjoler, Normal
- - pyjamas, etc.) og normalt snavset vaerdi
Bomuld, Giver optimeret vaskeyqeevne ved bomuld (undertoj). 60°C
storvask | Sor€ maengder vasketaj og med Kold fil 60°C
mindre energiforbrug (Kold t )
Syntetisk Programmet er velegnet til Syntetiske tekstiler, som 40°C
strygefrit tgj og tekstiler polyamid, akryl, polyester m.v. (Kold til 60°C)
Blandet | Gar det muligt at vaske flere Blandingstekstiler - bomuld og 40°C Mindre
tekstiler | forskellige materialer samtidigt syntetisk (Kold til 40°C) |end 3,0 kg
Allergy Fjerner allergener sdsom hus Bomuld, undertgj, pudebetraek, 60°C
Care mider, pollen, og kattepels. lagner, babytgj.
Stille Forbedrer vaskeprogrammet for Farvezegte tekstiler, som siqorter, 40°C Mindre
vask laveste lydniveau nattaj, undertaj samt lettore (Kold til 60°C) | end 5,0 k
snavset hvidt bomuldstej 0Kg
Fresh-up | 20 min program draeber bakterier og | Skjorter og bluser i bomuld, 3 stykker
(Dampning | fierer kraller ved hjeelp af damp. polyester og blandingsmaterialer. Ikke valgt toi
af krollet taj) |
Programmet er velegnet til fyldigt toj, | Tykke og udstoppede materialer,
Dyner og tekstiler, som puder, madrasser, | som madrasser, puder, 1 stykke
sofabetraek m.v. sofabetraek m.v. 40°C
Outdoor Programmet er velegnet til sportstaj, | Coolmax, Goretex, Fleece og (Kold il 40°C)
som treeningstaj, lobetoj m.v. Sympatex Mindre
Morkt Brug dette program til tekstiler, der let | Marke kleeder af bomuld eller 20°C end 3,0 kg
smitter af, for at bevare tojets farver | syntetisk. (Kold til 40°C)
Farvet toj som er lettere snavset
Programmet vasker hurtigt en FORSIGTIG: Brug mindre end 20g 20°C Mindre
Hastighed 14| mindre meengde tgj, der kun er vaskemiddel (til 2,0 kg tejmaengde) (20°C il 40°C) | end 2,0 kg
lettere snavset da vaskemidlet ellers kan seette sig i '
tojet.
Denne cyklus bruges til hand- og
maskinvaskbart fint tej sa som
Skanevask undertgj, lingeri, bluser, vaskbart Uld, Handvaskbart tej. Fint vasketaj, 20°C Mindre
uldtaj, kjoler osv. der nemt bliver gdelagt. (Kold til 20°C) | end 1,5 kg
(Du skal bruge et vaskemiddel il
uldtej, der kan maskinvaskes).
Vask forskellige pletter vaek s& som
.| vin, juice, snavs osv. Bomuldsblandede stoffer. 40°C Mindre
Pletbehandling (Vandtemperaturen gges trin for trin | IKKE fint tgj. (40°C til 60°C) |end 3,0 kg
under vask af forskellige pletter.)
Cyklusser, der kan downloades.
\I-Ient cyklus Hvis du ikke har downloaded et program, indstilles maskinen pa ‘Rinse+Spin’. )

g
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* Vandtemperatur: Vaelg en vandtemperatur, der passer til vasketgijet.

Folg altid de vaskeinstruktioner fra tekstilproducenten, der er patrykt tekstilernes label.

* Indstil programmet pa "Bomuld, stor vask 40°C (Half Load)", "Bomuld, stor vask 60°C (Half Load)",
"Bomuld, stor vask 60°C (Full Load)" mulighed for test i overensstemmelse med EN60456 og
Forordning 1015/2010.

- Standard 60°C bomuld programmer : Bomuld, stor vask {_]+{60°C] (Full Load)

- Standard 60°C bomuld programmer : Bomuld, stor vask{_]+{60°C] (Half Load)

- Standard 40°C bomuld programmer : Bomuld, stor vask{_]+{40°C] (Half Load)

(Velegnet for rengaring af normal beskidt bommuldsvask.)

(De er de mest effektive programmer i form af kombineret energi-og vandforbrug til vask af denne
type bomulds vasketgj.)

* Faktisk vandtemperatur kan afvige fra den erkleerede program temperatur.

* Testresultaterne afheenger af vandtryk, vandets hardhed, vandets indlgbstemperatur,
rumtemperatur, type og maengden af vasketgj tilsmudsningsgrad, vaskemiddel, svingninger i
elnettet og valg af ekstra tilvalg.

O BEMAERK

* Neutrale vaskemidler anbefales. Uldprogrammet giver mulighed for skdnsom tumbling
og lav centrifugeringshastighed for mindre slitage.

m Ekstra Tilvalg

( Programmer -II-(I;;;?;: ?Iaa':'? : S?)tf(::rzr;r Favorit | Forvask sﬁ::lsr:(g Cei‘:ryimg]g;ngTurbovask IntensiV\
Bomuld [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J
Bomuld, stor vask L ([ ] [ ] ([ ] [ [ [ ] [ J
Syntetis [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J
Blandet tekstiler| ® ® L] (] { (] (] (] (]
Allergy Care (] [ N ° o ° °
Stille vask ® ® (] (]
Fresh-up [ M )
Dyner L L] (] (] (]
Outdoor [ ] [ ] [ ] (]
Morkt [ ] ([ ] [ [
Hastighed 14 ° ) ) [ N
Skanevask ® (] (]
_ Pletoehandiing | @ o | o | o | o J

* : Denne indstilling er automatisk inkluderet i cyklus og kan ikke slettes.

4201
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B Driftsdata

(" )
Max RPM
Programmer
FH4** FH2**
Bomuld 1400 1200
Bomuld, stor vask 1400 1200
Syntetis 1000 1000
Blandet tekstiler 1400 1200
Allergy Care 1400 1200
Stille vask 1000 1000
Fresh-up - -
Dyner 1000 1000
Outdoor 800 800
Merkt 1400 1200
Hastighed 14 800 800
Skanevask 800 800
Pletbehandling 1400 1200
\_ J
O BEMAERK
[- Information om de vigtigste vaske programmer ved halv belastning. j
4 Tid i . Vand Energi
Programmer minutter Resterende fugtindhold i Liter i kWh
8kg | 7kg | 1400 rpm 1200 rpm | 8kg ‘ 7kg | 8kg ‘ 7kg
Bomuld (40°C) 96 40 % 53 % 65 0.55
_Bomuld, stor vask (60°C) | 244 ‘ 204 44.% 53 % 35 | 33 | 045 ] 042 )
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H Kontrolpanel

Smart Diagnosis ™ funktionen er
kun tilgeengelig for produkter med
‘Smart Diagnosis ™' meerket.

Ekstra

programmer LED display

STEAM CYCLE

Bomuld Sport
Bomuld stor vask (] —
Blandet tekstiler —,
Syntetisk
Dyner

Skanevask
Morkt
\— Pletbehandling

Strom

Strem

« Tryk pa Strem knappen for at slukke og
teende for streammen.

» Denne knap kan ogsa benyttes til at
nulstille Tidsforskydning-funktionen.

Programvelger

+ Man kan vaelge mellem forskellige
programmer.

« Lampen teendes, nar
funktionen/programmet er blevet
aktiveret.

Start/Pause

« Start/Pause-knappen bruges til at starte
vaskecyklus og til at holde pause i
vaskecyklus.

« Hvis det bliver ngdvendig at standse
maskinen, tryk pa Start/Pause -knappen.

« Nar man trykker pa knappen, gar der fire
minutter, for stremmen afbrydes.

22

 Press &Hold 3sec. for Extrd Functions.
Iy

el EEEN
l =2 & & @

Intensive 95C R++Hold 1400
0°C N+Hold
Rinse**
20 Rinse*
TurboWash | Cold Normal

Programveelger Start/Pause

Bip on/off  Valgmulighed

Ekstra programmer

+ Med disse knapper kan du vaelge det
onskede ekstraprogram til den valgte
vask.

LED display

« | displayet kan du fa vist indstillinger,
beregnet resterende tid, Valgmulighed
og statusmeddelelser om din
vaskemaskine. Displayet er teendt i lobet
af hele programmet.

Valgmulighed

« Her kan du vaelge flere muligheder, og
knappen for den valgte funktion vil lyse.
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B Ekstra programmer
Tidsforskydning

Du kan indstille en tidsforsinkelse, sa
vaskemaskinen starter automatisk og
feerdig efter et bestemt tidsinterval.

O BEMAERK

* Tidsforskydningen angiver om hvor
mange timer maskinen skal veere
feerdig. Den faktiske koretid kan
variere pa grund af vandets
temperatur, vasketgjsmasngden og
andre faktorer.

1. Tryk pa Strem-knappen.

2. Veelg et program.

3. Tryk pa Tidsforskydningsknappen og
indstil den gnskede tid.

4. Tryk pa Start/Pause-knappen igen.

Favorit

Ved hjeelp af favoritprogrammet (Favorite)
kan du gemme de indstillinger, du bruger
mest.

1. Tryk p& Strgm-knappen.

2. Veelg et program.

3. Veelg tilvalg.
(Funktioner, antallet af skylninger,
centrifugeringshastighed,
vandtemperatur mv)

4. Hold favoritknappen nede i 3 sek. (2 bip)

Nu er din indstilling gemt i hukommelsen.
Nar du naeste gang vil bruge denne
indstilling, kan du bare veelge Favorit og
trykke start.

Forvask

Hvis vasketgjet er meget snavset,
" Forvask " Selvfalgelig er effektiv.

1. Tryk pa Strem-knappen.

2. Veelg et program.

3. Tryk pa Forvask knappen.

4. Tryk pa Start/Pause-knappen igen.

Dampvask

Dampvask-indstillingen ager
vaskeeffektiviteten samtidig med, at
energiforbruget formindskes. Damp veelges
som et tilvalg til den gnskede vask.

1. Tryk pé& taend/sluk-knappen.

2. Veelg et program.

3. Tryk p& Dampvask knappen. (Steam).
4. Tryk pa Start/Pause-knappen igen.

» Dampvask er

* Til meget snavset tgj, undertgj og babytgj.

* Dampvask kan veelges til programmerne
Bomuld, Stor Bomuld, Blandet og Easy Care,
Dyner, Allergy Care og Fresh-up.

* Programmet "Fresh-up" anvender altid
damp.

e Laeg ikke sarte tekstiler sdsom Uld, silke
og tekstiler, der let bliver misfarvet, i
maskinen.

» Steam Softener
* Godt til at opfriske tekstiler efter tarring.

* Tilgeengeligt sammen med programmerne
Bomuld, Stor Bomuld, Blandet og Easy Care.

* Brug ikke Damp Opfriskning for sarte stoffer
eller stof som nemt farver af sig.

» Afhaengigt af tekstilernes kvalitet, kan
opfriskningens effekt afvige.

2
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B Ekstra valgmuligheder

Klinisk skylning

Sidste skylning sker med varmt vand for
effektivt at fjerne evt. overskydende
vaskemiddel. (Medic Rinse)

1. Tryk pa Strem-knappen.

2. Velg et program.

3. Tryk pa Klinisk skylningsknappen og
indstil den gnskede tid.

4. Tryk pa Start/Pause-knappen igen.

Vask

* Tidsbesparende : Denne mulighed kan
bruges til at reducere tiden af et
vaskeprogram.

¢ Intensiv : Ved mere snavset tgj, brug den
valgfri funktion "Intensiv" .

1. Tryck pa Til / Fra knappen.
2. Velg et program.

3. For at velge "Turbo Wash” eller” Intensiv”
tryck pa "Wash” knappen.
4. Tryck pa "Start/Pause” knappen.

Temp.

* Veelg den gnskede vandtemperatur ved at
trykke pa temperaturknappen.
- Kold
- 20°C, 40°C, 60°C, 95°C

* Valg af temperatur vil bergre det valgte
program.

Skylning

« Skylning® + Skyllestop : Ekstra skylning
0g pause nar programmet er slut. Tryk pa
Start-knappen for at tsmme maskinen

* Normal + Skyllestop : Efter skylning
stopper programmet. Tryk pa
Start-knappen for at tsmme maskinen

« Skylning** : 2 Ekstra skylninger
* Skylning® : 1 ekstra skylning

24

Centrifugering

* Centrifugeringshastighed kan veelges ved
at trykke pa "Spin" knappen flere gange
for gnsket valg.

Skylning+Centrifugering
Dette skylningsprogram kan fjerne
overfladisk snavs.

1. Tryk pa Strem-knappen.
2. Veelg et program.

3. Tryk pa knappen for Valgmulighed.
(Skylning+Centrifugering lyser)

4. Tryk pa Start/Pause-knappen igen.

B Andre funktioner
Kun centrifugering

1. Tryk pa Strem-knappen.
2. Veelg centrifugeringshastighed.
3. Tryk pa Start/Pause-knappen igen.

O BEMAERK

¢ Nar du veelger "Ingen
centrifugering", vil den stadig rotere
i en kort periode med lav hastighed
for at tomme maskinen for vand.
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B Bornesikring

Veelg denne funktion for at Iase knapperne pa betjeningspanelet, sa der ikke kan pilles ved

maskinens indstillinger.

Sadan laser du kontrolpanelet

1. Tryk pa knapperne Barnesikring samtidig i 3
sekunder.
w7

2. Der lyder et bip, og " L _ " vises et kort gjeblik
i LED-panelet. Nar barnesikringen er indstillet,
er alle knapper fastlaste bortset fra knappen
Power (Stram).

~OBEMAERK N

 Nar barnesikringen er aktiveret vil LED-
displayet skifte mellem " || " og
resterende tid.
Eventuel stramafbrydelse vil ikke
pavirke barnelasen. du skal deaktivere
barnesikringen, far du kan f& adgang til
q andre funktioner.

J

Sadan laser du kontrolpanelet op

1. Tryk pa knapperne Bgrnesikring samtidig i 3
sekunder.

2. Der lyder et bip, og den resterende tid af det
aktuelle program vises igen i LED-panelet.

1. Under et pabegyndt vaskeprogram, hold
knapperne Steam og Pre Wash inde i
3 sek.
for at teende/slukke for lyden.

Nar Bip On/Off-funktionen er indstillet, huskes
indstillingen, selv om strammen afbrydes.

O BEMAERK

* Hvis du gnsker at aendre den igen skal
du blot gentage denne process

2
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H Rengoring af tromlen

Renggering af tromlen er et specielt program til rengering af vaskemaskinen indvendigt. | dette
program anvendes der en starre maengde vand og der centrifugeres ved en hgjere hastighed.
Kor dette program med jeevne mellemrum.

1. Fjern eventuelle tgj eller elementer fra
vaskemaskinen og luk daren.

2. Abn saebeskuffen og tilfaj Anti kalk
(f.eks Calgon) i rummet til hovedvask.

3. Luk saebeskuffen langsomt.

4. Teend maskinen og hold knapperne
Rengering af tromlen inde i 3 sek. " - - 1" vil
derefter blive vist pa LED-displayet.

5. Tryk pa Start / Pause-knappen for at starte.

6. Efter programmet er feerdigt, skal daren
holdes aben sa tromlen kan blive luftet ud
og tarre.

O BEMAERK

* Anvend ikke vaskemiddel ved tromlerenggaring.
Dette kan generere skum og laekage fra maskinen.

O FORSIGTIG

* Hvis der er sma born i naarheden af maskinen, skal der holdes opsyn nar deren
er aben.

B Dorlés og Registrerer

* ® Nar lagen er last, lyser ikonet for
'Dearlas’. Du kan lase lagen op og stoppe
vaskemaskinen med et tryk pa knappen

" -=- Start/Pause. Efter et kort stykke tid kan
i > lagen abnes.
* ® lkonet for 'Registrerer’ lyser, nar tromlen

i vaskemaskinen langsomt drejer rundt og
vejer, hvor meget vasketgj, der er lagt ind i
tromlen. Det tager et par sekunder.

<2y
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For du bruger Tag On funktionen

* Med Tag On funktionen kan du nemt bruge funktionerne LG Smart Diagnosis™ og hente
cyklusser for at kommunikere med din enhed direkte fra din egen Smartphone.

+Sadan bruger du Tag On funktionen:

1. Hent LG Smart Laundry & DW app'en til din Smartphone.
2. Teend for NFC funktionen (Near Field Communication) pa din Smartphone.

+ Tag On funktionen kan kun bruges sammen med de fleste Smartphones, der er udstyret
med NFC funktionen og baseret pa Android styresystemet (OS).

B Sidan teender du for NFC funktionen pa din Smartphone

1. Ga ind i menuen “Indstillinger” i Smartphone og veelg
“Del & Tilslut” under “TRADLQS & NETV/AERK”.

© Biuetooth

& wen
o)
D)

@ Datanetworks.
o can

@ Global roaming

“a Share & Connect
10§ Tethering & Networ
& sound

& Display

2 Home screen

2. Indstil “NFC” og “Direct Android Beam” til ON
(TAEND) og veelg “NFC”.

3. Aftkryds “Brug Lees og Skriv/P2P modtag”.

nd Write/P2P recei

O BEMAERK

+ NFC aktiveringsprocessen kan variere afhaengig af
Smartphone producenten og Android OS
versionen.

« Yderligere oplysninger: Se brugervejledningen til
din Smartphone.

2
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For du bruger Tag On funktionen

B Tag On brugervejledning
p Tag On position @\

*wgon  Tag On:
Find Tag On-ikonet ved siden af LCD-skeermen pa
kontrolpanelet.
Her skal du placere din Smartphone, nar du bruger Tag
On-funktionen sammen med LG Smart Diagnosis™ og
Hent cyklus-funktionerne i LG Smart Laundry & DW
App'en.

+Nar du bruger Tag On-funktionen, skal du placere din
Smartphone saledes, at NFC-antennen bag pa din
Smartphone matcher positionen for Tag On-ikonet pa
enheden.
Hvis du ikke kender positionen pa din NFC-antenne,
skal du beveege din Smartphone i sma runde cirkler,
indtil enheden bekreefter forbindelsen.

P& grund af NFC's egenskaber bliver modtagelsen ikke god, hvis der er for stor
transmissionsafstand, eller hvis der er en metal-sticker eller tykt hylster pa telefonen.
I nogle tilfeelde er telefoner med NFC udstyr ikke i stand til at transmittere korrekt.

*Tryk pa LG Smart Laundry & DW app'en og fa flere oplysninger om, hvordan du
bruger Tag On-funktionen.

Regulering

B EU Overensstemmelseserklering:

Ce0197

LG Electronics erkleerer herved, at dette produkt er i overensstemmelse med folgende
direktiver.

R&TTE Direktivet 1995/5/EF

<2y
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Tilsasetning af vaskemiddel

M Tilsetning af vaskepulver og skyllemiddel

» Saxbeskuffe

hovedvask
(\11/)

til forvask
(L)

Skyllemiddel
(\B))

Vaskepulver til  Vaskepulver til

P Tilsaetning af skyllemiddel

e Kun hovedvask> LI/
¢ Forvask + Hovedvask-> |1/ <\ 1/

~@ ADVARSEL N

* Hold alle former for vaskepulver og
rensemidler uden for barns rackkevidde.
Fare for forgiftning.

*» Overdosering af vaskemiddel, skyllemiddel
eller blegemiddel kan forarsage at det
rinder over.

* Veer sikker pa at anvende den passende
meengde vaskemiddel.

* Fyld kun op til den gverste streg, ikke hgjere.
Luk seebeskuffen langsomt. For meget
skyllemiddel i skuffen kan medfare, at veesken
siver over i tromlen for tidligt. Dette kan give
pletter pa tojet.

* Lad ikke skyllemidlet ligge i skuffen i mere end
to dage, da vaesken kan stivne.

* Skyllemidlet tilsaettes automatisk under sidste
skylningscyklus.

* Nar vandgennemstrgmningen er i gang, ma
skuffen ikke &bnes.

¢ Oplgsningsmidler (benzol o.lign) ma ikke
anvendes.

 Skyllemidlet ma ikke hzeldes direkte pa tojet.

(OBEMAERK
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Tilsaetning af vaskemiddel

» Dosering

- Vaskemiddel skal anvendes i overensstemmelse med instruktioner af vaskemiddelproducenten

og udvalgt efter type, farve, tilsmudsning af stof og vasketemperatur.

« Hvis der bruges for meget vaskemiddel, vil der kunne dannes for meget skum, hvilket vil
forringe vaskeresultatet og vil kunne overbelaste motoren.

- Det anbefales at du bruger vaskepulver for at opna det bedste resultat.

+ Hvis du @nsker at bruge flydende vaskemiddel bedes du fglge doseringsvejledningen fra
producenten.

+ Du kan hzlde flydende vaskemiddel direkte i seebeskuffen hvis du starter vasken med det
samme.

« Brug ikke flydende vaskemiddel hvis du bruger funktionen 'Tidsudskydning ' da vaesken
kan stivne, eller hvis du har valgt ‘Forvask'.

« hvis der dannes for meget skum, bar der anvendes mindre vaskemiddel.

- Vaskepulverdosering skal maske justeres i forhold til vandtemperatur, vandets
hérdhedsgrad, tejmaengden og hvor snavset tgjet er. For bedste resultat: Undga
overdosering og dermed for meget skum.

- Se pa meerkatet af tgjet, for du vaelger vaskemiddel og vandtemperatur.

« Hvis du vil bruge vaskemaskinen, brug da kun, det dertil beregnede vaskemiddel.

- Almindelige pulver vaskemidler for alle typer stof (Kold - 95°C)

- Pulver vaskemidler til sart stof (Kold - 40°C)

- Flydende vaskemidler til alle typer stof (Kold - 95°C) eller dertil beregnede vaskemidler kun for
uld (Kold -40°C)

« For bedre vaskeevne og afblegning, skal du bruge vaskemiddel med det almindelige
pulveriserede blegemiddel.

~@ ADVARSEL N

+ Lad ikke vaskemidlet stivne.
+ Dette kan medfare forstoppelse, darligt skylningsresultat eller darlig lugt.

\§

~©@ BEMAERK ~
« Fuld maskine: ifglge producentens anvisning
+ Halv maskine: 3/4 af normal dosering

L Minimal tajmaengde: 1/2 af normal dosering )

- Vaskepulveret bliver skyllet fra skuffen over i vasketromlen i begyndelsen af vaskecyklus.

» Vandbledgerer

« Man kan anvende en vandblgdgerer, sasom
Calgon, for at reducere vaskemiddelforbruget i
omrader med ekstremt hardt vand.

Dosering i henhold til oversigten pa emballagen.
Tilseet farst vaskemiddel og derefter
vandblgdgereren.

+ Brug en maengde vaskemiddel som til blgdt vand.

» Brug af vasketabletter

= N

1. Abn lagen og lzeg tabletten ind i tromlen. 2. Leeg vasketgjet ind i tromlen.
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Vedligeholdelse

* Inden rensning af vaskemaskinens indre pabegyndes, skal stikket traekkes ud af stikkontakten
for at undga tilskadekomst pga. elektrisk stad.

* Fjern elledningen og destruer stikket, nr maskinen skal kasseres. Destruer ogsa lasen pa
lagen. Dermed undgar du, at maskinen kan blive en dedsfeelde for barn.

B Indlebsslangens filter

* Fejimeldingen " {EF " blinker pa displayet, hvis der ikke stremmer vand gennem saebeskuffen.
* Hvis vandet er meget hardt eller kalkholdigt, risikerer man, at indlgbsslangens filter tilstoppes.

* Det er derfor en god idé at rense det fra tid til anden.

1. Luk for vandet.

2. Lasn indlgbsslangen.

3. Rens filteret med en hard bgrste.

4. Szt indlgbsslangen fast igen.




Vedligeholdelse

B Aflebspumpens filter

« Aflgbsfilteret opsamler trade og sma genstande, der har forvildet sig ind i
vaskemaskinen. Kontrollér regelmeessigt, at filteret er rent, for at maskinen skal kunne
fungere sa godt som muligt.

O FORSIGTIG

* Tom forst filteret ved hjeelp af aflobsslangen.
Abn dernaest pumpefilteret for at fierne dét som har stoppet filteret til.
Veer forsigtig under temning, hvis vandet er varmt.

* Inden vaskemaskinens gares ren indvendigt, er det vigtigt, at man treekker stikket ud for at
undga elektrisk stad og tilskadekomst.

1. Abn det nederste daeksel. Traek slangen
ud.

® 2. Fjern bundproppen. Abn herefter filteret

Container il ved at dreje til venstre.
opsamling af

3. Fjern eventuelle fremmedlegemer fra pumpens
filter.

4. Efter rengoring af pumpens filter, drejes det
atter pa plads og bund-proppen seettes i igen.

5. Luk det nederste daeksel.




Vedligeholdelse

B Szebeskuffe
* Vaskepulver og skyllemiddel vil efter et stykke tid afsaette rester i skuffen.
e Fra tid til anden bgr skuffen derfor skylles i rindende vand.

* Hvis man finder det nagdvendigt, kan skuffen fiernes helt fra maskinen ved henholdsvis at
trykke pa lasen og treekke skuffen ud.

* For bedre at komme til at gare rent kan den gverste del af den separate skuffe til
skyllemiddel fiernes.

1. Traek seebeskuffen ud.

2. Rengar saebeskuffen under rindende vand.

// 3. Rengor nede i fordybningen med en gammel
| tandbgrste.

4. Szt sebeskuffen pa plads igen.




Vedligeholdelse

B Vasketromlen

« Hvis du bor i et omrade med hardt vand, vil der efterhanden szette sig kalk pa steder i vaskemaskinen,
hvor det ikke kan ses, og hvor det er vanskeligt at fierne. Efterhanden vil det stadig tykkere kalklag kunne
blokere maskinen, og hvis kalken ikke holdes nede, bliver det til sidst nedvendigt at udskifte maskinen.

« Selv om vasketromlen er fremstillet af rustfrit stal, kan der dannes sma rustpletter pga. mindre
metaldele (papirclips, sikkerhedsnale), der er efterladt i tromlen.

* Det er derfor ngdvendigt at rense vasketromlen af og til.

* Hvis man benytter kalkfjerner, farve- eller blegemidler, skal man kontrollere, at disse er beregnet til
brug i vaskemaskine.

+ Kalkfierner kan indeholde komponenter, der kan angribe visse dele af vaskemaskinen.

- Rustpletter skal fiernes med et rensemiddel, der er beregnet til rustfrit stal.

- Man ma aldrig benytte staluld!

H Rensning af vaskemaskinen
» Udvendigt

* Den rette behandling af vaskemaskinen kan forlaenge dens levetid.

» Maskinens ydre kan rengeres med varmt vand iblandet et neutralt rengeringsmiddel, der ikke
indeholder slibemiddel.

« Hvis der spildes pa maskinen, sa ter det straks op med en fugtig klud.

- Undgéa at ramme maskinens overflade med skarpe genstande.

» Indvendigt

« Sorg for at rengere lugen, lugens glas og abningens gummipakning.

- Disse omrader ber altid veere rengjorte for at sikre en vandteet lukning af lugen.

* Lad maskinen kere et helt vaskeprogram igennem kun med varmt vand.

» Gentag processen, hvis det skennes ngdvendigt.

» Rengor pakningen med fortyndet blegemiddel. (Der SKAL anvendes gummihandsker)

* After pakningen med en tor klud.

- Lad lagen sta aben indtil den er helt tar.

- Pakningen skal rengares oftere end en gang om maneden.

* Hvis man bruger ufortyndet blegemiddel, kan det beskadige pakningen eller dele af vaskemaskinen.

O BEMAERK

+ Brug udelukkende rengaringsmidler, der er garanteret velegnede til vaskemaskiner,
nar kalk og andre aflejringer skal fiernes fra maskinen.

M Vinter-instrukser

Hvis maskinen opbevares pa et sted, hvor der kan forekomme frost, eller hvis den transporteres ved temperaturer

under nul grader, skal nedenstaende instrukser falges for at undga skader pa vaskemaskinen:

+ Sluk for vandforsyningshanen.

+ Afmonter slangerne fra vandforsyningen, og tem slangerne for vand.

« Tilslut maskinen til en stikkontakt med jordforbindelse.

* Heeld 3,8 liter frostvaeske uden giftstoffer i den tomme vasketromle, og luk lugen.

« Seet maskinen til at centrifugere i et minut for at fa alt vandet ud. Ikke al frostveesken vil blive skyllet ud af maskinen.

« Treek stikket ud, ter tromlen indvendigt, og luk lugen.

- Fjern seebeskuffen. Ter vandet af skuffens rum. Seet skuffen tilbage pa plads.

+ Opbevar vaskemaskinen opretstaende.

« Lad den tomme maskine gennemkeare et helt vaskeprogram med vaskemiddel for at fierne frostvaesken fra
vaskemaskinen efter opbevaring.
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Fejlfinding

* Vaskemaskinen er udstyret med en automatisk sikkerhedskontrol, der pa et tidligt tidspunkt
finder og diagnosticerer fejl, hvorefter maskinen reagerer pa fejlene. Hvis maskinen enten
fungerer forkert eller slet ikke fungerer, sd gennemga venligst de falgende punkter for
henvendelse til serviceafdelingen.

B Fejlfinding

Symptomer Mulig arsag Lasning

Rasle- og bankelyde * Genstande som mgnter eller Stop vaskemaskinen, og kontrollér
sikkerhedsnale kan veere kommet | tromle og aflgbsfilter. Fortseetter lyden
ind i tromlen eller pumpen. efter genstart, tilkald da autoriseret

hjeelp.

Dunkelyde * Tunge vaske kan producere en Hvis lyden fortseetter, er
dunkende lyd, hvilket som regel er | vaskemaskinen formodentlig ude af
normalt. balance.

Stop maskinen, og forseg at leegge
tojet ind en gang til.

Rystelyde * Er alle transportbolte og al Hvis bolte og indpakning ikke er blevet
indpakning fiernet? fiernet ved installationen: Se under
Installation for hjeelp til fiernelse af
transportbolte.
* Star maskinens fadder sikkert pa Ligger vasketoijet forkert i tromlen, stop
gulvet? da maskinen, og omarranger tgjet.
Vandudslip * Vandslangen er lgs ved enten hane | Kontroller, og stram slangeforbindelser
eller maskine. til.
* Husets aflebsror er tilstoppede. Rens aflobet. Kontakt evt. En Vvs-
tekniker.

For meget skum For meget eller forkert vaskepulver?
For meget skum kan forarsage
vandudslip.

Vandet lober langsomt | * Omradets vandforsyning er Prov andre af husets vandhaner.

eller slet ikke ind i utilstreekkelig.

maskinen * Hanen til vandforsyningen er Abn hanen helt.

utilstraekkelig.
¢ Indlgbsslangen er bukket. Steek slangen ud.
* Indlgbsslangens filter er tilstoppet | Kontroller Indlgbsslangens filter

* Udlgbsslangen er bukket eller Rens og streek aflgbsslangen ud.
tilstoppet
* Udlgbsslangens filter er tilstoppet | Rens filteret.

Vandet lgber langsomt
eller slet ikke ud af
maskinen
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Fejlfinding

Symptomer

Mulig arsag

Lasning

Maskinen vil ikke
starte

Maskinens tromle vil
Ikke rotere

Lugen vil ikke abne

* Strammen er ikke tilsluttet, eller
forbindelsen er Igs.

¢ Der er sprunget en sikring,
releeet er slaet fra, eller
strgmmen er pa anden vis
afbrudt.

* Vandforsyningshanen er lukket.

* Kontroller at lugen er lukket
ordentligt.

Kontrollér, at maskinens
maerkespaending stemmer overens
med netspaendingen.

Genaktiver relee, eller udskift sikring.
Forag ikke sikringskapaciteten.

Hvis problemet er overbelastning af
systemet, skal det korrigeres af en
kvalificeret elektriker.

Luk op for vandforsyningshanen.

Luk lugen, og tryk pa Start/Pause-
knappen.

Det kan efterfglgende tage lidt tid,
inden maskinen gar i gang. Lugen
skal veere lukket, far tromlen kan
rotere.

Tilfgj et eller to lignende stykker tgj
for at afbalancere vasken.
Omarranger tojet, s centrifugering
kan ske uden problemer.

Vasketiden traekker ud

Er maskinen i gang, kan lugen af
sikkerheds hensyn farst dbnes efter
ca.2 minutter

Vasketiden kan variere afhaengig af
tajmaengde, vandtryk,
vandtemperatur og andre forhold.
Hvis der registreres en ubalance, eller
hvis antiskum-programmet er i gang,
vil vasketiden blive forlaenget.

Overdosering af
skyllemiddel

Overdosering af skyllemiddel kan
forarsage at det rinder over.

Folg skyllemidlets retningslinjer for at
sikre en passende maengde
anvendes. Overskrid ikke Max
indikeringslinien.

Skyllemiddel tilszettes
for tidligt

Luk seebeskuffen forsigtigt.
Aben ikke vaskeskuffen nar et
vaskeprogram er igang,
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Fejlfinding

B Fejlmeddelelse

Symptomer

Mulig arsag

Lasning

» Omradets vandforsyning er ikke tilstraekkelig.

¢ Vandhanen er ikke helt aben.
¢ Indlgbsslangen er bukket.
* Indlgpsslangens filter er tilstoppet.

Prgv en anden hane i huset.
Abn helt op for hanen.

Streek slangen ud.

Kontrollér Indlgbsslangens filter.

* Aflgbsslangen er bukket eller
tilstoppet.
* Aflgbsfilteret er tilstoppet.

Rens og straek aflebsslangen.
Rens aflgbsfilteret.

* Der er for lidt tgj i maskinen.

* Tajet ligger ujeevnt fordelt i maskinen
og skaber ubalance.

* Maskinen har et system, der
kontrollerer og regulerer ubalance.
Enkelt tunge tojstykker, som
badematter og morgenkaber kan
medfare sa stor ubalance, at
centrifugeringen standser.

* Er vasketojet stadig for vadt efter
centrifugeringen, leegges mindre
stykker tgj i tromlen for at skabe
balance.

Tilfaj et eller to lignende stykker toj
for at afbalancere vasken.
Omarranger tojet, s& centrifugering
kan ske uden problemer.

$olrym=?

i * Er lugen aben?

Luk lugen. _

* Ring efter service, hvis “ &£ ” ikke
forsvinder fra displayet.
(¢ 8088-5758)

Treek stikket ud, og tilkald service.
(¢ 8088-5758)

¢ Vandet Igber over pa grund af en
defekt vandventil.

¢ Vandstandsmaleren er ude af drift

Luk for vandhanen.
Treek stikket ud.
Tilkald service.

(¢ 8088-5758)

* Motoren er overbelastet.

Lad vaskemaskinen sta i 30
minutter, s& motoren kaler ned.
Genstart sa cyklussen.

* Vaskemaskinen har veeret udsat for
strgmafbrud.

Genstart programmet.




Fejlfinding
O BEMAERK

* Smart Diagnosis™ funktionen er kun tilgeengelig for produkter med
'Smart Diagnosis™ meerket. Der kan veere fa telefoner, som Smart Diagnosis™
funktionen ikke fungerer med.

B Sadan bruger du Smart Diagnosis™

* Brug kun denne funktion nar du bliver bedt om det af callcenteret.
Transmissionen minder om lyden fra en faxmaskine og giver derfor ingen mening, men kan
tydes af callcenteret.

¢ Smart Diagnosis™ kan ikke aktiveres hvis maskinen ikke kan taendes. Er dette tilfeeldet,
Skal fejlfinding finde sted uden brug af Smart Diagnosis™.

Hvis du oplever problemer med din vaskemaskine, skal du ringe til LG’s callcenter.

Falg callcenterets instruktioner, og ger falgende nar du bliver bedt om det:

1. Tryk pa Stream knappen for at teende vaskemaskinen. Tryk
IKKE pa andre knapper eller drej pa programveelgeren.

2. Nar du bliver bedt om det, placer da mikrofonen fra din
telefonen teet pa Stram knappen.

N

*’!*Max. 10 mm

w

. Tryk og hold “Temp.” knappen nede i tre sekunder, mens du holder mikrofonen fra din
telefon teet pa Strom knappen.
. Hold telefonen pa plads indtil tone transmissionen er feerdig.
Det tager ca. 6 sekunder, og displayet vil vise nedteelling af tiden.
* For bedst mulige resultat, flyt ikke telefonen mens tonerne bliver transmitteret.
¢ Hvis callcenteret ikke er i stand til at modtage den korrekte data, kan du blive bedt om
at prove igen.

Iy

5. Nar nedteellingen er overstaet og tonerne er stoppet, bedes du genoptage samtalen med
medarbejderen fra callcenteret. Medarbejderen vil nu kunne hjaelpe dig ved at bruge de
overfgrte data fra transmissionen til at analysere problemet.

* Smart Diagnosis er en fejlfindings funktion, der er designet til at hjeelpe, ikke erstatte, den
traditionelle metode til fejlfinding gennem vores kundecenter. Effektiviteten af denne
funktion afheenger af forskellige faktorer sdsom: ekstern stej som kan veere til stede under
transmissionen, samt akustikken i rummet hvor maskinen er placeret.

Dette betyder at LG ikke kan garantere at Smart Diagnosis fungerer korrekt pa hver
enkelte fejlfinding.
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Vilkar for garanti

Sadan smider du dit gamle apparat ud

1. Alle elektriske og elekironiske produkter skal smides ud et andet
sted end gennem den kommunale affaldsordning ved hjeelp af
specielle indsamlingsfaciliteter, der er organiseret af staten eller de
lokale myndigheder.

2. Korrekt bortskaffelse af dit gamle apparat er med til at forhindre
mulige skadevirkninger pa miljiget og menneskelig sundhed.

3. Mere detaljerede oplysninger om bortskaffelse af dit gamle apparat
kan fas ved at kontakte dit lokale kommunekontor,

_ renovationsselskab eller den butik, hvor du kebte produktet.

O BEMAERK

* Ved bortskaffelse af apparatet, fiern stramledning og vandtilslutning og skru dgrldsen ud sa
ingen barn kan blive lukket inde i maskinen.

Hvad er ikke omfattet:

* Service ture til dit hjem for at leere dig, hvordan du bruger produktet.

* Hvis produktet er tilsluttet en spaending pa andet end angivet pa maerkepladen.

* Hvis fejlen er forarsaget af uheld, vanragt, misbrug eller force majeure.

* Hvis fejlen skyldes andre faktorer end normal hjemlige brug eller brug i overensstemmelse med
instruktionsbogen.

* Giver instruktion om brugen af produktet eller eendre opseetning af produktet.

* Hvis fejlen er forarsaget af skadedyr for eksempel, rotter eller kakerlakker, osv.

* Stoj eller vibrationer, der betragtes som normal for, vandtilslutning, centrifugering, opvarmning eller
biplyde fra maskinen.

* Korrigering af installationen. For eksempel, en udjeevning af produktet, justering af aflab.

* Normal vedligeholdelse, som er anbefalet af instruktionsbogen.

* Fieelse af fremmedlegemer / stoffer fra maskinen, herunder pumpen og indigbsslangens filter, for
eksempel, grus, negle, bra ledninger, knapper osv.

* Udskift sikringer i eller rette hus ledninger eller rette hus VVS.

* Korrektion af uautoriserede reparationer.

* Falgeskader eller haendelige skader pa personlige ejendele som falge af eventuelle fejl og mangler med
dette apparat.

* Hvis dette produkt bruges til kommercielle formal, er det ikke berettiget..
(Eksempel: offentlige steder sdsom offentlige badeveerelse, logi hus, treeningscenter, sovesal)

Hvis produktet er installeret uden for det normale serviceomrade, eventuelle omkostninger til transport,

der er involveret i reparation af produktet, eller udskiftning af en defekt del, skal afholdes af ejeren.

i




Driftsdata

Oplysningsskema_Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1061/2010 )
Leverandgrens navn eller varemaerke LG
Leverandarens modelidentifikation FHAABTIQDS(W)(A)(1~9) | FH2AT/QDS(W)(A)(1~9)
Nominel kapacitet 8/7 8/7 kg
Energieffektivitetsklasse A+++ A+++
EU-miligmaerke" i henhold til forordning (EF) nr. 66/2010 No No
Det veegtede arlige energiforbrug (AEC) i KWh/ar baseret pa 220
normale vaskecyklusser for 60°C- og 40°C-normalprogrammerne til KWh /
bomuld ved hel og halv fyldning, og forbruget i laveffekttilstandene. Det 1177104 117/104 year
faktiske energiforbrug afhaenger af, hvorledes maskinen benyttes.
Energiforbruget
- Standard 60°C bomuld ved hel fyldning 0,60/0,53 0,60/0,53 kWh
- Standard 60°C bomuld ved halv fyldning 0,45/0,42 0,45/0,42 kWh
- Standard 40°C bomuld ved halv fyldning 0,41/0,40 0,41/0,40 | KWh
Det veegtede effektforbrug i slukket tilstand og left on-tilstand. 0,45 0,45 W
Det vaegtede arlige vandforbrug (AWC) i liter/ar baseret pa 220 normale
vaskecyklusser for 60°C-og 40°C-programmerne til bomuld ved hel og litres /
halv fyldning. Det faktiske vandforbrug afhaenger af, hvorledes maskinen 8900/8500 8900/8500 year
benyttes.
Centrifugeringsevne pa skalaen fra G (hajt forbrug) til A (lavt forbrug). A B
Den maksimale centrifugeringshastighed for 60°C-normalprogrammet til
bomuld ved hel fyldning eller 40°C-normalprogrammet til bomuld ved
halv fyldning, hvis veerdien for sidstnaevnte er lavere, og restfugtigheden 1400 1200 rpm
for 60°C-normalprogrammet til bomuld ved hel fyldning eller 40°C-
normalprogrammet til bomuld ved halv fyldning, hvis veerdien for
sidstnaevnte er hgjere. 44 53 %

Angivelse af, at "Bomuld - ko 60°C / 40°C + Intensiv" til bomuld er de normalprogrammer, som oplysningeme
pa energimeerketog i oplysningsskemaet geelder for, og angivelse af, at disse programmer er egnet til vask af
normalt snavset bomuldstej, og at de er de mest effektive programmer med hensyn til det kombinerede energi-

og vandforbrug for vask af den pageeldende type bomuldstg;j.

Programmet tid

- Standard 60°C bomuld ved hel fyldning 297/297 297/297 min.

- Standard 60°C bomuld ved halv fyldning 244/224 244/224 min.

- Standard 40°C bomuld ved halv fyldning 239/219 239/219 min.

Varigheden af left on-tilstanden (T1) 10 10 min.

Emission af luftbaren staj udtrykt i dB(A) re 1 pW (afrundet il nsermeste 52 (Vask) 52 (Vask) dB(A)

hele tal) under vask- og centrifugering for 60°C-normalprogrammet til . .

bomuld ved hel fyldning. 73 (Centrifugering) | 72 (Centrifugering) | dB(A)
\Fritstaende )
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